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(Nem jogalkotdsi aktusok)

RENDELETEK

A TANACS 398/2012/EU VEGREHAJTASI RENDELETE

(2012. majus 7.)

a tobbek kozott a Kinai Népkoztirsasigbdl szdrmazd ndtrium-ciklamédt behozatalira vonatkozé
végleges dompingellenes vim kivetésérél sz6l6 492/2010/EU végrehajtisi rendelet médositdsirol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl szol6 szerzdésre,

tekintettel az Eurdpai Kozosségben tagsdggal nem rendelkezd
orszagokbol érkez dompingelt behozatallal szembeni véde-
lemrél sz6l6, 2009. november 30-i 1225/2009/EK tandcsi
rendeletre (!) (a tovabbiakban: az alaprendelet) és kiilonosen
annak 9. cikke (4) bekezdésére, valamint 11. cikkének (3), (5)
és (6) bekezdésére,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg (a tovabbiakban: a Bizottsdg)
altal a tandcsad6 bizottsiggal folytatott konzulticidt kovetSen
benytjtott javaslatra,

mivel:

1. AZ ELJARAS
1.1. Hatélyos intézkedések

(1) A Tandcs egy dompingellenes vizsgdlatot kévetGen (a
tovabbiakban: az eredeti vizsgdlat) a 435/2004/EK rende-
lettel (%) végleges dompingellenes vamot vetett ki a Kinai
Népkoztarsasagbol (a tovabbiakban: Kina vagy az érintett
orszdg) és Indonézidbdl szdrmazé nétrium-ciklamat
behozataldra. A Tandcs — hatalyvesztési feliilvizsgalatot
kovetGen — 492[2010/EU végrehajtasi rendeletével (3)
tovdbbi Otéves idStartamra végleges dompingellenes
vamot vetett ki. A dompingellenes intézkedésekre a
domping megsziintetéséhez sziikséges szinten keriilt
sor, dompingellenes mértékvim formdjaban. Kina
esetében a vamtétel 0 és 0,11 EUR/kilogramm kozott
mozog az egyénileg megnevezett kinai gyartok esetében,

() HL L 343., 2009.12.22., 51. o.
() HL L 72., 2004.3.11,, 1. o.
() HL L 140., 2010.6.8., 2. o.

)

mig a tobbi gyart6tdl szdrmazé behozatalra 0,26 EUR|
kilogramm maradvanyvam vonatkozik (a tovabbiakban: a
jelenlegi vamok).

1.2. Feliilvizsgdlati kérelem

Az egyediili uni6s ndtrium-ciklamdt-gydrté és az eredeti
vizsgdlatban panaszos (a tovdbbiakban: a panaszos)
Productos Aditivos S. A. részleges iddkozi feliilvizsgdlat
(a tovabbiakban: a jelenlegi feliilvizsgalat) iranti kérelmet
nytjtott be az alaprendelet 11. cikkének (3) bekezdése
alapjan. A kérelem hatdlya a dompingre és a Golden
Time Enterprise (Shenzhen) Co., Ltd. véllalatra (a tovab-
biakban: GT Enterprise vagy az érintett véllalat), a
Rainbow Rich csoport (a tovabbiakban: az érintett vélla-
latcsoport vagy Rainbow csoport vagy Rainbow) tagjira
korldtozodott, amely az eredeti vizsgalatban egyénileg
megnevezett kinai gyartok egyike is volt. A GT Enterprise
altal gydrtott termékek behozataldra vonatkozé domping-
ellenes vam 0,11 EUR/kilogramm, mig az érintett valla-
latcsoport tobbi gydrté véllalatdtdl szdrmazé behozatalra
vonatkozé vam 0,26 EUR[kilogramm (azaz a maradék-
vam).

A kérelmez§ els§ latdsra elfogadhatd (prima facie) bizo-
nyitékot nydjtott be arra vonatkozdan, hogy a jelenlegi
intézkedések mar nem elegendGek a kirt okozé domping
ellenstlyozasara.

1.3. A részleges id6kozi feliilvizsgdlat meginditdsa

Miutdn a tandcsadd bizottsdggal folytatott konzultdciot
kovetden megallapitdst nyert, hogy a kérelem elegendd
elsG latasra elfogadhaté (prima facie) bizonyitékot tartal-
mazott a részleges id6kozi feliilvizsgalat meginditdsahoz,
a Bizottsig az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban 2011.
februdr 17-én megjelent értesitéssel (¥) (a tovdbbiakban:
a felulvizsgalat meginditdsarol szolo értesités) bejelentette,
hogy az alaprendelet 11. cikkének (3) bekezdése alapjan
részleges id6kozi feliilvizsgdlatot indit, amely a GT
Enterprise-t érint§ domping vizsgdlatira korlatozodik.

() HL C 50., 2011.2.17., 6. o.
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1.4. Erintett termék és hasonlé termék

A feliilvizsgalat targyat képezs termék a Kinai Népkoz-
tarsasdgbol szdrmaz6, jelenleg az ex 2929 90 00 kéd ald
tartozé ndtrium-ciklamédt (a tovabbiakban: az érintett
termék).

A korébbi vizsgalatokhoz hasonldan ez a vizsgélat ismét
feltarta, hogy a Kindban gyartott és az Unidnak értékesi-
tett érintett termék fizikai és kémiai tulajdonsigait és
felhasznéldsat tekintve azonos a jelenlegi felulvizsgélatban
anal6g orszdg szerepét betoltd Indonézidban gyartott és a
hazai piacon értékesitett termékkel. A Bizottsdg ezért azt
a kovetkeztetést vonta le, hogy az Indonézidban a hazai
piacon értékesitett és az érintett véllalatcsoport altal az
Unidban értékesitett termékeket az alaprendelet 1. cikke
(4) bekezdésének értelmében hasonlé termékeknek kell
tekinteni.

1.5. Az érintett felek

A Bizottsdg hivatalosan értesitette a jelenlegi feliilvizsgalat
meginditdsirél a panaszost, az érintett vallalatot és az
érintett orszdg képviselSit. A Bizottsdg az indonéz gyar-
tokat is tdjékoztatta az eljards meginditdsarél, mivel Indo-
nézia neve felmeriilt lehetséges analdg orszagként.

Az érdekeltek lehetSséget kaptak arra, hogy az eljards
meginditdsdrol sz6l6 értesitésben megéllapitott hatdridén
beltil irdsban ismertessék allaspontjukat, illetve szdbeli
meghallgatdst kérjenek. A Bizottsdg minden olyan érde-
kelt felet meghallgatott, amely azt kérelmezte, és konkrét
okokkal indokolta ennek sziikségességét.

A vizsgélathoz sziikségesnek tartott informdciok beszer-
zése érdekében a Bizottsdg kérd6ivet kiildott az érintett
véllalatnak, és az erre a célra megillapitott hatdridén
beliil a Rainbow csoport 6t vallalatdtél meg is kapta a
vélaszt. (Mivel a Rainbow csoport jelenleg két gyartd
vallalatbdl — az egyik a GT Enterprise —, egy nyersanyag-
szallitobodl, egy kordbban az érintett termékkel foglal-
kozo, dm jelenleg inaktiv vallalatbdl, és egy hongkongi
kereskedébdl éll, a felilvizsgalat a teljes csoport tevé-
kenységét érintette.) A Bizottsdg indonéz gydrtoknak is
kildott  kérdSivet. A jelenlegi feliilvizsgdlatban egy
indonéz gyarté mutatkozott hajlandénak arra, hogy
informécidkat szolgédltasson, és részben kitoltotte a
kérdéivet.

A Bizottsdg minden olyan informdciét beszerzett és
ellendrzott, amelyet a piacgazdasagi elbdnds és az egyéni
elbdnds vizsgélata, valamint a domping megallapitdsa
szempontjabol szitkségesnek itélt. A Bizottsdg az érintett
véllalatcsoport kovetkezd tagjainak telephelyén tett ellen-
6rz6 latogatast:

— Golden Time Enterprises (Shenzhen) Co. Ltd.,
Sencsen, Kina, (GT Enterprise),

— Jintian Industrial (Nanjing) Co. Ltd., Nancsing, Kina,

(1m)

(12)

(13)

(14)

— Golden Time Chemical (Jiangsu) Co. Ltd., Csiangszu,
Kina,

— Nanjing Jinzhang Industrial Co. Ltd., Nancsing, Kina,

— Rainbow Rich Ltd., Hongkong.

1.6. A feliilvizsgdlati idészak

A dompingre vonatkozé vizsgdlat a 2010. janudr 1. és
2010. december 31. kozotti idészakra (a tovabbiakban: a
feliilvizsgalati id8szak) vonatkozott.

2. A VIZSGALAT EREDMENYEI
2.1. Piacgazdasdgi elbands

A Kindbdl szarmazé behozatalra vonatkozd domping-
ellenes vizsgélatok sordn a rendes értéket az alaprendelet
2. cikkének (1)—(6) bekezdése szerint kell meghatdrozni
azokndl a gydrtokndl, amelyekrSl azt allapitottdk meg,
hogy megfelelnek az alaprendelet 2. cikke (7) bekezdé-
sének ¢) pontjaban rogzitett kritériumoknak. Az alapren-
delet 2. cikke (7) bekezdésének c) pontjdban szerepld
kritériumok, amelyek teljesitését a kérelmez6 villala-
toknak bizonyitaniuk kell, réviden és csak a konnyebb
hivatkozds végett az aldbbiakban foglalhatok ossze:

— az tzleti dontések és a koltségek a piaci feltételekhez
igazodnak, jelentdsebb dllami beavatkozds nélkiil, és a
fontosabb réforditdsok alapjdban véve a piaci érté-
keket tiikrozik,

— a szamviteli nyilvdntartdsokat a nemzetk6zi szdmvi-
teli standardoknak megfelel6en fiiggetlen konyvvizs-
gélatnak vetik ald, és minden teriileten alkalmazzdk,

— nincsenek a kordbbi, nem piacgazdasigi rendszerbdl
athozott jelentGs torzuldsok,

— a cs6djogi és a tulajdonjogi jogszabilyok jogbizton-
sagot és stabilitdst biztositanak,

— a valutavéltdsokat piaci drfolyamon végzik.

Az érintett vallalatcsoport az alaprendelet 2. cikke (7)
bekezdésének b) pontja alapjin piacgazdasigi elbandst
kért, és négy, a Kinai Népkoztdrsasigban miikods gydrtd
nevében nyujtott be kérelmet. A Bizottsdg a vallalatok
telephelyén megvizsgélta és ellendrizte a véllalatok kérel-
mében elSterjesztett és az altala szitkségesnek tartott
valamennyi informdciot.

A jelenlegi feliilvizsgalat feltdrta, hogy az érintett vallalat
helyzete megvéltozott az eredeti vizsgilat 6ta. Megalla-
pitast nyert, hogy a GT Enterprise mdr nem tesz eleget
valamennyi piacgazdasdgi kritériumnak. Az eredeti
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(15)

(16)

(18)

vizsgalat 6ta a Rainbow csoport béviilt, és szerkezetat-
alakitdson esett 4t. A csoporthoz tartozd, kérelmet
benytijt6 tobbi véllalat sem tudta bizonyitani, hogy vala-
mennyi piacgazdasdgi kritériumnak eleget tesznek.

Az tizleti dontésekkel és az dllami beavatkozdssal kapcso-
latos 1. kritérium tekintetében megallapitdst nyert, hogy a
csoport egyik véllalatanal a helyi 6nkormdnyzatnak felha-
talmazdsa van arra, hogy beleszéljon a munkaeré-felvé-
telbe és -elbocsdtdsba. Tovabba a helyi onkormanyzatnak
jelentds résztulajdona van a nyersanyaggyarté vallalatban.
A Bizottsdg arra utalé jeleket taldlt, hogy az dllam
jelent6s mértékben beavatkozik a vidllalathoz, valamint
a véllalattdl a vele kapcsolatban 4ll6 vallalatokhoz
irinyul6 nyersanyagelldtdsba (dram- és vizelltds), a
munkaerdkoltségek alakuldséba, tovdbba a véllalat maiko-
désébe és dontéshozataldba. Példdul az dllami résztulaj-
donos munkavallalokat biztositott a nyersanyaggyarto-
nak, a foglalkoztatds feltételeit azonban a viéllalat nem
tudta megadni. Ezenkiviill a vallalat folyamatosan veszte-
séges amiatt, hogy abnormalisan alacsony dron, minden
tovabbi — pl. nyereségrészesedés formdjiban kapott —
ellentételezés nélkil értékesiti a nyersanyagokat a vele
kapcsolatban all6 véllalatoknak. Azzal, hogy ilyen veszte-
ségeket fedezett, az dllami tulajdonban 1év8 nyersanyagy-
gyart6 befolydsolta a vele kapcsolatban ll6 vallalatoknak
a ndtrium-ciklamdt gyartdsdhoz sziikséges nyersanyagok
beszerzésével kapcsolatos dontéseit. Végiil pedig a
csoport egy madsik véllalatdndl fedezték fel, hogy egy
helyi éllami szervezet beavatkozik a finanszirozdsi és
beruhdzdsi dontésekbe, illetve befolydsolja azokat.

A szamvitelre vonatkozd 2. kritérium tekintetében a vizs-
gélat azt dllapitotta meg, hogy az érintett vallalatcsoport
egyik tagjanak szdmviteli nyilvdntartdsa sem felel meg a
nemzetkdzi szdmviteli standardoknak, mivel szdmos
olyan lényeges szamviteli hidnyossdgra és hibara deriilt
fény, amelyet a konyvvizsgdlok nem jelentettek.

A 3. kritériummal kapcsolatban megdllapitést nyert, hogy
torzuldsok maradtak fenn a nem piacgazdasagi rendszer-
bél, mivel a csoport egyik vallalatinal ingyen hajtottak
végre infrastruktdra-beruhdzast. Ugyanezen vallalat
kedvezményes feltételek mellett bérelhette az éltala hasz-
nélt foldteriiletet. A csoport tobbi véllalata sem tudta
bizonyitani, hogy visszterhesen szerezte volna meg a
foldhaszndlati jogot és|vagy a visszteher a piaci értéket
tiikrozte volna. Végil az egyik véllalat nem tudta bizo-
nyitani, hogy egyes eszkozoket a piaci értéket titkrozd
dron, fizetés ellenében vagy egyéb moédon ruhdztak
volnd rd at.

Végiill a 4. és az 5. kritérium tekintetében megdllapitdst
nyert, hogy a villalatok eleget tettek e kritériumoknak,
mivel a stabilitdst és jogbiztonsdgot biztosité csédjogi és
tulajdonjogi jogszabélyok vonatkoznak rdjuk. A valuta-
valtasokat a Kinai Nemzeti Bank dltal kozzétett hivatalos
arfolyamon vagy azt kovetve hajtjdk végre.

(19)

(21)

(22)

Az érintett vallalatcsoport és a panaszos lehetdséget
kaptak arra, hogy megtegyék ¢észrevételeiket a fenti
megallapitdsokkal kapcsolatban. A panaszos nem tett
észrevételt, am az érintett vallalatcsoport tobb kérdésben
kifogdst emelt. Egyes észrevételek ismét elhangzottak,
miutdn kozzétették a végleges tényeket és megfontoldso-
kat, amelyek alapjan a végleges intézkedések meghoza-
taldt javasoltdk. A beérkezett legfontosabb észrevételek
szerepelnek az alabbi preambulumbekezdésekben.

A Rainbow csoport elészor azt dllitotta, hogy mivel az
eredeti vizsgdlat és a hatdlyvesztési feliilvizsgalat sordn
megkapta a piacgazdasdgi elbandst, a Bizottsdg jogtalanul
kotelezte arra, hogy tjra bizonyitsa a piacgazdasdgi elbd-
nasra val6 jogosultsigit, és ezdltal megsértette azt a
jogszabdlyi kotelezettségét, hogy a feliilvizsgdlatok sordn
ugyanazt a modszertant alkalmazza, mint az eredeti vizs-
gélat sordn. A csoport azzal érvelt, hogy a Bizottsdg nem
bizonyitotta, hogy ennek a vallalatnak a koriilményei
olyan médon megvéltoztak volna, ami indokolnd az
eredeti vizsgalatétdl eltérd modszer alkalmazdsat. A kérel-
mez§ szerint a Bizottsdg dltal meghatdrozott tobb prob-
léma mér az eredeti vizsgédlat idején is fenndllt, igy a
Bizottsdg j megdllapitdsai nem 4j koriilményekre vonat-
koznak, hanem ugyanazon koriilmények eltérd értelme-
zését jelentik.

Meg kell jegyezni, hogy a kérelmez§ kijelentésével ellen-
tétben a Bizottsig mind az eredeti vizsgdlat, mind a
jelenlegi feliilvizsgdlat sordn ugyanazt a modszertant
kovette, mindazondltal megfelels mértékben figyelembe
vette, hogy az eredeti vizsgdlat 6ta bizonyos koriilmé-
nyek megvéltoztak. Még ha a kérelmezd érvelése helyes
lenne is egyes koriilményekkel kapcsolatban, amelyek
valoban megegyeztek az eredeti és a jelenlegi vizsgdlat
sordn, mégpedig a GT Enterprise foldhasznélati megalla-
podasdval osszefiiggésben, meg kell jegyezni a kovetke-
z8ket. A jelenlegi feliilvizsgalat olyan tovabbi tényeket is
megallapitott, amelyeket — noha azok mdr az eredeti vizs-
gélat idején is fenndlltak — a GT Enterprise akkor nem
hozott nyilvdnossdgra, mint példdul a helyi o6nkor-
maényzat felhatalmazdsat arra, hogy jovdhagyja a munka-
er-felvételt és -elbocsdtdst. Végil pedig a 2. kritérium
tekintetében a vallalat koriilményei is megvéltoztak az
eredeti vizsgdlat Ota. A jelenlegi feliilvizsgalat sordn
megallapitdst nyert ugyanis, hogy a feliilvizsgdlati id¢szak
alatt a GT Enterprise nem vezetett atlathat szdmviteli
nyilvantartdst, amelyet a nemzetkozi szdmviteli standar-
doknak megfelelGen fuggetlen konyvvizsgélatnak vetett
volna ald, és minden teriileten alkalmazott volna.

%

Az igényl§ késébb kifejtette, hogy tgy véli, azzal, hogy
az eredeti vizsgdlatban is ugyanazt az alapszabalyt bocsa-
totta rendelkezésre, mint a jelenlegi feliilvizsgélatban,
nyilvanossagra hozta, hogy a helyi onkormdnyzatnak
felhatalmazdsa van arra, hogy jovdhagyja a munkaerd-
felvételt és -elbocsatdst. Ennek a dokumentumnak az
igénylS dltal rendelkezésre bocsatott forditdsa azonban
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az eredeti és a jelenlegi vizsgdlat sordn is hidnyos volt,
mivel nem derilt ki bel6le, hogy az alapszabdly milyen
felhatalmazdst ad a helyi onkormdnyzatnak.

A Rainbow csoport azzal érvelt tovabbd, hogy a piacgaz-
dasdgi elbdnds rendszerét az 4talakuloban 1évd, azaz a
korabbi, nem piacgazdasagi rendszer(ib6l piacgazdasagi
rendszer(ivé  alakulé gazdasigi orszdgok szdmadra
vezették be. Ezért egy olyan vallalat szdmdra, amely
kordbban piacgazdasagi elbdndsban részesiilt, nem lenne
logikus egy iddkozi felilvizsgalat sordn el6irni, hogy
ismét nyujtson be elegendS bizonyitékot arra nézve,
hogy még mindig megfelel a piacgazdasdgi elbdnds kove-
telményeinek. E tekintetben meg kell jegyezni, hogy az
alaprendelet semmi olyat nem tartalmaz, ami aldtdimasz-
tand ezt az értelmezést, és lehetetlenné tenné az alapren-
delet 2. cikke (7) bekezdése c) pontjanak alkalmazdsit az
alaprendelet 11. cikkének (3) bekezdése alapjan inditott
feliilvizsgalatok sordn. Ezt az érvet ezért el kellett vetni.

A Rainbow csoport a 2. cikk (7) bekezdésének c) pont-
jaban megéllapitott eljardsi kovetelményre is hivatkozott,
miszerint a piacgazdasdgi eljards megitélésérdl a vizsgalat
meginditdsatdl szamitott harom hénapon belil dontést
kell hozni. A Rainbow csoport maga is elismeri, hogy
onmagdban ennek a hatdridének a tdllépése még nem
elegendd jogalap a vizsgdlat eredményének vitatdsara,
de ravilagit arra, hogy a Bizottsdg szolgdlatainak mdr a
piacgazdasdgi elbdndssal kapcsolatos megallapitdsok nyil-
vanossagra hozatala idején a rendelkezésére dllt a
dompingkiilonbozet kiszdmitdsahoz szitkséges 0Osszes
informdci6. Ervelésében a Rainbow figyelmen kiviil
hagyja azt a tényt, hogy noha a Bizottsdg a hatékony
adminisztrdcié érdekében az érdekelt villalatcsoporttdl
valoban egyszerre kért be és ellendrzott minden sziik-
séges informdaciét, nem dallt rendelkezésére az analdg
orszagra vonatkoz6 informdcid, amely a démpingkiilon-
bozet megallapitdsat tette volna lehet6vé a piacgazdasigi
elbdnds megaddsdnak elutasitisa esetén. Az analdg
orszagban érvényes rendes értékre vonatkozé informdcié
csak azutdn dallt a Bizottsdg rendelkezésére, hogy a
Rainbow csoport tudomdsdra hoztdk a piacgazdasagi
elbandssal kapcsolatos tényeket. A piacgazdasigi elbdnds
megitélésérdl valé dontés iddzitésének tehdt nem lehetett
hatdsa annak kimenetelére. A fentiek alapjin ezt a
megalapozatlannak tekintett érvet elvetettiik.

Az 1. kritérium tekintetében a Rainbow azt az dltaldnos
észrevételt tette, hogy az dllami befolyds vagy dllami
feliigyelet elméleti lehet6sége Onmagaban még nem
jelenti automatikusan, hogy a 2. cikk (7) bekezdése c)
pontjdnak értelmében ténylegesen jelentds édllami beavat-
kozds torténik. A Rainbow ismét az Els6fokt Birdsig
itéletét (') idézve tgy érvelt, hogy az dllami irdnyitds

(") Zhejiang Xinan Chemical Industrial Group Co. Ltd kontra Tandcs,
T-498/04. sz. iigy, EBTH 2009., 11-1969, 92. bekezdés.

nem jelent jelentSs dllami beavatkozast, mivel az ,az
allam 4ltal irdnyitott tdrsasdgoknak a piacgazdasigi status
megaddsdbol elvi alapon valé kizdrdsdhoz vezet[ne],
fuggetlenul attél a konkrét ténybeli, jogi és gazdasdgi
hattértsl, amelyben azok mdkodnek”. A Rainbow dllitdsa
szerint indokolatlan terhet réna a piacgazdasagi elbands
kérelmez@ire, ha bizonyitaniuk kellene, hogy az dllamnak
soha nincs médja beleszolni az iizleti dontésekbe. Ugy
érvel tovabbd, hogy az édllami intézkedések eredménye-
ként a villalat dontéseinek a piaci megfontoldsokkal
osszeegyeztethetetlenné kellene valniuk ahhoz, hogy ne
felelien meg az 1. kritériumnak.

A Rainbow csoport fenti allitdsaival ellentétben a jelenlegi
vizsgdlat azt dllapitotta meg, hogy az dllam a csoporthoz
tartozé tobb vallalat mikodésébe is ténylegesen és
jelentés mértékben beavatkozik. A csoport azon villalata
esetében, amelynél a helyi onkormanyzat jovdhagyja a
munkaerd-felvételt és -elbocsatast, egyértelmtien a vallalat
sajat belsé mikodési szabdlyzata, azaz az alapszabdlya ad
felhatalmazdst az allamnak arra, hogy beleszéljon a
miikodési dontésekbe. A csoport egy mdsik véllalata
esetében a vizsgdlat azt dllapitotta meg, hogy az allami
partnernek a piaci megfontoldsokkal Osszeegyeztethe-
tetlen befolydsa van a vdllalatra. El8szor is az allami
partner biztositotta a villalat alapt6kéjének nagy részét,
ez azonban nem titkrozGdik a villalatban 1évé tulajdoni
részardnydban. Mdsodsorban a vallalat mtikodése mindig
veszteséges volt, ami — a befektetett t8kére tekintettel —
az dllami partner szdmdra volt a leghdtrdnyosabb.
Harmadsorban maga az dllami partner is folyamatosan
veszteséget szenvedett, mivel az olyan raforditdsokat,
mint a viz és az dram, a piaci szint alatti drakon bizto-
sitotta a csoporthoz tartozé viéllalatnak, rdaddsul anélkiil,
hogy a raforditisok ellenértékét megfelelen kiegyenli-
tették volna.

Az érintett véllalatcsoport egy mdsik tagjanak finanszi-
rozdsi és beruhdzdsi dontéseire gyakorolt allami befo-
lydsra vonatkozé kovetkeztetés tekintetében a csoport
azt allitotta, hogy a Bizottsignak egy bizonyos hitelre
és annak feltételeire vonatkozd ténymegallapitdsai nem
helytéll6ak. A Bizottsdgnak azonban az ellenérzé latoga-
tasok alatt gy(jtott bizonyitéka van arra, hogy egy helyi
kormdanyhivatal arra utasitotta a vallalatot, hogy olyan
hitelt vegyen fel, ami nem &llt sszefiiggésben tizleti tevé-
kenységével. A vallalat azzal érvel, hogy a finanszirozdsi
dontéseket ennek a kormdnyhivatalnak tett szivességként,
és nem kotelezettségként hoztdk, és az emlitett tran-
zakcié nem jelentett tovdbbi kockdzatot a wvdllalat
szdmdra, mivel a hivatal altal a vallalatnak kidllitott
kozmiiszamldk ki nem fizetésével lehetdsége lett volna
jovatételt kapni. A Bizottsdg dltal gydjtott informdcidk
szerint a véllalat foldhaszndlati jogat kozvetve biztositék-
ként haszndltdk fel a vonatkoz6 pénziigyi tranzakcidban,
ezért a vdllalat jelentés kockdzatot véllalt. A wvallalat
magét a foldhaszndlati jogot is azon a kormdnyhivatalon
keresztiil szerezte meg, amelynek allitolag csupdn szives-
séget tett. Az az allitds, hogy a vallalat a kozmdvek ki
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nem fizetésével jovatételt kaphatott volna, az alapvetd
szamviteli standardok (kiegyenlités) eredendéen hibds
értelmezését jelzi, és ellentmond a villalat azon allitdsd-
nak, hogy a pénziigyi miveletekre gyakorolt befolyds
nem jelenti ,a véllalkozds dontései[re] az drak, a kolt-
ségek és a raforditasok tekintetében” gyakorolt befolydst
a 2. cikk (7) bekezdésének c) pontjdban el6irtak szerint.
Tovdbbd a kormdnyhivatal egyértelmtien és jelentSs
mértékben befolydsolja a beruhdzdsi dontéseket, mivel a
véllalat foldhaszndlati megallapoddsa vallalatspecifikus
kovetelményeket tartalmaz az elvégzend§ beruhdzdssal
kapcsolatban, és ezek a kovetelmények — a vdllalat allitd-
saval ellentétben — tobb el6irdst tartalmaznak, mint a
varosrendezési  (Ovezetbesoroldsi) szabdlyok. Ezért a
Bizottsdg elvetette azt az allitdst, miszerint a finanszi-
rozési és beruhdzdsi dontésekbe valé allami beavatkozds
nem meriti ki a befolyds 2. cikk (7) bekezdésének c)
pontja szerinti fogalmat.

A csoportnak a ndtrium-ciklamdt gyartdsihoz hasznélt
egyik nyersanyagot el6dllito vallalatdval kapcsolatban a
csoport azt dllitotta, hogy a véllalat dontéshozataldval
és pénziigyi helyzetével kapcsolatos barmilyen hidnyos-
sdgnak nagyon korldtozott hatdsa lenne, mivel a véllalat
dltal gyartott nyersanyag a ndtrium-ciklamdt el&allitdsi
koltségének csupan koriilbelul 10 %-at képviseli. Miutdn
a Bizottsdg ki tudta szdmitani a nyersanyag nyereséges
eladasi dra és tényleges eladdsi dra kozotti kiilonbséget, a
véllalat felvetette, hogy a piacgazdasigi elbands megadd-
sanak elutasitdsa helyett helyesebb lenne az olcsé nyers-
anyag arat kiigazitani. A Bizottsdg azonban azzal a céllal
végzi a piacgazdasdgi elbdndsra vonatkozd értékelést,
hogy meggy6z6djon arrdl, hogy a réforditdsok a piaci
értékeket titkrozik, az tizleti dontések pedig a piac jelzé-
seihez igazodnak. Meg kell jegyezni, hogy az alaprendelet
2. cikke (7) bekezdésének c) pontja a piacgazdasdgi
elbdnds megadasa feltételeinek teljesitéséhez kifejezetten
el6irja, hogy a f6bb réforditdsok koltségeinek alapvetSen
a piaci értékeket kell tikrozniiik, és nem tesz emlitést a
f6bb raforditasok torzult koltségei kiigazitdsanak lehetd-
ségrél. Ezt az dllitast ezért el kell utasitani.

A villalatnak a vizért és dramért fizetett drak és a munka-
er6koltség abnormadlisan alacsony szintjére vonatkozé
azon allitdsit, miszerint ezek nem mindsiilnek fGbb
raforditdsnak, és egylittesen a nyersanyag Osszes termelési
koltségének csupan 14 %-at képviselik, el kellett utasitani,
mivel ezek kiilon-kiilon és egyiittesen is elég jelentSs
koltségelemek ahhoz, hogy befolydsoljak a vallalat 6ssz-
koltségét. A munkaerékoltség esetében azt is meg kell
jegyezni, hogy ezeket az elemeket nem lehetett kimeri-
ten ellendrizni, mivel a véllalat nem tudott szerzddé-
seket vagy egyéb dokumentumokat bemutatni. Ezért
nem lehetett ellendrizni, hogy ezek a koltségek a piaci
értékeket tikrozik-e.

(30)

(31)

A 2. kritériummal kapcsolatban a csoport azzal érvelt,
hogy a Bizottsdg figyelmen kiviil hagyta a lényegesség
elvét, miszerint a kihagyott vagy tévesen bemutatott
tételek csak akkor lényegesek, ha azok befolydsolhattdk
a felhasznaldknak a pénziigyi kimutatdsok alapjan hozott
gazdasdgi dontéseit, és az ilyen lényegtelen hidnyos-
sagokat még a konyvvizsgdlonak sem kell jelentenie.

A csoport allitdsdval ellentétben a vallalatok konyvelé-
sében silyos hidnyossigokra deriilt fény az alapvet§
szdmviteli elvek tekintetében (a tovdbbi részleteket ldsd
a kovetkez§ bekezdésben). Masrészt a piacgazdasagi
elbdnds megitélésének elbirdlisdéhoz a vallalatnak nem
azért kell dtlathaté konyvelést vezetnie, hogy a felhasz-
nalé gazdasdgi dontéseket hozhasson, hanem azért, hogy
a pénziigyi kimutatdsok garantiltan igaz és valds Ossz-
képet adjanak a bevételekrdl, koltségekrdl stb. A piacgaz-
dasdgi elbdnds megitélésével kapcsolatos vizsgdlat azt
hivatott megéllapitani, hogy a szdmviteli nyilvantartd-
sokat a nemzetkozi szdmviteli standardoknak megfele-
16en vezetik és auditaljak-e.

A Rainbow csoport vitatta, hogy véllalatai megsértették
volna a nemzetk6zi szdmviteli standardoknak megfelels
szabalyoknak és szamviteli gyakorlatnak a piacgazdasigi
elbandssal kapcsolatos értékelésben felsorolt elemeit, mint
példaul az iddbeli elhatarolds elvét, a tranzakcidk valo-
saghti bemutatdsdnak elvét és az ellentételezést, a vallal-
kozds folytatdsdnak elvét, a mérlegtételek helyes besorold-
sét, a veszteségek elszdmoldsdt, a nyilvintartdsokban csak
az lizleti tevékenységgel Osszefiiggs tranzakcidk és tételek
rogzitésének elvét, a koltségek helyes besoroldsat és
értékesokkenését, az eszkozok értékének és értékesokke-
nésének elszdmoldsdra vonatkozd nemzetkozi szamviteli
standardok és/vagy kinai ltaldnosan elfogadott szdmviteli
elvek (GAAP) betartdsat. A Bizottsdg a nemzetkozi szdm-
viteli standardok fent emlitett megsértését a csoport éltal
a piacgazdasdgi elbdnds irdnt benydjtott kérelemben
megadott informéciok alapjan dllapitotta meg, és minden
ilyen esetet ellenSrzott a vallalatok telephelyén. A villa-
latok 4ltal a piacgazdasigi elbands megaddsaval oOssze-
fuggs vizsgdlat megéllapitdsainak kozzététele utdn e
kérdésekkel kapcsolatban felsorakoztatott érvek nem
indokoltdk a kovetkeztetés — miszerint a véllalatok e
kérdések tekintetében nem felelnek meg a 2. kritéri-
umnak — megvéltoztatdsat.

A 3. kritérium tekintetében a Rainbow csoport azt éllitja,
hogy az egyik vallalatnal ingyen végrehajtott infrastruk-
tira-beruhdzds megszokott tevékenységnek szdmit, amire
piacgazdasdgokban is sor keriil annak érdekében, hogy
beruhdzdsokat vonzzanak oda, és ennek a tdmogatdsnak
a hatdsa elhanyagolhaté lenne a vallalat pénziigyi hatd-
sara a felulvizsgélati idszak alatt. Az azonban, hogy egy
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vallalat el tudta keriilni, hogy fizetnie kelljen az infrast-
ruktiira-beruhdzdsokért, ugyanakkor abban az elényben
is részesilt, hogy ugyanazért a foldért csak nagyon
alacsony bérleti dijat kellett fizetnie, egy piacgazdasdgban
nem megszokott helyzet. Médsrészt ez az el6ny kozvetlen
hatdst gyakorolt a gydrt6 vallalat pénziigyi helyzetére és
azon képességére, hogy dontéseit a piaci jelzések alapjan
hozza meg.

A Bizottsdg elfogadta a kérelmezének a GT Enterprise
foldhasznélati jogdr6l a (21) preambuumbekezdésben
kifejtett érvelését. A tobbi vallalat foldhasznalati jogardl
felsorakoztatott érvek azonban nem indokoltdk a tény-
megdllapitdsok megmadsitasdt, mivel a vdllalat maga is
elismerte, hogy egy esetben nem fizette meg a megalla-
podds szerinti oOsszeget a foldhasznalatért. Egy mdsik
foldhasznalati jog esetében a Rainbow csoport azt dllitja,
hogy abban a régiéban meredeken emelkedett a fold éra,
ezért természetes, hogy a megszerzés utdn néhdny évvel
jelent8sen felértékelték a foldet. A véllalat dltal bizonyi-
tékként szolgéltatott adatok azonban a régiéban taldlhat6
lakdingatlanok dremelkedésére vonatkoztak, ezért nem
relevansak. A Rainbow végiil azt dllitotta, a Bizottsdg
indokolatlan terhet ré rd azzal, hogy megkoveteli téle:
bizonyitsa, hogy a piaci értéket titkrozg drat fizetett. Az
alaprendelet 2. cikke (7) bekezdésének c) pontja azonban
kifejezetten el6irja, hogy a piacgazdasdgi elbdnds irdnti
kérelemnek ,elegendé bizonyitékot kell tartalmaznia
arra nézve, hogy a gyarté piacgazdasagi feltételek alapjan
miikodik”. Ezt az érvet ezért el kellett vetni.

A Rainbow csoport az egyik véllalatra nem a piaci értéket
tikkr6z6 dron, fizetés ellenében vagy egyéb médon dtru-
hézott eszkozokre vonatkozé megdllapitdst azon az
alapon vitatja, hogy az emlitett vallalat a felulvizsgélati
id@szakban besziintette a termelést. A véllalat valoban
besziintette a termelést. A belfoldi piacon azonban még
mindig értékesitette a kordbban megtermelt termékeit.
Ezért a piacgazdasigi elbdndssal Osszefiiggd vizsgdlatot
ennél a véllalatndl is el kellett végezni annak igazoldsara,
hogy nem maradtak fenn jelentds torzuldsok a kordbbi,
nem piacgazdasdgi rendszerb6l, amelyek befolydsolhatndk
az édrakat.

A Bizottsdg ezért azon a véleményen van, hogy a piac-
gazdasagi elbands megaddsa szempontjdb6l a GT Enterp-
rise nem teljesiti az els6 és a mdsodik kritériumot, a
Jintian Industrial (Nanjing) Ltd. nem felel meg a mdsodik
és a harmadik kritériumnak, a Golden Time Chemical
(iangsu) Ltd. nem teljesiti az els6, a masodik és a
harmadik kritériumot, a Nanjing Jinzhang Industrial Ltd.
pedig az els6, a mésodik és a harmadik kritériumot. Ha
az érintett termék gyartdsdban vagy értékesitésében érin-
tett, kapcsolatban 4ll6 véllalatok koziil akdr csak egy nem
felel meg a piacgazdasigi elbdnds feltételeinek, akkor a
kapcsolt véllalatok csoportjdnak nem biztosithaté piac-
gazdasdgi elbands. Ezért mivel a piacgazdasdgi elbands
megaddsa szempontjdbdl egyedileg vizsgdlt vallalatok

(38)

egyike sem felelt meg a vonatkozé kritériumoknak, a
Bizottsdg megallapitotta, hogy a Rainbow csoportnak
nem biztosithaté piacgazdasdgi elbdnds. Ilyen koriilmé-
nyek kozott a Bizottsdg — a tandcsadd bizottsdggal foly-
tatott konzulticiét kovetGen — nem adta meg a piacgaz-
dasdgi elbandst az érintett vallalatcsoportnak.

2.2. Egyéni elbdnds

Az alaprendelet 2. cikke (7) bekezdése a) pontjdnak
megfeleléen az adott cikk hatdlya ald tartozé orszagok
vonatkozdsaban — adott esetben — orszdgos vamot élla-
pitanak meg, kivéve azokban az esetekben, amikor az
érintett vallalatok bizonyitani tudjdk, hogy az alapren-
delet 9. cikke (5) bekezdésében meghatdrozott, az egyéni
elbdnds megaddsdra vonatkozé valamennyi kritériumnak
megfelelnek. Az egyszeribb hivatkozds céljabdl e felté-
telek roviden osszefoglalva a kovetkezdk:

— ha teljes mértékben vagy részben kiilfoldi tulajdonban
1évs villalatrdl vagy vegyes villalatr6l van szd, az
export6rok szabadon hazatelepithetik a tékét és a
nyereséget,

— az exportdrakat és exportmennyiségeket, valamint az
értékesitési feltételeket szabadon hatdrozzdk meg,

— a részvények tobbsége maganszemélyek tulajdondban
van. Azoknak az allami tisztvisel6knek, akik az igaz-
gatétandcsban foglalnak helyet, vagy kulcsfontossagu
vezet6i poziciot toltenek be, kisebbségben kell
lenniiik, illetve bizonyitani kell, hogy a vallalat kells-
képpen fiiggetlen az édllami befolyastl,

— az drfolyamok dtvéltdsa piaci drfolyamon torténik, és

— az allami beavatkozds nem olyan mértékd, hogy lehe-
t6vé tenné az intézkedések kijatszasat abban az eset-
ben, ha az egyedi exportSrokre eltérS vimtételeket
alkalmaznak.

A csoportbdl az a két exportdl6 gyartd, amelyik a felil-
vizsgalati id6szak alatt ndtrium-ciklamatot exportdlt,
egyéni elbdndst igényelt. A Rainbow csoport tobbi valla-
lata esetében nem kellett elvégezni az egyéni elbdndsra
vonatkozé vizsgalatot, mivel nem exportdljak az érintett
terméket. A rendelkezésre 4ll6 és az ellendrzé latogatdsok
sordn megerGsitett informdciok alapjan a Bizottsdg
megallapitotta, hogy ez a két exportdlé gyartd teljesiti
az alaprendelet 9. cikkének (5) bekezdésében elGirt kove-
telményeket, ezért egyéni elbandsban részesiilhetnek.
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2.3. Domping
2.3.1. Analdg orszdg

Az alaprendelet 2. cikke (7) bekezdésének a) pontja
szerint a rendes értéket a piacgazdasigi elbandsban nem
részesiil§ exportdld gydrtok esetében egy piacgazdasiggal
rendelkez8 harmadik orszdgban (analdg orszdg) megalla-
pitott ar vagy szdmtanilag képzett érték alapjan kell
megallapitani.

Az eljdrds meginditdsardl szol értesitésben a Bizottsdg
jelezte, hogy ismét (az eredeti vizsgalatban anal6g orszdg-
ként alkalmazott) Indonézidt kivdnja megfelel§ analdg
orszdgnak vélasztani a rendes érték megdllapitdsihoz, és
felkérte az érdekelt feleket, hogy tegyék meg ezzel
kapcsolatos észrevételeiket.

Az analog orszdg kivdlasztisa tekintetében a Bizott-
saghoz nem érkezett észrevétel.

A Bizottsdg indonéz gydrtokat kért fel egyiittmiikodésre.
A Bizottsdg minden ismert vallalatnak kiildott levelet és
kérdGivet. A megkeresett vallalatok koziil csak egy gydrtd
nydjtotta be a rendes érték meghatdrozasihoz sziikséges
informdciokat, és egyezett bele a felilvizsgdlatban vald
részvételbe. Mivel a villalat nem egyezett bele, hogy
telephelyein ellen6rzé latogatast tegyenek, a Bizottsdg a
benyujtott informdcidk teljességét és ellentmondds-
mentességét ellendrizte. A Bizottsdg elegendSnek és
megbizhatonak taldlta az adatokat a rendes érték
megallapitasdhoz, az indonéz gyart6 pedig minden szik-
séges esetben megadta a Bizottsdg éltal kért pontositdst.
A Bizottsag a felhasznalt adatokat osszevetette a feliilvizs-
gélati kérelemben szolgéltatott adatokkal.

A vizsgélat sordn megéllapitdst nyert, hogy Indonézia a
hasonlé termék vonatkozdsaban versenypiaccal rendelke-

zik.

A vizsgdlat arra is rdmutatott, hogy az egyiittm(ikodd
indonéz gydrt6 termelési volumene jelentésen meghaladja
az érintett termék Unidba irdnyulé kinai exportjanak
5 %-at, igy a gyartds a volumen tekintetében reprezenta-
tivnak mindsiil. A mindéség, a mdszaki specifikdciok és a
szabvanyok tekintetében nem taldltak jelentés kiilonb-
ségeket az indonéz hasonl6 termékek és a kinai termékek
kozott. Az indonéz piac ezért kellGen reprezentativnak
mindsiil a rendes érték megallapitiséhoz.

Megjegyzendd, hogy a Bizottsdg tudomdsa szerint az
ismert spanyol, kinai és indonéz gyartékon kiviil nincs
egyéb gyartolétesitmény a vilagon.

Mindezekre tekintettel a Bizottsdg megallapitotta, hogy
Indonézia az alaprendelet 2. cikke (7) bekezdésének a)
pontja alapjan megfelel§ analdg orszdg.

(48)

(50)

(51)

2.3.2. A rendes értek meghatdrozdsa

Az alaprendelet 2. cikke (7) bekezdésének a) pontja értel-
mében a rendes értéket az aldbbiak szerinti analog orszag
gyart6jatél kapott informdciok alapjén allapitjdk meg.
Meg kell jegyezni, hogy az indonéz gyarténdl kordbban
mér folytattak vizsgdlatot az Indonézidbdl szdrmazd
natrium-ciklamdt ~ behozatalira  vonatkozdan (!). A
Bizottsdg a vallalat altal a kérd6ivben szolgaltatott
adatokat megbizhato, szildrd alapnak tekintette, amely
alapjan e vizsgélat vonatkozdsiban meg lehet dllapitani
a rendes értéket. Az dtlagos eladdsi 4r, valamint az
atlagos eldallitasi koltség hasonld tendencidt kovetett, az
dtlagos nyersanyagkoltség alakuldsinak megfelelGen.
Emellett a nyersanyag dtlagkoltségének unids piacon
megfigyelt hasonlé alakuldsa is megerdsitette ezt a
tendenciat.

Megillapitdst nyert, hogy az indonéz gyarténak a hasonl6
termékre vonatkozé Dbelfoldi  értékesitése a volumen
tekintetében reprezentativnak tekinthetd a kinai vallalat-
csoport dltal az Unidba exportdlt érintett termékkel
osszehasonlitva.

A Bizottsdg ezt kovetGen meghatdrozta a gyart6 dltal
belfoldon értékesitett azon terméktipusokat, amelyek
azonosak vagy kozvetlenil dsszehasonlithaték az Unidba
irdnyul6 kivitel keretében értékesitett terméktipusokkal.
Az indonéz gydrt6 szabvdnyos terméktipusa kozvetleniil
osszehasonlithaténak bizonyult.

A Bizottsdg az analdg orszagbeli gyartd dltal a belfoldi
piacon értékesitett szabvanyos terméktipus esetében,
amelyet az Unidba irdnyuld exportra eladott termékti-
pussal kozvetleniil osszehasonlithaténak itélt, megvizs-
gélta, hogy az alaprendelet 2. cikke (2) bekezdésének
alkalmazdsdban a belfoldi eladdsok kell6képpen reprezen-
tativak voltak-e. A ndtrium-ciklamdt egy adott tipusdnak
belfoldi értékesitése akkor mindsiilt kellGen reprezentativ-
nak, ha e tipus belfoldi értékesitésének Gsszvolumene a
vizsgélati idészak sordn elérte az érintett vallalatcsoport
altal az Unidba exportdlt osszehasonlithatd terméktipus
értékesitési 6sszvolumenének legaldbb 5 %-it.

A Dbelfoldi piacon a vizsgalati idGszak alatt fuggetlen
vevknek tortént nyereséges értékesitések ardnydnak
megallapitdsdval a Bizottsdg azt is megvizsgélta, hogy a
belfoldi értékesitések a rendes kereskedelmi forgalomban
torténtek-e. Mivel a hasonlé termék terméktipusonkénti
nyereséges értékesitési volumene az adott tipus értékesi-
tési Osszvolumenének tobb mint 80 %-a volt, és az adott
tipus silyozott dtlagdra a gydrtdsi koltség szintjén vagy
afolott volt, a rendes érték alapja a mindenkori belfoldi ar
volt, amelyet az adott tipusbdl a vizsgdlati iddszak alatt

(') Lisd a Tandcs 492/2010/EU végrehajtdsi rendeletét (HL L 140.,

2010.6.8., 2. o.).



L 124/8

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2012.5.11.

(53)

(55)

(57)

(58)

lebonyolitott 6sszes belfoldi értékesités drainak sulyozott
atlagaként szdmitottak ki, fiiggetleniil att6l, hogy az érté-
kesitések nyereségesek voltak-e vagy sem.

Az analdg orszdgbeli gydrté altal a belfoldi piacon nem
értékesitett terméktipus rendes drdnak megéllapitdsdhoz a
szabvdnyos terméktipus Osszértékesitésének stlyozott
atlagarat hasznaltdk, a két terméktipus kozotti kilonb-
ségeknek megfelelGen kiigazitva.

2.3.3. Exportdr

Az érintett vallalatcsoport valamennyi exportdlé gyartdja
az Uniéba irdnyulé exportértékesitéseit az Unién kiviil
taldlhato, velilk kapcsolatban 4ll6 kereskedelmi vallala-
tokon keresztiil bonyolitotta le. Az exportdrat — az alap-
rendelet 2. cikkének (8) bekezdése szerint a ténylegesen
fizetett vagy fizetend§ drak alapjan — a termék azon drai
alapjan allapitottdk meg, amelyeken a kapcsolatban dllé
kereskedelmi vallalat az Unidba, azaz figgetlen vevének
értékesiti.

2.3.4. Osszehasonlitds

A rendes érték és az exportdr Osszehasonlitdsa gydrtelepi
paritdson tortént. A rendes érték és az exportdr tisztes-
séges Osszehasonlitdsa érdekében a Bizottsdg az alapren-
delet 2. cikkének (10) bekezdése szerint megfelel§ kiiga-
zitdsok formdjdban figyelembe vette azokat a kiilonbsége-
ket, amelyek befolydsoltdk az drakat és azok Gsszehason-
lithat6sagat. Ennek megfelelen adott esetben, és ha azt
az ellendrzott bizonyitékok aldtdmasztottdk, a széllitds, a
biztositds, a kezelés, a berakodds és a jarulékos koltségek,
valamint a hitelkoltségek terén jelentkezd kiilonbségek
tekintetében kiigazitdsokra keriilt sor.

2.3.5. Dompingkiilonbozet

A dompingkilonbozet meghatdrozdsa az alaprendelet
2. cikke (11) bekezdésének megfelelGen az Gsszes expor-
tdlé gyartd rendes értéke silyozott dtlagdnak és exportdra
stlyozott dtlagdnak osszehasonlitdsa alapjin tortént.

Ez az oOsszehasonlitds 14,2 %-os dompingkiilonbozetet
mutatott, a vam megfizetése el6tti, CIF uni6s hatdrpari-
tdson szamitott dr szdzalékdban kifejezve.

2.4. A megviltozott koriilmények tartds jellege

Az alaprendelet 11. cikke (3) bekezdésének megfelelGen a
Bizottsdg megvizsgdlta, hogy a jelenlegi dompingkiilon-
bozet alapjdul szolgdlé korilmények megvéltoztak-e, és
ha igen, ez a véltozds tartds jellegii-e.

A jelenlegi megéllapitdisok azon alapulnak, hogy a
Bizottsdg a jelenlegi felillvizsgdlat sordn elutasitotta az
érintett vallalatcsoport piacgazdasagi elbands irdnti kérel-
mét, mig az eredeti vizsgdlatban a kapcsolatban &llo
véllalatok csoportjaban tag GT Enterprise megkapta a
piacgazdasdgi elbandst. Az eltér6 eredmény el@szor is

(59)

(60)

(61)

(62)

annak a koriilménynek tudhat6 be, hogy a jelenlegi feliil-
vizsgélatban a csoportbdl négy vallalat vizsgélatara kerilt
sor, mig az eredeti vizsgdlatban csupdn a GT Enterprise
vizsgdlatdra. A csoportot a kozelmdltban jelentSs beru-
hézassal kibdvitették és atszervezték, és nincs arra utald
jel, hogy ez a helyzet beldthat6 idén beliil megvéltozna.
Mésodsorban, ami a GT Enterprise-t illeti, megéllapitdst
nyert, hogy a villalat bevett gyakorlata, hogy nem vezet
atlathat6 szamviteli nyilvantartdst, amelyet a nemzetkozi
szamviteli standardoknak megfelel6en konyvvizsgélatnak
vetne ald, és semmi nem utal arra, hogy ez a jovdben
megvaltozna. Tovdbbd hosszabb ideje hatdlyban van az
alapszabilya, amely lehet6vé teszi, hogy az édllam befo-
lyast gyakoroljon, és nincs arra utald jel, hogy a jovében
terveznék a modositdsit. E koriilmények kozott a
Bizottsag tigy véli, hogy a csoport tartésan nem részesiil
piacgazdasdgi elbdndsban.

Az exportérat illetden a vizsgélat feltérta, hogy az érintett
vallalatcsoport drpolitikdja hosszabb ideje bizonyos éllan-
désdgot mutat, mivel az érintett termékért az Unidnak,
illetve egyéb harmadik orszdgoknak felszdmitott drak
nem tértek el jelentdsen, és ugyanazt a tendencit
kovették 2007 és a felilvizsgalati id6szak kozott. Ez
aldtdmasztja azt a kovetkeztetést, hogy az djonnan kisza-
mitott  dompingkiilonbozet  vdrhatéan  tartésan
megmarad.

A Bizottsdg ezért gy itélte meg, hogy a vizsgilat bizo-
nyitotta, hogy az érintett véllalatcsoport szerkezete és
magatartdsa — beleértve az e feliilvizsgélat meginditdsat
eredményezd korilményeket — valdszintileg nem fog
olyan mértékben megvaltozni beldthaté id6n beliil,
hogy az befolydsolnd a jelenlegi feliilvizsgdlat megalla-
pitdsait. Ezért a Bizottsdg arra a kovetkeztetésre jutott,
hogy a megvéltozott koriilmények tartdsak, és az intéz-
kedés jelenlegi szinten valé alkalmazdsa mdr nem
elegendd a domping ellensilyozdsara.

3. A DOMPINGELLENES INTEZKEDESEK MODOSITASA

A fokozott mértékd dompingre és a megvaltozott koriil-
mények tartés jellegére vonatkozé megéllapitdsok alapjan
a Bizottsdg agy itéli meg, hogy a jelenlegi intézkedések
mér nem elegenddek a kért okozd domping ellenstlyo-
zdsara. A 492/2010/EU végrehajtdsi rendelettel a Kindbdl
szarmaz6 nétrium-ciklamdt behozataldra vonatkozdan
bevezetett intézkedést ezért a GT Enterprise tekintetében
modositani kell, és a rendelet megfelel6 modositasival a
csoport mdsik exportlé gydrtojdra is ugyanazt a vamté-
telt kell kivetni.

A jelenlegi feliilvizsgdlat keretében nem lehet egyéni
kérkilonbozetet megéllapitani, mivel a felilvizsgalat a
GT Enterprise-t és a vele kapcsolatban 4ll6, a csoporthoz
tartoz tobbi véllalatot érint6 domping vizsgdlatira
korldtozédik. Emiatt a jelenlegi feliilvizsgdlat sordn
megallapitott dompingkiilonbozetet az eredeti vizsgdlat
sordn meghatdrozott karkilonbozettel hasonlitottdk
ossze. Mivel az utébbi magasabb volt, mint a jelenlegi
feliilvizsgalat sordn megéllapitott dompingkiilonbozet, az
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érintett  vallalatcsoportra a jelenlegi feluilvizsgdlatban
megallapitott dompingkilonbozet szintjének megfeleld
végleges dompingellenes vimot kell kivetni.

Az intézkedés formdja tekintetében a Bizottsdg ugy itélte
meg, hogy a moddositott dompingellenes vamot ugyan-
olyan formdban kell kivetni, mint a 492/2010/EU végre-
hajtdsi rendelet dltal kivetett vimokat. Az intézkedések
hatékonysdganak biztositdsa és az drmanipuldcié vissza-
szoritdsa érdekében a Bizottsdg helyénvalonak itélte, hogy
a vamot kilogrammonként meghatirozott 6sszeg forma-
jdban vesse ki. Kovetkezésképpen az érintett véllalatcso-
port dltal gyartott és az Unidba irdnyuld kivitel sordn
értékesitett érintett termék  behozataldra kivetendd
dompingellenes vam, amelyet a jelenlegi feliilvizsgdlat
sordn meghatdrozott, kilogrammonkénti 6sszeg forma-
jaban kifejezett dompingkiilonbozet alapjan szdmitottak
ki, kilogrammonként 0,23 EUR.

4. NYILVANOSSAGRA HOZATAL

Az érintett véllalatcsoport és a tobbi érdekelt fél is tdjé-
koztatdst kapott azokrél a lényeges tényekrdl és szem-
pontokrdl, amelyek alapjan a Bizottsdg a hatilyban lévg
dompingellenes intézkedések modositdsat javasolta.

A Rainbow csoport észrevételeket fiizott a nyilvinossagra
hozott végleges megéllapitdsokhoz. Ezek az észrevételek
tobbnyire a Kinai Népkoztirsasigbdl szarmazé ndtrium-
ciklamédt behozataldra vonatkozd, két kinai exportdld
gyartéra, a Fang Da Food Additive (Shenzhen) Limited
és a Fang Da Food Additive (Yangquan) Limited vallalatra
(a tovabbiakban: a Fang Da csoport) korldtoz6dd, folya-
matban 1év6 vizsgalatban (a tovdbbiakban: a parhuzamos
vizsgdlat) () tett panasz visszavondsdra vonatkoztak. A
Rainbow csoport azt dllitotta, hogy a panasz visszavo-
ndsa a parhuzamos eljrdsban logikusan és jogszertien
egyiitt kell, hogy jarjon a tobbi kinai gyartd ellen hozott
dompingellenes  intézkedések megsziintetésével vagy
legaldbb a Rainbow csoport tekintetében folytatott jelen-
legi feliilvizsgdlat megsziintetésével.

Arra hivatkozva kovetelte a 492/2010/EU végrehajtdsi
rendelettel  bevezetett dompingellenes  intézkedések
megsziintetését, hogy — mivel semmilyen tény nem
tdmasztja ald, hogy a Fang Da dltal lebonyolitott beho-
zatal dompingelt lenne ésfvagy a Fang Da altal lebonyo-
litott behozatal kdrt okozna — az alaprendelet 9. cikkének
(5) bekezdése daltal kimondott megkiilonboztetésmen-
tesség elve alapjin meg kell sziintetni a bevezetett
dompingellenes intézkedéseket. Ervelésének aldtdmasztd-
sdra a csoport kordbbi tandcsi rendeletekre hivatkozott,
amelyek intézkedések elrendelése nélkill megsziintették a
bizonyos termékek egyes orszagokbdl valé behozatalira
vonatkozé id6kozi felilvizsglatot miutdn ugyanazon
termék mds orszdgokbdl valé behozataldra vonatkozd
dompingellenes vizsgdlat intézkedések bevezetése nélkiil

() HL C 50., 2011.2.17., 9. o.

(67)

(68)

zarult le (nagy kapacitdst elektrolitikus aluminiumkon-
denzdtorok (2), vasbdl vagy otvozetlen acélbdl késziilt
sikhengerelt termékek (). Meg kell azonban jegyezni,
hogy ezek az {igyek tobb orszdgot érintd vizsgélatokra
vonatkoznak, és a megkiilonboztetésmentesség elve a
killonb6z6 orszagokbol szdarmazé behozatalokra vonat-
kozott. Masrészt ezekben az esetekben egyes orszdgok
tekintetében azért sziintették meg az intézkedéseket,
mert mds orszdgokra nem réttdk ki Gket amiatt, hogy
a Tandcs nem fogadta el a javaslatot a torvényes hatdr-
idén beliil (nagy kapacitasti elektrolitikus aluminiumkon-
denzdtorok, vasbdl vagy otvozetlen acélbél készilt
sikhengerelt termékek). Ezért noha az emlitett iigyekben
egyidejtileg folyé eljardsokban a megkiilonboztetésmen-
tesség elvének betartdsa érdekében valéban meg kellett
sziintetni a dompingellenes intézkedésekre irdnyuld elja-
rdsokat, ezek a jelenlegi feliilvizsgalat szempontjabdl nem
relevansak. A ndtrium-glutamat (*) esetében kovetett
megkozelitésre vonatkozd tovdbbi utalds egy olyan eset
volt, amelyben a panaszos vissza akarta vonni a Brazili-
abol szarmazd behozatalra vonatkozé panaszat, noha
arrél  megdllapitottdk, hogy dompingelt behozatal.
Abban az esetben a Bizottsdg azt a dontést hozta, hogy
nem fogadja el a panasz visszavondsdt, mert arra a kovet-
keztetésre jutott, hogy kimeritené a megkiilonboztetés
fogalmdt, ha Brazilia ellen nem hozna intézkedéseket,
mig mas orszagok ellen viszont igen.

A két helyzet rdaddsul meglehetésen eltér6. A parhu-
zamos eljardsban a panaszt visszavontdk, és megallapitast
nyert, hogy a megsziintetés nem sérti az Uni érdekeit. A
jelenlegi feliilvizsgalatban a kérelmet fenntartottak, és arra
dertilt fény, hogy a Rainbow csoport fokozta a dompin-
get. Ezért a csoportra kivetett vamtétel emelése nem
mindsiil megkiilonboztetésnek.

A Rainbow csoport azt is kérte, hogy a panasz visszavo-
ndsa a Rainbow csoportra nézve a folyamatban 1évg
feliilvizsgalat megsziintetését is jelentse, mivel a két elja-
rdst ugyanazon beadvany alapjdn inditottdk, azok ugyan-
arra a vizsgalati idGszakra vonatkoztak, és panaszaban a
panaszos minden gyakorlati szempontbdl egyiitt kezelte
a Fang Da csoportot és a Rainbow csoportot.

Mésodsorban azt dllitotta, hogy noha a Fang Da csoport
ellen a vizsgdlatot az alaprendelet 5. cikke alapjan indi-
tottdk, a Fang Da csoportt6l szdrmazé behozatal vizs-
gélata és a Rainbow csoporttdl szdrmazé behozatal
id6kozi feliilvizsgalata jogilag és minden gyakorlati szem-
pontbdl lényegében egy és ugyanaz az eljards. Végiil kije-
lentette, hogy az alaprendelet 9. cikkének (3) bekezdése,
amely kilonbséget tesz az eljardsok és a vizsgalatok
kozott, valdjaban azt jelenti, hogy noha az eredeti vizs-
gélatot kovetSen nullaszdzalékos vamtételt réttak ki a
Fang Da csoportra, az tovdbbra is vizsgalat alatt &ll.
Ezen okndl fogva a Fang Da csoporttdl szdrmazé beho-
zatalra vonatkoz6 panasz visszavondsdnak a Rainbow
csoport tekintetében a folyamatban 1évd feliilvizsgdlat
megsziintetését kell eredményeznie.

22., 2000.1.27., 1. o., (134) és (135) preambulumbekezdés.

HL L
() HL L 294., 2004.9.17., 3. o.
HL L

264., 1998.9.29,, 1. o.



L 124/10 Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja 2012.5.11.
(70)  E tekintetben meg kell jegyezni, hogy a panaszos dltal ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

(71)

(72)

(73)

benytjtott dokumentum mind az alaprendelet 5. cikke
szerinti dompingellenes vizsgalatra vonatkoz6 kérelmet,
mind az alaprendelet 11. cikkének (3) bekezdése szerinti
idékozi feliilvizsgdlatra vonatkozd kérelmet magidban
foglalja. Elegend6 bizonyitékot tartalmazott mindkét
eljaras kiilon-kilon torténs meginditdsdhoz. A Bizottsdg
két kiilon értesitésben adott tdjékoztatdst az 5. cikk
szerinti vizsgalatrdl és az id6kozi feliilvizsgalatrdl. Ezért
az alaprendelet 5. cikke szerinti dompingellenes vizsgalat
és az alaprendelet 11. cikkének (3) bekezdése szerinti
id6kozi felulvizsgdlat két kiilondllo eljdrds.

A Rainbow csoport tovabbi érveket sorakoztatott fel,
amelyekben a panasz visszavondsdnak lehetséges okait
talalgatta. Mivel ezek az érvek feltételezéseken alapulnak
és irrelevansak, nincs velitk kapcsolatban teendd, és el
kell ket utasitani.

A Rainbow csoport végiil azt dllitotta, hogy a Bizottsdg
nyilvanvaléan megsértette azon jogdt, hogy tiz nap éll
rendelkezésére arra, hogy észrevételeket fiizzon a nyilvé-
nossagra hozott végleges megillapitdsokhoz, mivel a
visszavondsra vonatkozé levél nyilvdnos véltozatit az
észrevételek benyujtdsira vonatkozé hatdrid6 elStt hét
nappal hoztdk a tudomdsdra.

Miként a (70) preambulumbekezdés kifejti, az 5. cikk
szerinti vizsgdlat, amelynek keretében a Rainbow csoport
tdjékoztatd levelet kapott a panasz visszavondsdrdl, a
folyamatban 1év$ feliilvizsgélattdl kiilondlld eljards. A
Rainbow csoport az 5. cikk szerinti feliilvizsgalatban
érdekelt fél volt, és kizardlag emiatt értesitették a panasz
visszavondsdrol. Ez az értesités nem volt része a jelenlegi
feliilvizsgalatban nyilvanossagra hozott végleges megalla-
pitdsoknak. A Rainbow csoportnak harminc napja volt
arra, hogy észrevételeket fizzon a jelenlegi feliilvizs-
gilatban nyilvanossagra hozott végleges megéllapitdsok-
hoz. Ezért nem sérill az a joga, hogy elegend§ ideje
legyen észrevételei megtételére.

Osszefoglalva, a beérkezett észrevételek nem viltoztattak
a fenti kovetkeztetéseken,

1. cikk

A 492/2010/EU végrehajtasi rendelet 1. cikkének (2) bekezdése
tgy modosul, hogy a kovetkezd tabldzat helyébe:

[ . Véamtétel | TARIC-kiegészits
Orszag Villalat (EUR/kg) Kkod
Kinai Golden Time 0,11 A473”
Népkoztarsasag | Enterprise (Shenzhen)
Co. Ltd., Shanglilang,
Cha Shan ipari
teriilet, Buji véros,
Shenzhen nagyviros,
Guangdong
tartomdny, Kinai
Népkoztarsasag
az alabbi tdblazat 1ép:
[ . Vamtétel TARIC-kiegészits
Orszdg Villalat (EUR/kg) Kéd
JKinai Golden Time 0,23 A473”
Népkoztarsasdg | Enterprise (Shenzhen)

Co. Ltd., Shanglilang,
Cha Shan ipari
teriilet, Buji véros,
Sencsen nagyvaros,
Kuangtung
tartomdny, Kinai
Népkoztarsasdg;
Golden Time
Chemical (Jiangsu)
Co., Ltd., No. 90-
168, Fangshui Road,
Chemical Industry
Zone, Nancsing,
Csiangszu tartomany,
Kinai Népkoztdrsasig

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetd napon lép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2012. méjus 7-én.

a Tandcs részérdl

N.

az elnok
WAMMEN
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A BIZOTTSAG 399/2012/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2012. mdjus 7.)

egyes druk Kombindlt Némenklatiira szerinti besoroldsarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié mikodésérsl szol6 szerzdésre,

tekintettel a vam- és a statisztikai némenklatdrarol, valamint a
Kozos Vamtarifardl szol6, 1987. jalius 23-i 2658/87/EGK
tandcsi rendeletre () és kiilonosen annak 9. cikke (1) bekezdé-
sének a) pontjdra,

mivel:

(1) A 2658/87/EGK rendelet mellékletét képezé Kombinalt
Noémenklatira egységes alkalmazdsa érdekében intézkedé-
seket sziikséges elfogadni az e rendelet mellékletében
meghatdrozott druk besoroldsarol.

(2 A 2658/87/EGK rendelet meghatdrozza a Kombinalt
Noémenklatira értelmezésére irdnyad6 éltaldnos szabdlyo-
kat. Ezeket a szabdlyokat kell alkalmazni barmely mds
olyan némenklatirdra vonatkozban is, amely részben
vagy egészben a Kombindlt Nomenklatiran alapul vagy
azt barmilyen tovabbi albontdssal kiegésziti, és amelyet
az arukereskedelemhez kapcsol6do tarifalis és mds intéz-
kedések alkalmazdsa céljdb6l az Unié valamely mds
rendelkezése hoz létre.

(3) Az emlitett altaldnos szabdlyok értelmében a mellék-
letben szerepld tabldzat 1. oszlopaban leirt arukat a 3.
oszlopban feltiintetett indokok alapjan a tdblazat 2.
oszlopdban megjelolt KN-kéd ald kell besorolni.

(4)  Indokolt tigy rendelkezni, hogy a tagéllamok vdmhato-
sdgai dltal kibocsitott, e rendelet rendelkezéseitdl eltérd
tartalmd, az druk Kombindlt Némenklatira szerinti beso-
roldsdra vonatkozé kotelez8 érvényd tarifdlis felvildgosi-
tast a jogosult — a Kozosségi Vamkodex létrehozdsardl
sz616, 1992. oktéber 12-i 2913/92/EGK tandcsi rende-
let () 12. cikke (6) bekezdésének alkalmazdsiban —
hdrom hoénapig tovébbra is felhasznalhatja.

(5) Az e rendeletben el6irt intézkedések 6sszhangban vannak
a Vamkodex Bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A Kombindlt Nomenklatirdban a melléklet tabldzatdnak 1.
oszlopdban leirt drukat a tdblazat 2. oszlopaban megjelolt KN-
kéd ald kell besorolni.

2. cikk

A tagdllamok vdmhat6sagai dltal kibocsitott, e rendelet rendel-
kezéseitd] eltérd tartalmi kotelezd érvényd tarifdlis felvildgositds
—a 2913/92/EGK rendelet 12. cikke (6) bekezdésének alkalma-
zdsdban — hdrom hoénapig tovdbbra is felhaszndlhato.

3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetS huszadik napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2012. mdjus 7-én.

() HL L 256., 1987.9.7., 1. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,

Algirdas SEMETA
a Bizottsdg tagja

() HL L 302, 1992.10.19., 1. o.
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MELLEKLET
A , Besorolds Indokol4
mmegﬂevezes (KN-kéd) ndokolas
(1) () 3)
Nem Osszeszerelt, az aldbbi elemekbdl all6 termék | 9506 91 90 | A besoroldst a Kombindlt Nomenklatra értelme-

(Ggynevezett ,trambulin-véddhdls”):
— egy darab, hat rogzit6-csattal felszerelt hdlo,

— 6 darab habositott mtianyag burkolattal elldtott
fels¢ fémrad,

— 6 darab habositott mtanyag burkolattal és
felhegesztett csatlakozdelemmel elldtott alsd
fémrad,

— 12 darab horoggal felszerelt gumiszalag,
— 12 darab csavar és biztositéanya.

A fels6 rudak mindegyike az alsé oszlopokhoz
illeszthetS, amelyek azutdn a csavarok és a bizto-
sitdanydk segitségével a gumiasztal (trambulin)
labaihoz rogzithetdk.

A henger formdjdban Osszevarrt hdlé adott
méretben késziil, és igy egy bizonyos gumiasz-
talhoz illeszkedik. A véddhdlon cipzarral zarhaté
bejdrati nyilds taldlhato.

A hdl6 a kor alaki fels§ részén 1évg rogzitGesa-
tokkal a fémrudak fels§ végéhez rogzithetd.

A horoggal felszerelt gumiszalagok a véd6halo alsé
peremének a gumiasztal keretéhez torténd rogzité-
sére szolgdlnak.

zésére szolgdld 1., 2. a) és 6. dltaldnos szabdly, a
XL druosztdlyhoz tartozé megjegyzések 1. t)
alpontja, a 95. drucsoporthoz tartozé megjegy-
zések 3. pontja, valamint a 9506, a 9506 91 és
a 9506 91 90 KN-kéd szovege hatdrozza meg.

Alakjandl és jellemzGinél fogva, és elsGsorban
azért, mert a fémrudak, a csavarok, a biztositda-
nydk, a rogzité-csatok és a horoggal felszerelt
gumiszalagok jelenléte miatt Osszeszerelésre kész
dllapotban van, a véd6halo kizarolag a megfeleld
gumiasztalhoz valé haszndlatra alkalmas (lisd a
95. drucsoporthoz tartozé megjegyzések 3. pont-
ja). A védéhdlot ezért egy, a 9506 vtsz. ald
tartozo, altaldnos fizikai gyakorlatokhoz haszndlt
felszerelés tartozékdnak kell tekinteni.

Az 5608 vtsz. ala, mds Osszedllitott haloként
torténS besoroldsa nem lehetséges, mivel a 95.
drucsoportba tartozé druk ki vannak zdrva a XL
ruosztdlybol (ldsd a XI. druosztdlyhoz tartozd
megjegyzések 1. t) alpontjat).

A trambulin-véd6hélét ezért a 9506 91 90 KN-
koéd ald, tornatermi, atlétikai, valamint 4ltaldnos
fizikai gyakorlathoz haszndlt felszerelésként kell
besorolni.
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A BIZOTTSAG 400/2012/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2012. mdjus 7.)

egyes druk Kombindlt Némenklatiira szerinti besoroldsarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl szol6 szerzdésre,

tekintettel a vdm- és a statisztikai ndmenklatardrél, valamint a
Kozos Vamtarifirdl sz6l6, 1987. jalius 23-i 2658/87/EGK
tandcsi rendeletre (1) és kiilonosen annak 9. cikke (1) bekezdé-
sének a) pontjdra,

mivel:

(1) A 2658/87/EGK rendelet mellékletét képezé Kombinalt
Noémenklatira egységes alkalmazdsa érdekében intézkedé-
seket sziikséges elfogadni az e rendelet mellékletében
meghatdrozott druk besoroldsardl.

(20 A 2658/87/EGK rendelet meghatirozza a Kombindlt
Noémenklatira értelmezésére irdnyad6 dltaldnos szabdlyo-
kat. Ezeket a szabdlyokat kell alkalmazni barmely mds
olyan némenklatirdra vonatkozdan is, amely részben
vagy egészben a Kombindlt Némenklatardn alapul vagy
azt barmilyen tovabbi albontdssal kiegésziti, és amelyet
az drukereskedelemhez kapcsol6d¢ tarifélis és mds intéz-
kedések alkalmazdsa céljdb6l az Unié valamely mds
rendelkezése hoz létre.

(3) Az emlitett dltaldnos szabdlyok értelmében a mellék-
letben szerepld tabldzat 1. oszlopaban leirt drukat a 3.
oszlopban feltiintetett indokok alapjan a tdbldzat 2.
oszlopaban megjelolt KN-kéd ald kell besorolni.

(4)  Indokolt tigy rendelkezni, hogy a tagdllamok vdmhaté-
sdgai dltal kibocsitott, e rendelet rendelkezéseitdl eltérd
tartalmd, az druk Kombindlt Némenklatira szerinti beso-
roldsdra vonatkozé kotelez8 érvényd tarifdlis felvildgosi-
tast a jogosult — a Kozosségi Vamkodex létrehozdsardl
sz616, 1992. oktéber 12-i 2913/92/EGK tandcsi rende-
let () 12. cikke (6) bekezdésének alkalmazdsiban —
hdrom hoénapig tovébbra is felhasznalhatja.

(5) Az e rendeletben el8irt intézkedések osszhangban vannak
a Vamkodex Bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A Kombindlt Némenklatdrdban a melléklet tdbldzatdnak 1.
oszlopdban leirt drukat a tdbldzat 2. oszlopdban megjelolt KN-
kod ald kell besorolni.

2. cikk

A tagdllamok vdmhatésdgai dltal kibocsdtott, e rendelet rendel-
kezéseitdl eltérd tartalmi kotelez8 érvényi tarifalis felvildgositds
—a 2913/92/EGK rendelet 12. cikke (6) bekezdésének alkalma-
zdsdban — harom hénapig tovabbra is felhasznalhaté.

3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetd huszadik napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2012. majus 7-én.

() HL L 256., 1987.9.7., 1. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,

Algirdas SEMETA
a Bizottsdg tagja

() HL L 302, 1992.10.19., 1. o.



L 124/14

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

2012.5.11.

MELLEKLET
A , Besorolds Indokol4
rumegnevezes (KN-kéd) naokolas
1) ) 3)
Stilizalt elefintot dbrazold, nagyjabdl négyszogle- | 4202 12 50 | A besoroldst a Kombindlt Némenklatdra értelme-

tes, koriilbeliil 32 x 48 x 24 cm  méretti, két
merev frocesontott méanyag héjbol dllo termék.
Négy kereke és egy, a termék huazdsdt is lehetévé
tévd, leakaszthat6 vallszija van.

A két héjat a termék aljdn végightz6dé egybeépi-
tett zsanér, valamint a termék két szemkozti
oldaldn elhelyezkeds, a koffer hirtelen, teljes
kinyildsat megakaddlyoz6 egy-egy csatos bizton-
sdgi zar tartja Ossze. A zsanér lehetGvé teszi a
termék héjainak vizszintesig vald kinyitdsat.

Az egyik héjban két textilszij taldlhat6, amelyek
kapoccsal  Gsszekapcsolt  dllapotban X alakot
formélnak. E héjon beliil taldlhat6 ezenkiviil egy,
a héj bels§ oldaldhoz rogzitett, kisméretd lapos
textilzseb. A mdsik héj textilbsl késziilt elvélasztd
lapot tartalmaz, amelyen lapos, cipzdras zseb
taldlhaté. Az elvélasztd lap a zsanér oldaldn a
héjhoz van rogzitve, és a héj szemkozti oldaldn
szintén rogzithetd.

(kofter)

(Ldsd a 660 A és B jeldi fényképet) (*)

zésére szolgdlo 1. és 6. dltaldnos szabdly, a 95.
drucsoporthoz tartozé megjegyzések 1. d) pontja,
valamint a 4202, a 420212 és a 420212 50
KN-kéd szovegezése hatdrozza meg.

A termék a 4202 vtsz. ald besorolt koffer objektiv
jellemz&it viseli magdn, (példdul merev froccson-
tott mianyag, zsanér, zdrszerkezet, szijak, elvé-
laszté lap és zsebek, kerekek), tovabbd a zsanérral
elldtott kofferekre jellemzé mddon nyithatd, hasz-
nélhat6 és ennek megfelel§ alaki. Ezen jellemzsk
alapjan a terméket koffernak kell tekinteni, nem
kerekes jatéknak. Ennek megfelelen a terméket
nem lehet a 9503 vtsz. ald, peddlos autékhoz
hasonlé kerekes jatékként besorolni.

Kovetkezésképpen a terméket a 4202 12 50 KN-
kéd ald, frocesontott mianyagbdl késziilt koffer-
ként kell besorolni.

(*) A fényképek csupdn tdjékoztatd jellegtiek.

660 A

660 B
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A BIZOTTSAG 401/2012/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2012. mdjus 7.)

egyes druk Kombindlt Némenklatiira szerinti besoroldsarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl szol6 szerz8désre,

tekintettel a vdm- és a statisztikai némenklatararél, valamint a
Kozos Vamtarifarol szolo, 1987. jalius 23-i 2658/87/EGK
tandcsi rendeletre (1) és kiilonosen annak 9. cikke (1) bekezdé-
sének a) pontjdra,

mivel:

(1) A 2658/87/EGK rendelet mellékletét képezé Kombinalt
Noémenklatira egységes alkalmazdsa érdekében intézkedé-
seket sziikséges elfogadni az e rendelet mellékletében
meghatdrozott druk besoroldsarol.

() A 2658/87/EGK rendelet meghatdrozza a Kombinalt
Noémenklatira értelmezésére irdnyad6 éltalinos szabélyo-
kat. Ezeket a szabdlyokat kell alkalmazni barmely mds
olyan noémenklatirdra vonatkozdan is, amely részben
vagy egészben a Kombindlt Nomenklatiran alapul vagy
azt barmilyen tovabbi albontdssal kiegésziti, és amelyet
az drukereskedelemhez kapcsolddé tarifilis és mds intéz-
kedések alkalmazdsa céljidb6l az Unié valamely mds
rendelkezése hoz létre.

() Az emlitett dltaldnos szabdlyok értelmében a mellék-
letben szerepld tdblazat 1. oszlopdban leirt drukat a
3. oszlopban feltiintetett indokok alapjan a tablazat
2. oszlopdban megjelolt KN-k6d ald kell besorolni.

(4)  Indokolt tigy rendelkezni, hogy a tagéllamok vdmhaté-
sdgai dltal kibocsitott, e rendelet rendelkezéseitdl eltérd
tartalmd, az druk Kombindlt Némenklatira szerinti beso-
roldsdra vonatkozé kotelez8 érvényd tarifdlis felvildgosi-
tast a jogosult — a Kozosségi Vamkodex létrehozdsardl
sz616, 1992. oktéber 12-i 2913/92/EGK tandcsi rende-
let () 12. cikke (6) bekezdésének alkalmazdsiban —
hdrom hoénapig tovébbra is felhasznalhatja.

(5) A Vamkodex-bizottsdg az elnoke altal kitiizott hatdridén
beliill nem nyilvanitott véleményt,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A Kombindlt Nomenklatiraban a melléklet tabldzatdnak
1. oszlopdban leirt drukat a tdblazat 2. oszlopdban megjelolt
KN-k6d ald kell besorolni.

2. cikk

A tagdllamok vdmhat6sdgai dltal kibocsitott, e rendelet rendel-
kezéseitd] eltérd tartalma kotelezd érvényd tarifdlis felvilagositds
—a 2913/92/EGK rendelet 12. cikke (6) bekezdésének alkalma-
zdsaban — harom hénapig tovabbra is felhaszndlhaté.

3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd huszadik napon 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2012. mdjus 7-én.

() HL L 256., 1987.9.7., 1. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,

Algirdas SEMETA
a Bizottsdg tagja

() HL L 302, 1992.10.19., 1. o.
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MELLEKLET
Arumegnevezés ](3;15\]0_1%13; Indokolds
1) () (3)
Két hdromszog alakd, nem sz6tt voros | 650500 90 | A besoroldst a Kombindlt Némenklatira értelmezésére

textilanyag osszevarrdsaval eléallitott, kip
alaki (koriilbelil 40 cm magas) drucikk,
az aljan fehér szind, rdvarrt szegéllyel és
a tetején fehér pomponnal.

(Fejfedd)
(Ldsd a 658. szdamu fényképet.) (*)

vonatkoz6 1. és 6. dltaldnos szabdly, valamint a 6505 és
a 6505 00 90 KN-kdd szovege hatdrozza meg.

A babakalap, mas jatékszer jellegti kalap vagy farsangi cikk
kivételével a kalapok, sapkdk és fejfed6k Osszes tipusa
anyagatol és rendeltetésétd] fiiggetleniil a 65. drucsoportba
tartozik (ldsd még a Harmonizdlt Rendszer 65. drucso-
porthoz tartozé6 HR magyardzat elsG bekezdését).

A csipkébdl, nemezbdl vagy mds textilanyagokbodl késziilt
fejfedSk a 6505 vtsz. ald tartoznak (ldsd még a Harmoni-
zalt Rendszer 6505 vamtarifaszdmhoz tartoz6 HR magya-
rézat elsé bekezdését).

A XI. druosztilyhoz (textilipari alapanyagok és textildruk)
tartozé 1. megjegyzés o) pontja értelmében a 65. drucso-
portba sorolt fejfeds kizart ebbdl az druosztdlybol.

A haszndlati cikknek mindsiil§ textiltermékek — még ha
tnnepi jellegtiek is — nem sorolhatok a 95. drucsoportba
(lasd még a Harmonizdlt Rendszer 9505 vdmtarifa-
szdmhoz tartoz6 HR magyardzat A) pontjinak utolsd
bekezdését). Kardcsonyi tinnepre haszndlt mds cikként a
9505 10 90 vtsz. ald val6 besorolds ezért kizart.

Az drucikk egyértelmden rendelkezik a fejfedd jellemz6i-
vel, és e mddon torténd viselésre tervezték.

Ezért a terméket fejfedSként, a 6505 00 90 KN-kod ald
kell besorolni.

(*) A fénykép csupdn tdjékoztatd jellegd.

658

- |
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A BIZOTTSAG 402/2012/EU RENDELETE

(2012. mdjus 10.)

a Kinai Népkoztirsasigb6l szdrmazé aluminumradiitorok behozatalira vonatkozé ideiglenes
démpingellenes vim kivetésérdl

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl szol6 szerzdésre,

tekintettel az Eurdpai Kozosségben tagsdggal nem rendelkezd
orszagokbdl érkezd dompingelt behozatallal szembeni véde-
lemrdl sz6l6, 2009. november 30-i 1225/2009/EK tandcsi

rendeletre (1)

(a tovébbiakban: alaprendelet) és kiilonosen

annak 7. cikkére,

a tandcsadd bizottsaggal folytatott konzultdciot kovetGen,

mivel:

H
H

L
L

A. AZ ELJARAS
1. Az eljirds meginditisa

2011. augusztus 12-én az Eurdpai Bizottsdg (a tovabbi-
akban: Bizottsdg) az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban
kozzétett értesitésben () (a tovdbbiakban: az eljards
meginditdsdrdl szOlo értesités) bejelentette a  Kinai
Népkoztarsasighdl (a tovdbbiakban: Kina) szdrmazé
aluminiumradidtoroknak az Eurépai Unidba torténd
behozataldra vonatkozé dompingellenes eljards megindi-
tdsat.

Az eljards azt kovetSen indult, hogy az International
Association of Aluminium Radiator Manufacturers
Limited Liability Consortium (AIRAL Scrl, a tovdbbiak-
ban: panaszos) panaszt nytjtott be olyan gyartok nevé-
ben, melyek termelése az aluminiumradidtorok teljes
unids gyartasinak jelentSs részét, ebben az esetben
tobb mint 25 %-dt teszi ki. A panasz prima facie bizonyi-
tékot tartalmazott az emlitett termék dompingjére és az
ebbdl ereds jelentds kirra vonatkozdan, és ezt a
Bizottsdg elegenddnek itélte az eljards meginditdsahoz.

2. Az eljirdsban érintett felek

A Bizottsdg az eljards meginditdsar6l hivatalosan értesi-
tette a panaszost, mds ismert unids gydrtokat, a kinai

L 343, 2009.12.22.,, 51. o.

C 236., 2011.8.12,, 18. o.

exportdld gyartokat, az analég orszdgban miikodd gydr-
tokat, az importSroket, a viszonteladokat és mds ismert
érintett feleket, valamint Kina képviselSit. Az érdekelt
feleknek lehetSséget biztositott arra, hogy élldspontjukat
irdsban ismertessék, és az eljdrds meginditdsdrdl sz6l6
értesitésben megéllapitott hatdridén belill meghallgatast
kérjenek.

A panaszos, mds uniés gyartok, a kinai exportdlé gydr-
tok, az importSrok és a viszonteladok ismertették allds-
pontjukat. A Bizottsig minden olyan érdekelt felet
meghallgatott, amely meghallgatdsat kérelmezte, és
konkrét okokkal indokolta ennek sziikségességét.

Tekintettel az unids gyartok nyilvinvaléan nagy szdmara,
az eljards meginditdsdrdl szOl6 értesitésben az impor-
t6rok és az exportdld gyartok tekintetében mintavételt
irdnyoztak el6 az alaprendelet 17. cikkének megfelelGen.
A Bizottsdg — annak érdekében, hogy eldonthesse, szik-
séges-e a mintavétel, és ha igen, kivalaszthassa a mintdt —
felkérte az importdroket és az exportdlé gydrtokat, hogy
jelentkezzenek, és az eljdrds meginditdsardl szol6 értesi-
tésben meghatérozottak szerint szolgaltassanak alapinfor-
mécidkat az (aldbbi 3. szakaszban meghatdrozott) érintett
termékkel kapcsolatban a 2010. jalius és 2011. janius
kozotti idGszakban folytatott tevékenységeikrél.

Annak érdekében, hogy az exportdlé gyartdk — ameny-
nyiben ez szdndékukban 4l — piacgazdasigi elbdnds vagy
egyedi elbands irdnti kérelmet nydjthassanak be, a
Bizottsdg formanyomtatvanyokat kiildott az ismert érin-
tett kinai exportdl6 gyartéknak és a kinai hatésdgoknak.
Csak egy vallalatcsoport, a Sira (Tianjin) Aluminium
Products Co. Ltd and Sira Group (Tianjin) Heating Radi-
ators Co. Ltd (a tovdbbiakban: Sira csoport) jelentkezett,
és igényelt piacgazdasdg irdnti elbdndst. Egyedi elbdnds
irdnti kérelmet a Zhejiang Flyhigh Metal Products Co.
és a Metal Group Co., Ltd nydjtott be.

Az uni6s gydrtok tekintetében az aldbbi 24 preambulum-
bekezdésbdl kideril, hogy nyolc unids gyart6 adta meg a
kért informdcidkat, és jarult hozzd ahhoz, hogy szere-
peljen a mintdban. A Bizottsdg az egyiittm(ikodS unids
gyartoktol beérkezett informdcidk alapjan értékesitésifter-
melési volumene, mérete és foldrajzi elhelyezkedése
alapjan négy unids gyartot vett fel a mintdba.
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(10)

(11)

(12)

(13)

Az aldbbi 27 preambulumbekezdésbdl kideriil, hogy
mindossze hdrom, a villalatokkal kapcsolatban nem
llé importSr adta meg a kért tdjékoztatdst és jdrult
hozza ahhoz, hogy szerepeljen a mintdban. Két importdr
azonban nem importélt/visdrolt az érintett termékbdl.
Az importSrok kis szamdt tekintve ezért a Bizottsdg
végill nem tartotta szitkségesnek a mintavételt.

A lenti 28 preambulumbekezdésben leirtak szerint tizen-
nyolc kinai exportdlé gyart6 adta meg a kért informaci-
okat, és jarult hozzd ahhoz, hogy szerepeljen a mintdban.
Az exportalé gyartoktdl kapott informéciok alapjan a
Bizottsdg a mintdba azt a két exportdlé gyartét vette
fel, amely az Unidba irdnyulé legnagyobb exportvolu-
mennel rendelkezik.

A Bizottsdg kérd6iveket kiildott valamennyi, tudomdsa
szerint érintett félnek, tovdbbd minden, az értesitésben
szerepl6 hatdridén belill jelentkezd egyéb véllalatnak,
nevezetesen a kinai exportdldé gyartoknak, a mintdba
felvett négy unids gyartonak, az egylittmdkodd unids
importSroknek, valamint a BEUC-nak (Eurépai Fogyasz-
tovédelmi Szervezet), melyet felkért, hogy tovabbitsa a
felhaszndl6i kérdGiveket a térsult véllalatok szdmadra.

A kérdéiveket a mintdba felvenni szdndékozott két kinai
exportdld gyartd, a négy unids gyartd és egy fiiggetlen
import6r kiildte vissza. A felhaszndlok koziil senki sem
vélaszolt a kérd6ivre.

Emellett a kapcsolt exportdld gyartdk egyik csoportja
kérelmet nydjtott be az alaprendelet 17. cikkének (3)
bekezdése szerinti egyedi vizsgilat irdnt. Az ideiglenes
szakaszban ezen kérelmek vizsgdlata talsigosan nehézkes
lett volna. A Bizottsig a végleges szakaszban dont majd
arrél, hogy ezen villalatok csoportjat egyedi vizsgdlatban
részesiti-e.

A Bizottsdg a domping, az ebbdl kovetkezd kir és az
unids érdek el8zetes megéllapitdsahoz sziikségesnek itélt
valamennyi informdaciét bekérte és ellendrizte. A kovet-
kezg vallalatok telephelyein keriilt sor ellenérzé latogatd-
sokra:

Unids gydrték

— Armatura Krakow SA, UL. Zakopianska 72, 30-418
Krakow UL. Zalopiansk, Lengyelorszdg;

— Fondital S.p.A., via Cerreto 40, 25079 Vobarno, Bres-
cia, Olaszorszag;

— Global Srl, via Rondinera 51,
Bergamo, Olaszorszdg

24060 Rogno,

(14)

(15)

(16)

17)

— Radiatori 2000 S.p.A., via Francesca 54[A, 24040
Ciserano, Bergamo, Olaszorszdg.

Unids importérok

— Hydroland Chorobik Gawgda Malec Wojtycza Sp.j.,
Jawornik 658, 32-400 Myslenice, Lengyelorszag.

Kinai exportdld gydrték

— Zhejiang Flyhigh Metal Products Co., Ltd. (,Zhejiang
Flyhigh”), Jinyun

— Metal Group Co., Ltd., Wuyi

3. Vizsgilati id8szak

A dompingre és a kdrra vonatkozd vizsgdlat a 2010.
julius 1. és 2011. jinius 30. kozotti idGszakot olelte fel
(a tovabbiakban: vizsgdlati iddszak). A kdr vizsgdlata
szempontjabdl lényeges tendencidk elemzése a 2008
janudrjatol a vizsgalati idGszak végéig tartd iddszakra
terjedt ki (a tovdbbiakban: figyelembe vett idgszak).

B. AZ ERINTETT TERMEK ES A HASONLO TERMEK
1. Erintett termék

Az érintett terméket aluminiumradiitorok, valamint
olyan alkatrészek és szelvények alkotjak, amelyekbdl az
ilyen radidtorok késziilnek, figgetleniil attdl, hogy ezek
nagyobb egységekbe vannak-e osszeszerelve, kivéve az
elektromos radidtorokat, annak alkatrészeit és szelvényeit
(a tovibbiakban: érintett termék). Az érintett terméket
jelenleg az ex 7615 10 10, ex 7615 10 90,
ex 7616 99 10 és ex 7616 99 90 KN-kédok ald soroljak
be.

A Sira csoport a radidtorok elillitdisahoz haszndlt két
gyartdsi eljaras kozott dllitdlagos killonbségei alapjan
vitatta a termékmeghatdrozast. A Sira csoporton beliil
két kinai exportdlé gyarté miikodik, melyek kozil az
egyik az ontési eljardst, mig a mdsik az extriizids
modszert alkalmazza a gydrtds sordn. A Sira csoport
azt dllitotta, hogy az extrziés modszert ki kell zdrni
az érintett termék fogalommeghatdrozdsabdl, mivel alli-
tolagosan kiilonbségek vannak a fizikai és mdszaki
jellemz8k, a nyersanyagok, a gydrtasi koltségek és az
eladdsi drak tekintetében, tovdbbd mivel az extrdzids
modszer nem gyakori az EU-ban vagy Kinaban.

Egy masik kinai fél, a China Chamber of Commerce for
Imports and Exports of Machinery and Electronic
Products (CCCME) kérte, hogy e kérdést tisztizzdk a
két gyartasi eljarassal késziilt termékek koltségei és drai
kozotti kilonbségek miatt.
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(18) E tekintetben — habdr vannak kisebb kiilonbségek - miszaki tulajdonsdgai, valamint alapvet§ felhasznaldsi

(20)

(1)

(22)

(23)

egyértelmd, hogy a kétféle eljardssal készitett radidtorok
alapvetd fizikai és miiszaki jellemzdi, valamint felhaszné-
lasai megegyeznek. A kétféle eljarassal eldallitott radia-
torok nagymértékben felcserélhetSk egymaéssal. Alapvetd
jellemzgik elsGsorban a konny stly, az alacsony héte-
hetetlenség és a nagyfokii hévezetési képesség. Ezeket az
alapvet6 jellemzdéket nem véltoztatidk meg a kolt-
ségekben és az drakban mutatkozé kiilonbségek, vala-
mint az a tény, hogy az extriziés mddszer sordn némileg
eltér6 aluminiumotvozet felhaszndldsdra keriil sor. Az
drak Osszehasonlitdsa tekintetében a kilonbségeket
megfelel@en figyelembe veszik a vizsgdlat sordn alkalma-
zott, terméktipusonkénti Osszehasonlitdsi rendszer (igy-
nevezett PCN-rendszer) keretében, vagyis csak egymdshoz
hasonl6 termékeket hasonlitanak Gssze.

Az aluminiumradidtorokat tovdbbd a gyartdsi eljardst6l
fuggetlenil egyetlen terméknek kell tekinteni, mivel
ugyanazokon az értékesitési csatorndkon keresztiil érté-
kesitik 6ket, és a végsS felhasznalok, valamint a végss
fogyasztok szempontjabdl az a fontos jellemzgjik, hogy
e termékek aluminiumbdl késziilnek (a fent emlitett
ismert jellemzokkel egyiitt), nem pedig az, hogy a gyar-
tasi eljards miatt megkiilonboztetést kell tenni a termékek
kozott. A fentiekre tekintettel ezt az dllitdst elutasitottak.

A CCCME azt is kifogdsolta, hogy acéllemez vagy
ontottvas radidtorok nem szerepelnek a termékkorben.
Azonban, habér e termékek felhaszndldsa hasonld, alap-
vet$ fizikai és miszaki jellemz6ik kiilonboznek, mivel a
nyersanyagot (aluminiumotvozet) acél vagy vas valtja fel,
melyek eltér§ fizikai és miszaki jellemzSkkel rendel-
keznek stlyukat, hdtehetetlenségiiket és hdvezetésiket
tekintve. Az allitast ezért elutasitjak.

A CCCME tovabbi észrevételeket is tett, melyek a
panaszban szereplS, ajdnlattételi eljardsokon keresztiil
lebonyolitott értékesitésekre vonatkoztak. Ezek az észre-
vételek nyilvanvalévad tették, hogy feltételezése szerint
kozbeszerzésekrdl volt sz6. A panaszban szerepld ajin-
lattételi eljdrdsok azonban csak arra a szokdsos iizleti
eljarasra vonatkoztak, hogy a radidtorok unidbeli vevéje
a lehetséges beszdllitokat felkéri drajanlat megtételére,
miel6tt megrendelné a terméket. A szamitdsokban
szerepl§ kinai behozatal egyikében sem volt sz6 kozbe-
szerzésrol.

A CCCME észrevételt tett a panaszban szerepld, tgyne-
vezett ,designradidtorokra” tett hivatkozasokra, feltéte-
lezve, hogy e radidtorok nem szerepelnek a termékmeg-
hatdrozasban. Az észrevételek ismét félreértésen alapul-
tak, mivel a termékmeghatdrozds nem zdrja ki ezeket a
radidtorokat. Ezért ezeket az észrevételeket nem vették
figyelembe.

2. Hasonl6 termék

A vizsgélat sordn megdllapitdsra keriilt, hogy a Kindban
gyartott és onnan exportdlt aluminiumradidtorok,
tovabbd az Unidban az unids gyartok dltal gydrtott és
értékesitett aluminiumradidtorok alapvet§ fizikai és

(24)

(25)

(27)

(28)

(') Az

formai megegyeznek, ezért ezeket a termékeket az alap-
rendelet 1. cikke (4) bekezdésének értelmében hasonld
termékeknek kell tekinteni.

C. MINTAVETEL
1. Mintavétel az uniés gydrték korében

Tekintettel az unids gyartok nagy szdmdra, a kdr megalla-
pitdsa érdekében az eljdrds meginditdsdrdl szol6 értesi-
tésben az alaprendelet 17. cikkének megfeleléen minta-
vételt irdnyoztak eld.

Az eljards meginditasardl szol6 értesitésben a Bizottsdg
bejelentette, hogy ideiglenesen kivélasztott egy unids
gyartokbol all6 mintat. E minta négy villalatbol Allt,
melyeket a vizsglat meginditdsit megel6z8en ismert
nyolc unids gyart6 kozil vélasztottak ki értékesitési volu-
menilk, méretik és unidbeli foldrajzi elhelyezkedésiik
alapjan. E villalatok képviselték a teljes unids gydrtds
66 %-at a vizsgdlati idGszak alatt. A Bizottsdg felkérte
az érdekelt feleket, hogy tekintsenek bele az aktdba, és
az eljdrds meginditdsdr6l szol6 értesités kozzétételétsl
szamitott 15 napon belil jelezzék, hogy megfelelének
talaljdk-e a valasztdst. Az egyik érdekelt fél kérte, hogy
a minta kivalasztdsa sordn vegyék figyelembe a termelési
volument is. Ennek megfelel6en a mintdt megvéltoztat-
tdk. Egyik érdekelt fél sem emelt kifogast a négy valla-
latbdl 4ll6 végsé minta ellen.

2. Mintavétel a fiiggetlen import6rok korében

Tekintettel az eljdrdsban érintett import8rok esetlegesen
nagy szdmdra, az eljards meginditdsdrél sz6l6 értesitésben
az alaprendelet 17. cikkének megfeleléen az import6rok
esetében mintavételt irdnyoztak el6.

A fiiggetlen import6rok koziil csak hiarom szolgéltatta a
kért informdcidkat, és volt kész egyiittmtikodni. Mivel
ezen import8rok kozill ketten nem jelentették az érintett
terméket behozataldt vagy beszerzését, a Bizottsig nem
tartotta szitkségesnek a mintavételt.

3. Mintavétel az exportdlé gydrtok esetében

Osszesen 18 kinai exportdlé gydrtd szolgaltatta a kért
informdciokat és jarult hozzd ahhoz, hogy szerepeljen a
mintdban. E villalatok mintegy 6tmillié elemet exportal-
tak (*), ami kicsit kevesebb mint 50 %-a a vizsgdlati
id@szak alatt az unids piacra exportdlt kinai kivitelnek.
Az e felektSl kapott informdciok alapjin a Bizottsdg a
mintdba azt a két exportdld gyartot vette fel, amelyek a
rendelkezésre dll6 id6 alatt ésszerien megvizsgalhatd
legnagyobb gyartasi, értékesitési és exportvolumennel

aluminiumradidtorok ~dltaldban egyforma, Osszeszerelhet§

elemekbdl dllo kiszerelésben dllnak rendelkezésre. Az elemek fiiggs-
legesen vagy vizszintesen OsszeszerelhetSk, és fiiggdleges vagy
vizszintes elrendezésii radidtort alkotnak.



L 124/20

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

2012.5.11.

(30)

(31)

rendelkeztek. A két exportdlé gyartd, a Zhejiang Flyhigh
Metal Products Co., Ltd. és a Metal Group Co., Ltd. tette
ki a mintavételhez adatokat szolgdltatd6 18 exportdl6
gyartd értékesitési volumenének mintegy 62 %-at.

Az exportald gyartok egyik csoportja (Sira csoport) kifo-
gasolta, hogy nem szerepeltek a mintaban, mivel egy
bizonyos tipust (extriziés mddszerrel gydrtott) radidtort
allitott eld, és azt allitotta, hogy a mintdba valé felvétele
novelte volna a minta reprezentativitisat. Még egy extra
csoport felvételére nem volt azonban sziikség, mivel az
eredetileg kivalasztott minta igy is az egytittmdikodd
exportdl6 gyarték exportjdnak tobb mint 60 %-at képvi-
selte. Emellett a mintdnak nem kell az érintett termék
valamennyi tipusdra kiterjednie. Ezért a Sira csoportnak
a mintdba vald felvételre irdnyulé kérelmét elutasitottdk,
és az eredeti minta megerdsitésre keriilt.

D. DOMPING
1. Piacgazdasigi elbinds és egyedi elbinds
1.1 Piacgazdasdgi elbdnds

Az alaprendelet 2. cikke (7) bekezdésének b) pontja értel-
mében a Kindbdl szdrmazé behozatalra vonatkozd
dompingellenes vizsgdlatok sordn a rendes értéket az
emlitett cikk (1)-(6) bekezdésével osszhangban éllapitjdk
meg azon exportdlé gyartok tekintetében, amelyekrdl
megdllapitdst nyer, hogy teljesitik az alaprendelet 2. cikke
(7) bekezdésének c) pontjdban megallapitott kritériumo-
kat.

A mintdba felvett két exportdlé gyarté viszont csak
egyedi elbdnds irdnt nyujtott be kérelmet. A piacgazda-
sdgi kritériumokat ezért nem vizsgdltdk.

1.2 Egyedi elbdnds

Az alaprendelet 2. cikke (7) bekezdésének a) pontja
alapjan az emlitett cikk hatilya ald tartozé orszdgok
vonatkozdsdban adott esetben orszdgos vamot allapitanak
meg, kivéve azokat az eseteket, amikor a véllalatok bizo-
nyitani tudjdk, hogy az alaprendelet 9. cikkének (5)
bekezdésében meghatarozott valamennyi feltételnek
megfelelnek. Az egyszertibb hivatkozds céljabdl e felté-
telek roviden osszefoglalva a kovetkezdk:

— ha teljes mértékben vagy részben kiilfoldi tulajdonban
1év6 vallalkozasrdl vagy vegyes villalatrél van sz6, az
exportSrok tékét és nyereséget szabadon hazautalhat-
nak;

— az exportdrakat és -mennyiségeket, valamint az érté-
kesitési feltételeket szabadon hatarozzdk meg;

— a részvények tobbsége magdnszemélyek tulajdondban
van. Azok az dllami tisztvisel6k, akik az igazgatdta-
ndcsban foglalnak helyet, vagy kulcsfontossdgi

(33)

(35)

(36)

(38)

(39)

(40)

vezet6i pozicidt toltenek be, vagy kisebbségben
vannak, vagy bizonyitani kell, hogy a villalat kell6-
képpen fiiggetlen az dllami befolydstdl,

— a valutavdltdsok piaci drfolyamon torténnek; tovabbd

— az dllami beavatkozds nem olyan mértékd, amely
lehetévé teszi az intézkedések kijatszasat olyan eset-
ben, amikor egyedi exportSrokre eltéré vamtételeket
hatdroznak meg.

A mintdba felvett mindkét exportdld gyartd egyedi
elbdnds irdnti kérelmet nydjtott be. A kérelmeket
megvizsgaltak. A vizsgilat feltirta, hogy a mintdba felvett
véllalatok az alaprendelet 9. cikke (5) bekezdésében
szerepl$ valamennyi kritériumot teljesitik.

Ezért a mintdba felvett mindkét exportdld gyartonak
megadtdk az egyedi elbdndst.

2. Analég orszig

Az alaprendelet 2. cikke (7) bekezdésének a) pontja
szerint a rendes értéket a piacgazdasigi elbandsban nem
részesiills exportdld gydrtok esetében egy analdg orszdg
belfoldi arai vagy szamtanilag képzett értéke alapjan kell
megallapitani.

Az eljards meginditdsdrol szolo értesitésben a Bizottsdg
jelezte azt a szdndékdt, hogy Oroszorszdgot hasznalja fel
megfeleld analdg orszdgként a rendes érték meghatdroza-
sahoz Kina vonatkozdsdban, és felkérte az érdekelt fele-
ket, hogy kozoljék ezzel kapcsolatos észrevételeiket.

Oroszorszag mint analdg orszdg kivalasztasdval kapcso-
latban nem érkeztek észrevételek. Egyik érdekelt fél sem
javasolta a vizsgdlat sordn, hogy a hasonld terméket a
panaszban emlitett analdg orszdgban el6éllité gyartoktdl
eltéré orszagban mikods gyartokat valasszanak.

Oroszorszagbdl nem érkezett egyiittmtikodés, jollehet a
Bizottsdg a vizsgdlat sordn valamennyi, dltala ismert
orosz gyartéval tobbszor is felvette a kapcsolatot, és
elkiildte szdmukra az anal6g orszdgra vonatkozd kérdg-
ivet.

A Bizottsdg sajat vizsgdlattal probdlt mds, harmadik
orszagbeli gyartokat felkutatni.

Ezért leveleket és kérd6iveket kiildtek valamennyi mds
harmadik orszagbeli (pl. Torokorszag, Irdn, Horvatorszag,
India, Dél-Afrika és Svdjc), a Bizottsdg altal ismert gyar-
tonak. Annak ellenére azonban, hogy nyomon kévetési
tevékenységre is sor keriilt, egyiittm@ikodés nem jott létre.



2012.5.11. Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja L 124/21
(41) A fenti 38, 39 és 40 premabulumbekezdésekben elmon- (46) A rendes értéket gy szdmitottdk ki, hogy az unids
dottaknak megfelelen a vizsgélat sordn nem taldltak gazdasagi dgazat termelési koltségeit az értékesitési, dlta-
olyan, piacgazdasdgi berendezkedésti harmadik orszdgot, ldnos és igazgatdsi koltséggel (SGA-koltségek), illetve a
amely az eljardsban analdg orszdgként felhaszndlhaté lett nyereséggel novelték. Az SGA-koltségek, illetve a
volna. Ennek kovetkeztében, mivel nincs ilyen, piacgaz- 4,43 %-os nyereség megdllapitdsdhoz az alaprendelet
dasagi berendezkedésti harmadik orszdg, az alaprendelet 2. cikke (6) bekezdésének megfelelGen az uniés gyartok
2. cikke (7) bekezdése a) pontja szerint ideiglenesen hasonlé termékének a gydrtdsdra, valamint a szokdsos
megdllapitdsra keriilt, hogy nem volt lehetséges megélla- kereskedelmi forgalomban torténd értékesitésére vonat-
pitani a mintdba felvett gydrtok esetében a rendes értéket kozé tényleges adatokat vették alapul.
piacgazdasdgi berendezkedésti harmadik orszdg belfoldi
drai vagy szamtanilag képzett rendes értéke, illetve az
ilyen orszdgb6l mds orszdgokba — beleértve az Uniét — i
exportalt termék dra alapjan, ezért a rendes értéket 4. Exportdrak
barmilyen mds ésszerli tényez$ — ebben az esetben az . . o L .
Uniéban a hasonlé termékért ténylegesen fizetett vagy (47) M1vel' valafne,nnyh a mn}taba, felvett 'eftporta.lio gyaer
fizetends drak — alapjan kell megdllapitani. Ezt a egyedl elban.a,sban /r/eszesu}t, G az Uniéba kozvetleniil
modszert megfelel6nek tekintették egyrészt az egyiitt- ft}ggetlen UIIOs VeVOknffk ,er“[ek,esnett €Xportra, az expor-
mtkodés fentiekben emlitett elmaraddsa, tovdbbd az t%r?k az ”enfltett termékért ténylegesen kifizetett vagy
uniés piac mérete, a behozatalok jelenléte és a termék klflzetendo’ a:lrakon alapulfak, az alaprendelet 2. cikke
tekintetében az unids piacon fenndllé éles bels verseny (8) bekezdésének megfelelsen.
miatt.
3 Rendes érték 5. Osszehasonlitds
(42)  Mivel a mintdba felvett két véllalat nem igényelt piacgaz- (48) Al rendeils ertilfet eli az exportarat glya;‘telep:i (ex,-wE)krk,s)
dasdgi elbdndst, a fenti 41 preambulumbekezdésben emli- aapon hasonflottak 0ssze egy;nassal./ o ren ei{ criek e
tetteknek megfelelGen a rendes értéket az Osszes kinai az exportar fisziesseges Osszchasoniitasa erde eb.e.n az
exportdlé gyartd esetében a hasonlé termékért az ?!aplr{erfldelef.% c1kkenfell< 1(} 0) fl?ekelzde}s)e szetr}Et k111§atz1-
Uniéban ténylegesen fizetett vagy fizetendd drak alapjin k§§1()" bormi]at an megle ioen ’1gl}<fetet,n ¢ Vg < az}? aa
hatdroztak meg. Az Unibban fizetett vagy fizetendd drak l,uhon, SCgEKCEL 15, amelyek az arakal €s azok osszenason-
lett s7616 dontésnek meofelelden a rendes értéket a ithat6sdgat befolydsoltak. A kozvetett adok, a fuvarozadsi,
?elliti 13 preambulumbekezgésben felsorolt, a mintdba bjztosfté§ i, csomagoldsi, kezelési’és hi/telk()ltségek e ki.1.1te-
felvett unids gyartok telephelyein ellen6rzott adatok te,b,e " mln'(liien olyar} esetlzenkelv}fgleztekli {negfelelf) l]<31'1ga-
alapjdn szamitortak ki zitdst, amikor azt ésszertinek, helyesnek és igazolt bizo-
nyitékokkal aldtdmasztottnak itélték.
(43) Az alaprendelet 2. cikke (2) bekezdésének megfelelGen a
Bizottsdg elGszor azt vizsgalta, hogy a hasonlé termék (49) Az egyik exportdl6 gyirt6 esetében egyértelmi volt, hogy
fuggetlen fogyasztok szamdra tortént belfoldi értékesitése a vallalat helvielentl sorolta be az érintett terméket
i:fr;eézlfriltig’:/s Voggféil\glet %?,H;lzﬁizgérszzr:t’ szggl de; ?lisd(?irsﬂi amikor a kérc{’é'iv utasitdsai szerinti rendszert hasznéltat
mintdba felvet%yexportélé gyér%ék dltal az Unidba expor- Az crintett termck egyllf spec1ﬁkac1o],a : radlatotok l}otel-
e Y ° ” ; jesitményéhez kapcsolddott. A szdéban forgd vallalat
talt. érintett termékhez viszonyitva reprezentativnak azonban nem rendelkezett bizonyitékkal az exportdlt
tekinthetS. modellek bejelentett hételjesitményének aldtdmasztasara.
A ténylegesen bejelentett hételjesitmény nem felelt meg a
(44) A Bizottsdg ezt kovetSen megvizsgdlta, hogy az alapren- Valli)sagpak, Eovabbﬁ nem felel/t meg s Speiflkacifﬂ,{_
delet 2. cikkének (4) bekezdése értelmében tekinthetd-e n?l.’, mlntkp. %bil,ly es.fz.ik,m .e’retl. h zert fo f}slze as,(l)n. tras
tgy, hogy ezek az értékesitések rendes kereskedelmi celjara csak a tobbl specitikaciot fehetett fethasznaini.
forgalom keretében valdsultak meg. Ehhez a Bizottsdg
megallapitotta a fiiggetlen vevSknek torténd, nyereséges
unics ;:féikezlytgegzzei;aiyath ﬁza;néz;szrgt:fezllzstz alj;g (50 A tgrméktipus%k osztélyqzé§§ cé?aibél alkalq{lazott PON.
meghaladta az elallitasi Ykéltséget. E célbdl a vizsgélati e e§§te e 4 e e’vettl,elgyll Aexpp rtfibo
id6§zakra vonatkozéan a Bizottsig meghatdrozta az %yarto GSCLe DCN MagyEranyy cgycuest taeta A Tinteba
ISzdKIe an d - Dlzotsdg e elvett mdsik exportdlé gyarténdl ugyanakkor osszeha-
uni6s - piacon fﬁlmen.ﬂo eloalhta.51 koltséget. 1)\Z,elem- sonlité eljdrast kellett alkalmazni, mivel nem lehetett
ZeSb,é,l az derg!t lflr, ho,g}f blZOHXOS terméktipusok kozvetlen megfelelést taldlni. Osszehasonlité eljaras alkal-
eseée,ber,l té’lli ‘ftnfos erte/ke,sues nyirelsfigtes VOIﬁﬁ H}“’?tl 3 mazdsa esetén a részleteket ismertették az érintett féllel.
netté értékesités egységdra meghaladta a kiszdmito
egységnyi el6allitasi koltséget.
6. Dompingkiilonbozetek
(45) Az egyes terméktipusok rendes értéke a nyereséges érté-
kesitések tényleges eladdsi (gydrtelepi, vagyis ex-works) (51) Az alaprendelet 2. cikkének (11) bekezdése értelmében a

drain, valamint a nem nyereséges értékesitések szamta-
nilag képzett rendes értékén alapult.

mintaba felvett exportalé gyartok esetében a dompingkii-
lonbozetet a stlyozott atlaggal szamitott rendes érték és
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(52)

(53)

(54)

a sulyozott dtlaggal szdmitott exportdr (a vamfizetés
nélkil, unids hatdrparitdson kiszdmitott CIF-dr szdzalé-
kdban kifejezve) Gsszehasonlitdsdval dllapitottdk meg.

A mintdba fel nem vett, egyuttmiikds vallalatok
esetében e két dompingkiillonbozet stlyozott dtlagat

adott ellendrzott valaszokat is — felhaszndltak a figye-
lembe vett idGszak alatti uniés ossztermelés megallapita-
sara.

-teben € K (56) A vizsgalati id8szak alatt nyolc gyarté dllitott el6 alumi-
szamitottdk ki. niumraditdrorokat az Unidban. Az uniés gydrtokrol
rendelkezésre all6  Osszes informdacidt, beleértve a
Mivel a kinai egyiittmiikodés szintje alacsony (50 % alatti) plajlas%ban ; szolgaltaﬁott, 1rllet,\17(e ,? VIZS galaF lineglr,ld.l,t Iisa
volt, a Bizottsdg megfelelének véli, hogy az Gsszes tobbi ?Ot; 161115 utar,ll ali Hmos g)f?rt.o EO gyl?toltt n Ofmaqo.fat
kinai exportdld gyartéra alkalmazandé orszdgos lslﬁ aszna te}ll a vizsgalatl ldoszak ajattl teljes unios
dompingkilonbozetet az egyiittm(ikods exportdlok vala- cloaliitas megallapitasara.
mely ugyféllel folytatott, a legnagyobb mértékben
dompingelt tigyletei alapjan hatdrozzdk meg.
(57) Ezen az alapon a teljes unids gydrtds becsiilt mértéke az
Az igy megéllapitott ideiglenes démpingkiilonbozetek — a elemek szdmdt tekintve koriilbelil 64 milliot tett ki a
vamfizetés nélkiili unids hatdrparitdson szémitott CIF-ar v1z§ge}lat1 id6szak alatt. Ml"e% a panaszt tamogato unios
szézalékdban kifejezve — a kovetkezdk: gyartok teszik ki a teljes unids termelést, az alaprendelet
4. cikkének (1) bekezdése, illetve 5. cikkének (4) bekez-
dése értelmében Sk alkotjdk az unids gazdasdgi dgazatot
1. tdbldzat (a tovabbiakban: unids gazdasigi dgazat).
Villalat neve Stdtusz Domgl{l;zgeliulon-
Zhejiang Flyhigh Egyedi elbé- 23,0 % 2. Uni6s felhaszndlds
nds (58) A vizsgilatban nem lehetett felhaszndlni az Eurostat
Metal Group Co. Ltd. Egyedi elbd- 70.8 % importstatisztikdit, mivel az aluminiumradidtorokra
nds vonatkozé KN-kédok ald mds aluminiumtermékeket is
besoroltak, mint példaul elektromos radidtorokat.
Egyéb egyittmiikods vallala- 32,5%
tok
Orszdgos dompinghilonbozet 76.0% (59) Az unibs fogyasztdst tehdt a panaszban szerepl§ adatok
alapjan dllapitottdk meg, mindenekel6tt az unids gazda-
sdgi dgazat uniébeli értékesitési volumene, valamint a
Kindban miik6ds exportdlé gyartdk behozatalai alapjan.
E KAR Ezeket az adatokat osszevetették a mintavételi kérd6i-
' vekhez kapott vilaszok adataival, valamint a mintdba
1. A teljes uniés gyértds felvett uniés gyartoktdl, tovdbba a kinai exportdld gyar-
toktol kapott és azok telephelyein ellenérzott adatokkal.
Az unibs gyartokkal kapcsolatos minden rendelkezésre
all6 informéciét — beleértve a panaszban szolgiltatott
informéciokat, a vizsgdlat meginditdsa el6tt és utdn az
unids gyartoktdl gydjtott informécidkat, valamint a (60) Ezek alapjin az unids felhaszndlds a kovetkez8képpen
mintdban szerepl§ unids gyarték altal a kérdGivekre alakult:
2. tdbldzat
2008 2009 2010 Vizsglati
id8szak
Uniés felhaszndlds (elemek) 46 000 000 [ 40500000 | 39 000 000 | 44246066
Index (2009 = 100) 114 100 96 109

Forrds: a panaszban szerepl§ adatok és a kitoltott kérddivek.

(61)

A figyelembe vett id@szak alatt a felhaszndlds Osszességében 3,8 %-kal nétt az EU piacan. 2008 és

2009 kozott mintegy 12 %-os csokkenés kovetkezett be, ami sszhangban dllt a gazdasdgi vélsdg
globilisan kifejtett negativ hatdsaival, melyet kovetSen a felhaszndlds tovabbi 3,7 %-kal esett vissza. A
felhaszndlds ugyanakkor 2010-r6l a vizsgélati id8szak idejére helyredllt (a vizsgdlat id6szakban 13,
5 %-kal nétt), ugyanakkor nem érte el a 2008 elejére jellemzd szintet. A fenti tabldzatbdl az is
kittinik, hogy a felhaszndlds a 2009-t8l a vizsgdlati idGszakig tarté idészak alatt 9 %-kal nétt.
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3. Az érintett orszigbdl szdrmazé behozatal
(62) A Kindbdl az Unidba torténs behozatal a kovetkezSképpen alakult a figyelembe vett idGszakban:
3. tdbldzat
2008 2009 2010 Vizsgdlai
idészak
A kinai behozatal volumene (elemek) 6 000 000 7 000 000 8 000 000 10 616 576
Index (2009 = 100) 86 100 114 152
Piaci részesedés 13,0 % 17,3 % 20,5 % 24,0 %
Index (2009 = 100) 75 100 119 139
Forrds: a panaszban szereplS adatok és a kitoltott kérdSivek.

(63) A felhaszndlds alakuldsa ellenére a figyelembe wvett altal az Unié piacan fuggetlen vevdk szdméra torténd
idgszakban a Kinabdl szdrmazé behozatal volumene értékesités sordn alkalmazott, terméktipusonkénti eladdsi
jelent8sen, 77 %-kal nétt. A névekedés folyamatos volt, ar gyartelepi szintre igazitott stlyozott dtlagat osszeha-
és 2010 és a vizsgdlati idgszak kozott volt a legmerede- sonlitottdk az egyiittm(ikodd kinai gydrtok altal az Unid
kebb (+ 33 %). Hasonloképpen a kinai exportald gyartok piacdn az els§ fiiggetlen vevének értékesitett import azon
piaci részesedése a figyelembe vett id6szakban folyama- megfelels stlyozott dtlagirdval, amelyet a meglévg
tosan nétt: a 2008-as 13 %-rdl a vizsgdlati idGszak alatt vamtételek és a behozatalt kovet§ koltségek miatt
24 %-ra emelkedett. E tendencidt az ugyanezen idészak megfelelden kiigazitott CIF-paritds alapjan dallapitottak
alatt a felhaszndldsban bekovetkezett 3,8 %-os visszaesés meg.
titkrében kell szemléni.

31 A behozott termékek dra és draldkindlds (67) Az dérakat tipusonként hasonlitottdk ossze, a keres-
kedelem azonos szintjén torténd tranzakciokat vizsgdlva,
4. tdbldzat az adatokat szitkség esetén kiigazitva, levonva az enged-
ményeket és visszatéritéseket. Az Osszehasonlitds — a
A Kindbl ssirmasd bel Vizsgi- mintdban szerepl unids gyartok vizsgdlati id6szak alatt
HDOT I PO 2008 | 2009 | 2010 lati lebonyolitott forgalmdnak szizalékdban kifejezve — 6,1 %
idgszak draldkindldsi killonbozetet mutatott ki a kinai exportal6
Atlagar (EUR/elemek) 406 | 325 | 407 | 402 gydrtk esetében.
Index (2009 = 100) 125 100 125 123
Forrds: a panaszban szerepld adatok és a kitoltott kérdsivek. 4. Az unibs gazdasdgi dgazat gazdasigi helyzete
4.1 ElGzetes megjegyzések

(64) A fenti tdbldzatbdl kitdnik, hogy a Kindbdl szdrmazd (68) A fenti 24 és 25 preambulumbekezdésben emlitetteknek
behozatal dtlagdra a figyelembe vett id@szak alatt kismér- megfelelSen a mintavételt az unids gazdasigi dgazatot ért
tékben csokkent. Elgszor is 2008 és 2009 kozott jelen- esetleges kdr vizsgdlatdra haszndltak. Meg kell jegyezni,
tsen, 20 %-kal csokkent, majd 2009 és 2010 kozott hogy a mintdba felvett egyik unids gyartd csak 2009-ben
25 %-kal nétt. Végil a figyelembe vett idészak vége felé kezdett aluminiumradidtorokat gydrtani. A figyelembe
Gjra csokkent. vett idGszak tendencidinak kovetkezetes elemzése érde-

kében megfelelének tekintették, hogy a karelemzés
o o o o céljabol 2009-et jeloljék ki referenciaévnek (index 100).

65 A vllzsgalat arra 1s ramutatott, hogy a kinai behozatal arai A teljesség érdekében 2008-ra szintén megdllapitottak
a figyelembe vett id6szak alatt folyamatosan az unios egy indexet a rendelkezésre éll6 adatok alapjdn.
gazdasdgi dgazat értékesitési drai alatt maradtak. A
2009-ben bekovetkezd drcsokkenés egybeesett a kinai
behozatal unibés piaci részesedésének nagymértékd, ) y o ) o
13 %-rdl 17,3 %-ra torténd novekedésével, az allanddsult (69) A négy unids gydrt6 dltal szolgdltatott, ellendrzote
draldkindlds pedig magyardzatul szolgdl arra, hogyan adatok?t a r}ukror}qutatok (pL. egysegar, egysegnyl koltseg,
néhetett folyamatosan a kinai exportdld gydrtok piaci nyeresegesseg, “p,enzforgalom, ,b§ruh;ilzaso}<, a ’beruha-
részesedése, mindenekelStt 2009 és a vizsgilati idGszak zdsok megtériilése, - t6kevonzdsi  képesség, készletek)
Kozt megéllapitdsa érdekében haszndltik fel. A 2008-ra vonat-

kozé indexet a 2008-ban mdr meikod§ hirom gyartd
vonatkozasiban rendelkezésre dll6 adatok alapjan, ugyan-

(66) A vizsgalati idészakra jellemz§ draldkindlds mértékének ezen hdrom gydrté6 2009-es adataival Osszehasonlitva

megallapitdsa céljabol a mintdban szerepl§ unids gydrtok

allapitottdk meg.
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(70)

(72)

(73)

(74)

(75)

A nyolc uniés aluminiumradidtor-gyart6 tekintetében szolgéltatott adatokat a makromutaték (igy az
uniés gazdasdgi dgazat termelése, termelési kapacitdsa, a kapacitdskihaszndlds, az értékesitési volumen,
a piaci részesedés és a foglalkoztatds) megallapitdsa céljabol haszndltdk fel. A 2008-ra vonatkozd
indexet a 2008-ban mar mtkod6 hét gyarté vonatkozasiban rendelkezésre dllo adatok alapjan,
ugyanezen hét gyarté 2009-es adataival (index 100) 6sszehasonlitva allapitottdk meg.

Az alaprendelet 3. cikke (5) bekezdésének Osszefiiggésében az unibs gazdasdgi dgazat gazdasigi
helyzetének elemzésébe a figyelembe vett id6szakban az érintett cikkben emlitett gazdasdgi tényezSk
értékelése is beletartozik.

4.2 Termelés, termelési kapacitds és kapacitdskihaszndlds

5. tdbldzat

2008 2009 2010 Vizsgdlati
id8szak
Termelés volumene (elemek) 55533555 | 60057377 | 64100 484
Index (2009 = 100) 116 100 108 115
Termelési kapacitds (elemek) 93 426 855 | 95762788 | 107 218125
100 103 115
Kapacitdskihaszndlds 70 % 59 % 63 % 60 %
Index (2009 = 100) 119 100 106 101

Forrds: a panaszban szerepl$ adatok és a kitoltott kérddivek.

Az unids gyartokkal kapcsolatos minden rendelkezésre dll6 informdciét — beleértve a panaszban
szolgéltatott informdacidkat, a vizsgdlat meginditdsa elStt és utdn az unidés gyartoktdl gydjtott infor-
maci6kat, valamint a mintdban szerepld uni6s gyartok dltal a kérdGivekre adott ellendrzott valaszokat
— felhaszndltak a figyelembe vett idészak alatti uniés Ossztermelés megdllapitdsara.

A fenti tabldzatbdl lathatd, hogy a figyelembe vett idGszakban a termelés visszaesett. A kereslet
csokkenésével Gsszhangban a termelés 2009-ben drdmaian visszaesett, majd 2010-ben és a vizsgalati
idszak alatt fellendiilés kovetkezett be. A termelés viszonylag stabil maradt 2009 és a vizsgdlati
idGszak kozott, jollehet a felhasznalds 9 %-kal nétt. A termelés szintje fligg az unids gazdasdgi dgazat
exporttevékenységétdl is, amely a figyelembe vett idGszakban jelentds maradt.

A felhasznaldsban bekovetkezett korldtozott csokkenés ellenére a kapacitdskihasznalds a 2008. évi
70 %-rol a vizsgilati idGszak idejére 60 %-ra esett vissza, mig 2009 és a vizsgalati idGszak kozott
viszonylag stabil maradt.

4.3 Az értékesitések volumene és a piaci részesedés

6. tdbldzat

2008 2009 2010 Yg;f;i“
Az értékesités volumene (elemek) 40 000 000 | 33500000 | 31000000 [ 33629490
Index (2009 = 100) 119 100 93 100
Piaci részesedés 87 % 82,7 % 79,5 % 76 %
Index (2009 = 100) 105 100 96 92

Forrds: a panaszban szereplé adatok és a kitoltott kérdGivek.

Az uniés gazdasdgi dgazat értékesitési volumene a figyelembe vett id6szakban 16 %-kal csokkent,
piaci részesedése pedig folyamatosan esett: a 2008. évi 87 %-rdl a vizsgdlati idGszak alatt 76 %-ra
csokkent. 2009-ben az unids gazdasdgi dgazat értékesitési volumene 16 %-kal esett vissza, vagyis
piaci részesedésében csaknem négy szdzalékpontos csokkenés kovetkezett be. 2010-ben értékesitési
volumene tovabbi 7 %-kal csokkent, piaci részesedése pedig 82,7 %-rdl 79,5 %-ra esett vissza. A
vizsgalati idGszak alatt a novekvs fogyasztds (+ 13,5 %) Osszefliggésében az unibs gazdasdgi dgazat
piaci részesedése tovabb csokkent, 76 %-ra. Igy nem tudott részesiilni a novekvd fogyasztds jelentette
elényokbdl, tovabba a kordbban elveszitett piaci részesedést sem tudta visszaszerezni.



2012.5.11.

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

L 12425

(76)

(78)

4.4 Novekedés

A figyelembe vett id6szak alatt az uniés felhasznalds
kismértékben, 3,8 %-kal csokkent, mig az unids gazda-
sagi dgazat értékesitési volumene és piaci részesedése
jelent8sen, 15,9 %-kal, illetve 12,6 %-kal esett vissza
ugyanebben az id6szakban. Ugyanakkor a Kindbdl szér-
maz6 behozatal mennyisége jelentSsen, 76,9 %-kal nétt a
figyelembe vett id@szak sordn. Kovetkezésképpen az
uniés gazdasdgi dgazat piaci részesedése ugyanazon
id@szak alatt 11 szazalékponttal csokkent.

4.5 Foglalkoztatds

7. tdbldzat

2008 | 2000 | 2010 | Vizsgdlad

id8szak

Foglalkoztatottak 1598 | 1642 1641

szdma

Index (2009 = 100) 102 | 100 | 103 103

Termelékenység (egy- | 114 100 105 112

ség/munkavallal6)

Index (2009 = 100)

Forrds: a panaszban szerepl§ adatok és a kitoltott kérddivek.

A foglalkoztatottak szdma a figyelembe vett id@szakban
kismértékben nétt, de ez ugyanakkor a termelékenység
csokkenéséhez vezetett. Ugyanakkor meg kell jegyezni,
hogy a foglalkoztatdsra vonatkozd, felfelé ivel§ tendencia
csak annak tudhaté be, hogy a mintdba felvett egyik
véillalat (@ mintdban szerepl6 legkisebb  villalat)
2009-ben kezdett termelni. Egyébként a foglalkoztatds
tendencidja negativ lett volna.

Az unibs gazdasagi dgazatban foglalkoztatottak termelé-
kenysége — teljesitmény/f6/év-ben szdmolva — a figye-
lembe vett id@szakban enyhén csokkent. A legalacso-
nyabb szintet 2009-ben érte el, majd ezt kovetSen a
vizsgdlati idGszakhoz kozeledve némileg fellendiilt,

(80)

jollehet a kezdeti szintet nem érte el Gjra. 2009 és a
vizsgélati id6szak kozott a termelés 12 %-al visszaesett.

4.6 Az unids gazdasdgi dgazat dtlagos egységdrai és gydrtdsi

koltségei
8. tdbldzat
2008 | 2009 | 2010 | Vizsgdlad
id@szak

Fuggetlen fogyasztok 5,31 5,47 5,62
részére értékesitett
termékek egységdra
(EUR/tonna)
Index (2009 = 100) 113 100 103 106
Egységar EUR[elem 492 5,34 5,61
Index (2009 = 100) 113 100 109 114

Forrds: a mintdba felvett gyartok dltal kitoltott kérdSivek

Az atlagos eladdsi drakra vonatkozd tendencia a figye-
lembe vett idGszakban jelentds, 6 %-os csokkenést mutat.
A 2009 és a vizsgdlati idszak kozotti id@szakban a
fogyasztds novekedésével és a piaci fellendiiléssel ossz-
hangban az drak 6 %-kal néttek, de nem érték el a
2008. évi szintet.

Ezzel parhuzamosan a hasonlé termék gydrtdsanak és
értékesitésének relativ  koltségei a figyelembe vett
idgszakban kissé csokkentek, ugyanakkor nem olyan
mértékben, hogy lehetévé tették volna az unids gazdasagi
dgazat szdmdra, hogy 2010-ben és a vizsgélati id6szak
alatt nyereséges maradjon. Ha 2009-ben a koltségek
11,5 %-os csokkenése Osszhangban is volt az eladdsi
drak 11,5 %-os csokkenésével, 2010-ben és a vizsgélati
id@szak alatt az unids gazdasidgi dgazat dramai koltség-
novekedést tapasztalt, és az extra koltségek fedezése érde-
kében csak kismértékben tudta novelni drait. Ennek
kovetkeztében a nyereségességben és a piaci része-
sedésben tovabbi visszaesés kovetkezett be, mivel az
uniés gazdasagi dgazat drai folyamatosan meghaladtdk a
kinai import drait.

4.7 Nyereségesség, pénzforgalom, beruhdzdsok, beruhdzdsok megtériilése és tokebevondsi képesség

9. tdbldzat

2008 2009 2010 \if(jf;i“
Az unids értékesitések nyereségessége (nettd érté- 7,4 % 7,5% 2,4 % 0,2%
kesitések %-a)
Index (2009 = 100) 99 100 32 2
Pénzforgalom 27712871 | 14228 145 843 570
Index (2009 = 100) 112 100 51 3
Beruhdzdsok (EUR) 25404 161 15476164 | 12072057 8945 470
Index (2009 = 100) 165 100 78 58
Beruhdzdsok megtériilése 36 % 49 % 21% 2%
Index (2009 = 100) 73 100 43 4

Forrds: a mintaba felvett unids gyartok dltal kitoltott kérdSivek
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(81) Az unibs gazdasdgi dgazat nyereségességét a hasonld fogyasztisnak megfelelen valtozott. Ez a megfigyelés

(82)

(84)

(85)

termék  értékesitésébl szarmazd, adézds el6tti nettd
haszonnak az emlitett értékesitések forgalmi szdzalé-
kéban éllapitottadk meg. A figyelembe vett idgszakban,
tovabbd 2009 és a vizsgdlati idészak kozott az unids
gazdasdgi dgazat nyereségessége dramaian csokkent, és
alig tudta elérni a nullszaldds szintet.

A pénzforgalomban tapasztalhaté tendencia — ami a
gazdasdgi dgazatnak azon képessége, hogy sajit maga
finanszirozza a tevékenységeit — nagymértékben kovette
a nyereségesség negativ alakuldsit. A legalacsonyabb
szintet a vizsgalati id@szak alatt érte el. Hasonloképpen
a beruhdzdsok megtérilése a 2008. évi 36 %-rol 2 %-ra
csokkent a vizsgélati idészakban.

A nyereségesség, a pénzforgalom és a beruhazdsok
megtériilésének alakuldsa a figyelembe vett idgszakban
korlatozta az unids gazdasdgi dgazat beruhdzasi képes-
ségét, és akadédlyozta fejl6dését. Az unids gazdasdgi
dgazat a figyelembe vett id@szakban jelentSs beruhdzd-
sokat hajtott végre, és a hatékonyabb termelés érdekében
korszertisitette berendezéseit, de ezt kovetSen a beruhd-
zdsok mértéke folyamatosan, 64,7 %-kal visszaesett a
figyelembe vett id@szak tovabbi részében.

4.8 Készletek

10. tdbldzat

2008 | 2009 | 2010 |Vizsgdla
id6szak
Az uni6s gazdasigi | 137 100 131 299
dgazat  zdrdkészlete
Index (2009 = 100)

Forrds: a mintaba felvett unids gyartok dltal kitoltott kérddivek

A mintaba felvett uniés gazdasagi dgazati szereplék kész-
leteinek szintje jelentSsen nétt a figyelembe vett idészak
sordn. 2009-ben a készletek szintje 27 %-kal csokkent;
ezt kovetden, 2010-ben és a vizsgdlati idészak alatt
30,8 %-kal, illetve 128,4 %-kal nétt.

5. A tényleges dompingkiilonbozet nagysiga

A dompingkilonbozeteket az  err6l sz60l6  fenti
szakaszban  ismertettik. Valamennyi  megallapitott

dompingkiilonbozetek joval meghaladtdk a de minimis
szintet. Figyelembe véve a Kindbdl szdrmazé dompingelt
behozatal volumenét és drait, a tényleges dompingkiilon-
bozet unids piacra gyakorolt hatdsa nem tekinthetd elha-
nyagolhaténak.

6. A kdrra vonatkozé kovetkeztetések

A vizsgalat feltdrta, hogy a figyelembe vett id@szakban az
uniés gazdasdgi dgazat gazdasdgi helyzetéhez kapcsolodd
kdrmutatok tobbsége rosszabb lett vagy nem a

(87)

(88)

(90)

92)

killonosen 2009-t6l a vizsgdlati id@szak végéig terjedd
idszakra érvényes.

A figyelembe vett idészakban, mikozben a felhaszndlds
csokkent, a Kinabol érkez6 behozatal volumene folyama-
tosan és jelentdsen ndtt. Ugyanakkor az unids gazdasagi
dgazat értékesitési volumene a vizsgdlati idGszak alatt
Osszességében 16 %-kal csokkent, piaci részesedése
pedig a 2008. évi 87 %-rdl a vizsgdlati idészak alatt
76 %-ra esett vissza. Jollehet 2009-t6l a vizsgélati id6szak
idejére a felhasznalds 9 %-kal nétt, az unibs gazdasagi
dgazat piaci részesedése folyamatosan tovabb csokkent.
Az unibs gazdasigi dgazat a Kindbdl az unids piacra
irdnyul6 dompingelt behozatal volumenének jelentSs
novekedése hatdsira nem tudta kordbban elveszitett
piaci részesedését visszaszerezni. Az olcs6, dompingelt
behozatal mennyisége a figyelembe vett id8szakban
egyre nétt, és folyamatosan aldkindlt az unids gazdasagi
dgazat drainak.

Emellett jelentGsen romlottak az unids dgazat pénziigyi
teljesitményéhez kapcsolédd kdrmutatdk, példdul a pénz-
forgalom és a nyereségesség. Ez azt jelenti, hogy az unids
gazdasigi dgazat t6kebevondsi és beruhdzdsi képessége is

gyengillt.

A fentiek figyelembevételével azt a kovetkeztetést lehetett
levonni, hogy az unids gazdasagi dgazatot jelentSs kar
érte az alaprendelet 3. cikkének (5) bekezdése értelmé-
ben.

F. OKOZATI OSSZEFUGGES
1. Bevezetés

A Bizottsag az alaprendelet 3. cikke (6) és (7) bekezdé-
sének megfeleléen megvizsgdlta, hogy a Kindbdl szdr-
mazé dompingelt behozatal olyan mértékd kart
okozott-e az unids gazdasigi dgazatnak, amelynek
alapjan azt jelent@snek lehet minGsiteni. Megvizsgaltdk
azokat a dompingelt behozataltdl eltérs ismert ténye-
z8ket is, amelyek kdrt okozhattak az unids gazdasdgi
dgazatnak, annak biztositdsa érdekében, hogy az ilyen
egyéb tényezSk dltal okozott esetleges kdrokat ne a
dompingelt behozatalnak tulajdonitsak.

2. A démpingelt import hatdsa

A vizsgélat feltdrta, hogy az unids felhasznélds a figye-
lembe vett id6szakban 3,8 %-kal csokkent, mig a Kinabdl
érkez6 dompingelt behozatal volumene drdmaian,
mintegy 77 %-kal nétt, rdaddsul piaci részesedése is
gyarapodott: a 2008. évi 13 %-rdl a vizsgdlati idGszak
alatt 24 %-ra nétt. Ugyanakkor az unids gazdasdgi dgazat
értékesitési volumene 16 %-kal csokkent, piaci része-
sedése pedig a 2008. évi 87 %-r6l a vizsgdlati iddszak
alatt 76 %-ra esett vissza.

A 2009-t6] a vizsgalati iddszakig tartd idGszak alatt az
uniés felhaszndlds 9 %-kal nétt, az uniés gazdasagi
dgazat piaci részesedése pedig ismételten csokkent,
mikozben a Kindbdl érkezé dompingelt behozatal évente
52 %-kal emelkedett ebben az idGszakban.
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(93) Az drleszoritds tekintetében hangstlyozni kell, hogy vizsgélat feltdrta, hogy 2009-t8l a vizsgalati idGszakig —

(94)

(96)

2009-ben a Kindbdl szdrmazd behozatalok dtlagdra
20 %-kal csokkent, ami arra kényszeritette az unids
gazdasdgi dgazatot, hogy jelentGsen, mintegy 11,5 %-kal
csokkentse eladdsi drait. 2010-ben és a vizsgélati idgszak
alatt az unids gazdasagi dgazat a novekvd koltségek miatt
megkisérelte emelni 4rait. Ennek kovetkeztében a piaci
részesedésben tovdbbi visszaesés kovetkezett be, mivel
az unids gazdasdgi dgazat drai folyamatosan meghaladtdk
a kinai dompingelt import drait. Ez a helyzet az unids
gazdasdgi dgazat nyereségességének, értékesitési volume-
nének és piaci részesedésének jelentGs mértékii romld-
sahoz vezetett.

A Kindbdl szdrmazé dompingelt behozatal drai a figye-
lembe vett id6szakban csokkentek. Még ha a 2009-t6l a
vizsgélati idGszakig tart idészak alatt a kinai behozatal
dra 23 %-kal emelkedett is, folyamatosan jelentGs
mértékben alatta maradt az unibés gazdasdgi dgazat
drainak ugyanezen idGszak és kiilonosen a vizsgdlati
id@szak alatt, ezért az drak az unids piacon nyomottak
maradtak.

A fentiek alapjdn a Bizottsdg azt a kovetkeztetést vonta
le, hogy a Kindb6l szdrmazd, az unibs gazdasdgi dgazat
drainak folyamatosan aldkinalé dompingelt behozatal
jelentds novekedésének meghatdrozé része volt az
unids gazdasdgi dgazat dltal elszenvedett kdrban, amelyet
az dgazat gyenge pénziigyi helyzete, az értékesitések
volumenének és a piaci részesedésnek a visszaesése, vala-
mint a legtobb kdrmutatd romldsa tikroz.

3. Tovdbbi tényezdk hatdsa
3.1 Harmadik orszdgokbdl szdrmazé behozatal

Az (58) preambulumbekezdésnek megfeleléen az
Eurostat importstatisztikdit nem lehetett felhaszndlni a
vizsgélatban, mivel az aluminiumradidtorokra, valamint
alkatrészeikre és szerelvényeikre vonatkozé KN-kédok
ald minden tipusd aluminiumterméket besorolnak. Mivel
nem 4llt rendelkezésre mds megbizhaté informdcio, a
panasz alapjan megallapitdsra keriilt, hogy Kindt lesza-
mitva nincs mds, EU-n kiviili orszdg, amely a figyelembe
vett id@szakban aluminiumradidtorokat gyartott és az
EU-ba exportdlt volna.

3.2 Gazdasdgi vdlsdg

A gazdasdgi valsdg részben magyardzatot nydjt az unids
fogyasztds 2009-ben és kiilonosen 2010-ben végbemend
zsugoroddsara. Figyelemre mélté azonban, hogy a figye-
lembe vett idészakban, amikor a felhasznalds csokkent,
illetve 2009 és a vizsgdlati idészak kozott, amikor a
felhaszndlds nétt, a Kinabdl szdrmazé, az unids gazdasagi
dgazat drainak aldkindl6 dompingelt behozatal volumene
folyamatosan nétt.

Az olesé dompingelt behozatal és az unids gazdasagi

dgazat altal el@dllitott termék ellentétesen teljesitett. A

(100)

(101)

(102)

bar az unids fogyasztds az altaldnos gazdasdgi fellendii-
léssel osszhangban nétt — az uniés gazdasdgi dgazat piaci
részesedése tovabbra is csokkent. Habar a termelési
volumen jellemz8en nétt, a tobbletet készletbe kellett
helyezni.

Rendes gazdasdgi koriilmények kozott és abban az eset-
ben, ha nem érvényesiilnek jelentds drleszorité hatdsok,
illetve a Kindbdl szarmazé behozatali szint emelkedé-
sének hidnydban az unids gazdasdgi dgazatnak okozha-
tott volna némi nehézséget, hogy megbirkézzon a
fogyasztds csokkenésével és az egységekre szdmitott
dllandé koltségek emelkedésével, amely az tapasztalt
alacsony kapacitdskihasznéltsdg kovetkeztében lépett fel.
A vizsgilat azonban egyértelmden arra mutat rd, hogy a
Kindbol szarmazé dompingelt behozatal felerdsitette a
gazdasdgi vdlsdg hatdsit. Az uniés gazdasdgi dgazat
még az altalinos gazdasdgi fellendiilés idején sem tudott
talpra dllni, hogy visszaszerezze értékesitési volumenét és
piaci részesedését, melyet a figyelembe vett idGszakban
elvesztett.

Ezért, jollehet a gazdasigi vilsdg hozzdjarulhatott az
uniés gazdasdgi dgazat gyenge teljesitményéhez, Osszes-
ségében nem tekinthet8 olyan hatdsnak, amely megsziin-
tetné a dompingelt behozatal és az unids gazdasdgi
dgazatot mindenekel6tt a vizsgalati idészak alatt ért kar
kozotti okozati Osszefiiggést.

3.3 Az unids gazdasdgi dgazat gydrtdsi koltségeinek alakuldsa

A vizsgilat feltdrta, hogy az aluminiumradidtorok el&alli-
tasanak koltsége kozvetleniil kapcsolodik az aluminium —
a termék elGéllitdsdhoz hasznélt 6 alapanyag — drdnak
alakuldsahoz. Habdr 2009-ben az uni6s gazdasagi dgazat
termelési koltségei jelentGsen csokkentek, ahogy azt a
fenti 8. tdbldzat mutatja, az eladdsi drak ugyanilyen
iitemben csokkentek. 2010-ben és a vizsgélati idészak
alatt a koltségek nagyobb mértékben emelkedtek, mint
az eladdsi drak, ezért nem tették lehetdvé a talpradllast,
killonosen az unids gazdasigi dgazat nyereségessége
tekintetében. Ez a helyzet akkor kovetkezett be, amikor
a Kindbdl behozott termékek importdra folyamatosan
aldkindlt az unids gazdasdgi dgazat drainak.

Egy piacgazdasigban varhat6, hogy a piaci drak rendsze-
resen ugy alakulnak, hogy tikrozzék a termelési koltség
killonboz8  elemeiben bekovetkezd  véltozdsokat. Itt
azonban nem {gy tortént. A vizsgdlat megerdsitette,
hogy a Kindbdl szdrmazd, az unids gazdasdgi dgazat
drainak aldkindlé dompingelt behozatal tovdbbra is
lenyomta az unis piaci drakat, és igy nem tette lehetGvé,
hogy az unidés gazdasdgi dgazat megtartsa piaci része-
sedését és drait gy igazitsa, hogy fedezni tudja koltségeit
és ésszer haszonkulcsot érjen el, killonosen a vizsgdlati
idgszak alatt.
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(103) A nyersanyagdrak novekedése ezért nem véltoztatott az okozati kapcsolaton a dompingelt behozatal
és az unids dgazatot — killondsen a vizsgélati idGszak alatt — ért kdr kozott.
3.4 Az unids gazdasdgi dgazat mintdba felvett szerepldinek exportteljesitménye
11. tdbldzat
2008 2009 2010 Vizsgdlai
id6szak
Exportértékesités (elemekben) 18 280 847 | 20245 515 17 242 607
Index (2009 = 100) 126 100 111 94
Forrds: a mintdba felvett uniés gyarték dltal kitoltott kérdSivek
(104) Az unids gazdasdgi dgazat exporttevékenysége tizleti amikor az uniés gazdasdgi dgazat nem tudta visszasze-

(105)

(106)

(107)

(108)

tevékenységének egy jelentds részét tette ki a figyelembe
vett idGszak alatt. Az unids gazdasigi dgazat legfonto-
sabb piacai elsésorban Oroszorszdg és mds kelet-eurépai
orszdgok voltak, ahol az értékesitett termékek mingsége
viszonylag alacsonyabb volt, ezért az uni6s piacon érté-
kesitett radidtorokhoz viszonyitva olcsdbbak is voltak.

A fenti tdbldzat bemutatja, hogy az unids gazdasigi
dgazat exportforgalma a figyelembe vett id6szakban csok-
kent. Erre részben magyardzatul szolgél az a tény, hogy —
a rendelkezésre allo informdcidk tantsiga alapjan — az
emlitett exportpiacokon is egyre nagyobb szdmban
jelentek meg a Kindbdl szdrmazé aluminiumradidtorok.

Ugyanakkor egyértelmd, hogy az exporttevékenység lehe-
tGvé tette az uniés gazdasdgi dgazat szdmdra, hogy
méretgazdasdgossagot érjen el, és igy csokkentse dltaldnos
termelési koltségeit. Ezért ésszertien feltételezhetd, hogy
az unids gazdasdgi dgazat exporttevékenysége nem okoz-
hatta az dgazatot (kiilonosen a vizsgélati idGszak alatt) ért
jelentds kart. Még ha gyakorolt is barmiféle negativ hatdst
az unids gazdasdgi dgazatra az exporttevékenység csok-
kenése, az nem lehetett olyan mértékdi, hogy semmissé
tegye az okozati kapcsolatot a kir és az olcsd, dompin-
gelt kinai behozatal kozott.

4. Az okozati Osszefiiggésre vonatkozd kovetkez-
tetés

A fenti elemzés megmutatta, hogy a Kindbdl szdrmazd,
olesé, dompingelt behozatal volumenében és piaci része-
sedésében jelent6s novekedést lehetett tapasztalni
egyrészt a figyelembe vett idGszakban, mésrészt pedig
2009-t6l a vizsgilati idGszakig tartdé iddszak kozott.
Emellett megdllapitdsra keriilt, hogy ezek a behozatalok
folyamatosan aldkindltak az unidés gazdasdgi d4gazat
drainak az unids piacon, kiilonosen a vizsgilati id6szak
alatt.

Az olcs6, dompingelt kinai behozatal volumenében és a
piaci részesedésében bekovetkezett novekedés folyamatos
volt, és egybeesett az uniés gazdasdgi dgazat gazdasigi
helyzetében tapasztalhaté kedvezétlen valtozdsokkal. A
helyzet rosszabbra fordult a vizsgalati id6szak alatt,

(109)

(110)

111)

(112)

rezni elveszitett piaci részesedését, nyereségességét, és
mds pénziigyi mutatok, mint példdul a pénzforgalom és
a beruhdzasok megtériilése a legalacsonyabb szintre
zuhantak.

Miés ismert tényezdk, tobbek kozott a gazdasagi valsdg
elemzése azt mutatta, hogy e tényezdk nem fejthettek ki
olyan mértékd kedvezdtlen hatdst, hogy az semmissé
tegye a megdllapitott ok-okozati viszonyt a dompingelt
kinai behozatal és az unids gazdasdgi dgazatot ért kdr
kozott.

A fenti elemzés alapjin — amely megfelel6en megkiilon-
boztette és elvalasztotta egymdstdl az unids gazdasagi
dgazat helyzetét Dbefolydsold osszes ismert tényezd
hatdsat és a dompingelt export kdros hatdsdt — azt az
ideiglenes kovetkeztetést lehet levonni, hogy a Kindbdl
szdrmaz6 dompingelt export az alaprendelet 3. cikke
(6) bekezdésének értelmében jelentds kdrt okozott az
uniés gazdasdgi dgazatnak.

G. AZ UNIOS ERDEK
1. El6zetes megjegyzés

Az alaprendelet 21. cikke értelmében a Bizottsdg
megvizsgélta, hogy a kdros dompingre vonatkozé kovet-
keztetés ellenére vannak-e kényszerit§ okok, amelyek
alapjan az a kovetkeztetés vonhaté le, hogy nem all az
Unié érdekében, hogy ebben a konkrét esetben intézke-
déseket fogadjon el. Az unids érdek elemzése az Osszes
killonbozs érintett érdek felmérésével tortént, beleértve
az unids gazdasdgi dgazat, az importSrok és az érintett
termék felhaszndloinak érdekeit.

2. Az uniés gazdasdgi dgazat érdeke

Az unids gazdasigi dgazatot a Kindbdl szdrmazd
dompingelt behozatal kovetkeztében jelentds kdr érte.
Emlékeztetni kell arra, hogy a legtobb kdrmutaté a figye-
lembe vett idGszak alatt negativ tendencidt mutatott.
Intézkedések hidnyaban elkeriilhetetlennek tiinik az
uniés gazdasdgi dgazat helyzetének tovabbi romldsa.
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(113) Ideiglenes dompingellenes vdmok kivetése vdrhatdan figyelembe véve ideiglenes dompingellenes intézkedéseket

(114)

(115)

(116)

117)

(118)

(119)

helyredllitand az unids piacon a hatékony kereskedelem
feltételeit, és lehet6vé tenné az unids gazdasdgi dgazat
szdmdra, hogy a vizsgdlt termék drat hozzdigazitsa a
kiilonféle osszetevék koltségeihez és a piaci feltételekhez.
Az ideiglenes intézkedések elrendelése varhatéan azt is
lehet6vé tenné az unids gazdasdgi dgazat szdmdra, hogy
a figyelembe vett idészak alatt elvesztett piaci részesedé-
sének legaldbb egy részét visszanyerje, ami tovabbi
kedvezd hatdssal lenne nyereségességére és dltalanos
pénziigyi helyzetére.

Intézkedések hidnyaban a piaci részesedés tovabbi csok-
kenése varhat6, és az unidés gazdasdgi dgazat tevékeny-
sége veszteséges maradna. Ez kozép- és hosszitidvon nem
lenne fenntarthatd. Tekintettel az elszenvedett veszte-
ségekre és a gydrtisban a figyelembe vett id@szak elején
végrehajtott beruhdzdsok magas szintjére, varhatd, hogy
intézkedések hidnydban a legtobb unids gyarté szamdra
nem tériilnének meg a beruhdzdsok.

Ennek megfelel@en azt az Bizottsdg ideiglenes megélla-
pitdst hozta, hogy a dompingellenes vimok bevezetése
az uniés gazdasdgi dgazat érdekét szolgdlnd.

3. A felhaszndlok és az importGrok érdeke

A vizsgalatban nem mikodtek egyitt felhaszndlok.

Az import6rok tekintetében mindossze egy, Lengyel-
orszdgban m(ik6dS importér midkodott egyiitt a vizs-
gdlatban a kérd6iv kitoltésével és hozzdjarulva az ellen-
6rz6 latogatashoz. Ezt az importdrt a vizsgélati idészak
alatt kisebb veszteségek érték az érintett termék vonatko-
zdsdban. Az érintett termékkel kapcsolatos iizleti tevé-
kenysége azonban a vallalat teljes tevékenységéhez viszo-
nyitva viszonylag korldtozott. Ezért az intézkedések
elrendelése valdszintleg nem gyakorol jelentds hatdst a
teljes nyereségére.

4. Az unids érdekre vonatkozé kévetkeztetés

A fentiekre valo tekintettel ideiglenesen azt a kovetkez-
tetést lehetett levonni, hogy — az Unié érdekeit illetGen
rendelkezésre 4ll6 adatok alapjin — nem dllnak fenn
olyan kényszerit§ okok, amelyek a Kindbdl szdrmazé
érintett termék behozataldra vonatkozé ideiglenes intéz-
kedések bevezetése ellen szélndnak.

H. JAVASLAT IDEIGLENES DOMPINGELLENES INTEZ-
KEDESEKRE

1. A kdr megsziintetéséhez sziikséges szint

A doémpinggel, a kdrral, az okozati Osszefiiggéssel és az
uniés érdekkel kapcsolatban levont kovetkeztetéseket

(120)

(121)

(122)

(123)

(124)

kell elrendelni annak megakadalyozasa érdekében, hogy a
dompingelt behozatal tovabbi kirt okozzon az unids
gazdasagi dgazatnak.

Az intézkedések szintjének megdllapitdsa céljdbdl figye-
lembe vették a megdllapitott dompingkiilonbozetet és az
uniés gazdasdgi dgazat dltal elszenvedett kdrnak a
megéllapitott ~ dompingkiilonbozet — tdllépése  nélkiil
torténd felszdmoldsdhoz szitkséges vam Osszegét.

A kdrt okozd domping hatdsinak megsziintetéséhez
szitkséges vam Osszegének kiszdmitdsakor figyelembe
vették, hogy az intézkedéseknek lehetévé kell tenniiik
az unids gazdasdgi dgazat szdmdra, hogy termelési kolt-
ségeit fedezni tudja, tovdbbd hogy olyan adézds eldtti
nyereségre tegyen szert, amelyet egy ilyen fajta ipardg
ebben az dgazatban rendes versenyfeltételek mellett,
vagyis dompingelt behozatal nélkiil, a hasonlé terméknek
az Uni6ban torténd értékesitésébdl ésszertien elérhetne. A
Bizottsdg tgy itéli meg, hogy a dompingelt behozatal
hidnydban elérhet6 nyereségnek a mintdban szerepld
unids gyartok 2008. évi, addzds el6tti atlagos haszonkul-
csan kell alapulnia. A Bizottsdg tehdt tgy itéli meg, hogy
egy, a forgalom 7,4 %-dval megegyez8 haszonkulcsot kell
annak a megfelel6 minimumnak tekinteni, amelynek
megszerzésére az unids gazdasdgi dgazat a kdrt okozd
domping hidnydban szdmithatott volna.

Ennek alapjdn az uniés gazdasdgi dgazat tekintetében a
Bizottsdg kiszdmitotta a hasonlé termék kirt nem okozé
arat. A kdrt nem okoz6 dr kiszdmitdsa Ggy tortént, hogy
a mintdba felvett unids gydrtok eladdsi drait kiigazitottdk
a vizsgalati idGszakban elért tényleges nyereséggel és
veszteséggel, és hozzdadtdk a fent emlitett haszonkulcsot.

A szikséges dremelést ezutdn az egyiittm(ikodd kinai
exportdlé gydrtoknak az draldkindlds kiszdmitdséhoz
megéllapitott stlyozott dtlagos importdra és az unids
gazdasdgi dgazat daltal az unids piacon a vizsgilati
id@szakban értékesitett termékek kdrt nem okozd édra
oOsszehasonlitdsanak alapjan hatdroztdk meg. Az ebbd
az Osszehasonlitdsbol szdrmazd kilonbozetet ezutin az

atlagos teljes CIF-importérték szdzalékdban fejezték ki.

2. Ideiglenes intézkedések

Az el8z8ekre tekintettel és az alaprendelet 7. cikkének (2)
bekezdése alapjdn, az alacsonyabb vdm elvével Gssz-
hangban a dompingkiilonbozetek és a kdr megsziinteté-
séhez szikséges szint kozil az alacsonyabbal azonos
mértékd ideiglenes dompingellenes vdmot kell kivetni a
Kindbdl szdrmazé érintett termék behozataldra.
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(125) A fentiek alapjan a dompingellenes vamtételeket a kar
megsziintetéséhez szitkséges szint és a dompingkiilon-
bozet sszehasonlitdsdval dllapitottdk meg. Ennélfogva a
javasolt dompingellenes vdmok a kovetkezSképpen
alakulnak:

Dompingkii- | Karkiilonbo- | - Ideiglenes

Villalat L L >
lonbozet zet vam

Zhejiang  Flyhigh Metal | 23,0 % 12,6 % 12,6 %
Products Co., Ltd

Metal Group Co. Ltd. 70,8 % 56,2 % 56,2 %

Egyéb egyiittmtikods [ 32,5 % 21,2 % 21,2%
véllalatok

Orszdgos dompingkiilon- 76,6 % 61,4 % 61,4 %
bozet

(126) Az ebben a rendeletben meghatarozott, egyes véllalatokra
alkalmazand6é dompingellenes vimtételeket a vizsgalat
eredményei alapjn dllapitottdk meg. Igy ezek az értékek
a vizsgalat sordn a vallalatokkal kapcsolatban feltért hely-
zetet titkrozik. Ezek a vdmtételek (szemben a ,vala-
mennyi mds vallalatra” alkalmazandé, orszdgos vaimmal)
igy kizdrolag a Kinabdl szdrmazé és e vallalatok — tehdt
az emlitett jogalanyok — dltal eldallitott termékek beho-
zataldra alkalmazandok. Azok az importdlt termékek,
melyeket az e rendelet rendelkezd részében kiilon nem
emlitett egyéb vallalatok gyartanak, ideértve a kiilon emli-
tett véllalatokkal kapcsolatban 4ll6 egységeket is, nem
részesiilhetnek e vdmok elényeibdl, ezekre a ,minden
més vallalatra” alkalmazand6 vdmok vonatkoznak.

(127) Az e véllalatspecifikus démpingellenes vamtételek alkal-
mazdsdra iranyulé barmely kérelmet (példdul a jogalany
nevében bekovetkezett valtozast kovetSen, illetve Gj gyar-
tasi vagy értékesitési egységek létrehozdsdt kovetSen) a
Bizottsaghoz kell intézni ('), mellékelve minden relevans
informéciot, kilonos tekintettel a véllalatnak a gydrtas-
hoz, valamint belfoldi és exportértékesitésekhez kapcso-
16d6 olyan tevékenységeiben bekovetkezett valtozasokra,
amelyek példdul névviltozdssal vagy a gydrtdsi és értéke-
sitési egységekben bekovetkezett valtozdssal fiiggenek
ossze. Adott esetben a rendeletet az egyedi vamtételekben
részesill§  véllalatok listdjanak aktualizdldsdval ennek
megfeleléen moédositjak.

I. ZARO RENDELKEZES

(128) A megfelel§ iigyvitel érdekében meg kell hatdrozni azt az
idgszakot, amelyen beliil az érdekelt felek, amelyek a
vizsgélat meginditdsarol szol6 értesitésben meghatarozott
hatdrid6n beliil bejelentkeztek, irdsban ismertethetik az

(") European Commission, Directorate-General for Trade, Directorate H,
1049 Briisszel, Belgium.

alldspontjukat és meghallgatast kérhetnek. Emellett hang-
stlyozni kell, hogy a vamok kivetése tekintetében az e
rendelet alkalmazdsdban tett megallapitdsok ideiglenesek,
és lehetséges, hogy ezeket a végleges intézkedések
céljdbol djra meg kell vizsglni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(1)  Ideiglenes dompingellenes vdmot kell kivetni a Kinai
Népkoztarsasighol —szdrmazd, jelenleg az ex 761510 10,
ex 761510 90, ex 7616 99 10 és ex 7616 99 90 KN-kédok
ald sorolt (TARIC kodok: 7615101010, 76151090 10,
7616 99 10 91, 7616 99 90 01 és 7616 99 90 91) aluminium-
radidtorok, alkatrészeik és szerelvényeik behozataldra, fiigget-
lentil attdl, hogy ezek nagyobb egységekbe vannak-e Osszesze-
relve, kivéve az elektromos radidtorokat, annak alkatrészeit és
szelvényeit.

(2) Az aldbb felsorolt véllalatok dltal gyartott, az (1) bekez-
désben meghatdrozott termék vamfizetés el6tti, nettd, unids
hatdrparitdson megallapitott drdra alkalmazandé ideiglenes
dompingellenes vamtételek a kovetkezdk:

TARIC-
Villalat Viam (%) kiegészits
kod
Zhejiang Flyhigh Metal Products Co., Ltd 12,6 B272
Metal Group Co. Ltd. 56,2 B273
Jinyun Shengda Industry Co., Ltd.. 21,2 B274
Ningbo Ephriam Radiator Equipment Co.,Ltd 21,2 B275
Ningbo Everfamily Radiator Co., Ltd 21,2 B276
Ningbo Ningshing Kinhil Industrial Co. Ltd. 21,2 B277
Ningbo Ninhshing Kinhil International Co., 21,2 B278
Ltd.
Sira (Tianjin) Aluminium Products Co., Ltd 21,2 B279
Sira Group (Tianjin) Heating Radiators Co., 21,2 B280
Ltd.
Yongkang Jinbiao Machine Electric Co., Ltd 21,2 B281
Yongkang Sanghe Radiator Co., Ltd. 21,2 B282
Zhejiang Aishuibao Piping Systems Co.,Ltd 21,2 B2383
Zhejiang Botai Tools Co., Ltd 21,2 B284
Zhejiang East Industry Co., Ltd 21,2 B285
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TARIC-
Villalat Viam (%) kiegészits
kéd

Zhejiang Guangying Machinery Co.,Ltd 21,2 B286
Zhejiang Kangfa Industry & Trading Co., Ltd. 21,2 B287
Zhejiang Liwang Industrial and Trading Co., 21,2 B288
Ltd.
Zhejiang Ningshuai Industry Co., Ltd 21,2 B289
Zhejiang Rongrong Industrial Co., Ltd. 21,2 B290
Zhejiang  Yuanda Machinery & Electrical 21,2 B291
Manufacturing Co., Ltd
Minden mas vallalat 61,4 B999

(3) Az (1) bekezdésben emlitett termék Eurdépai Unién beliili
szabad forgalomba bocsdtasinak feltétele az ideiglenes vdm
osszegével megegyezd vambiztositék nyiijtdsa.

(4)  Eltéré rendelkezés hidnyaban a vamtételekre vonatkozd
hatalyos rendelkezéseket kell alkalmazni.

2. cikk

(1) Az 1225/2009[EK rendelet 20. cikkének sérelme nélkiil
az e rendelet hatdlybalépésétSl szamitott egy hénapon beliil az
érdekelt felek kérhetik azoknak az alapvetd tényeknek és szem-
pontoknak a nyilvanossagra hozataldt, amelyek alapjin e rende-
letet elfogadtdk, irdsban ismertethetik &lldspontjukat, vagy
szobeli meghallgatdst kérhetnek a Bizottsagtol.

(2) Az 1225/2009/EK rendelet 21. cikkének (4) bekezdése
alapjan az érintett felek az e rendelet hatdlybalépésének id6pont-
jatol szamitott egy honapon belill észrevételeket tehetnek e
rendelet alkalmazdsdra vonatkozoéan.

3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetd napon 1ép hatalyba.

E rendelet 1. cikkét hat hénapig kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2012. mdjus 10-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO
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A BIZOTTSAG 403/2012/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2012. mdjus 10.)

az al-Kaida hdl6zattal Osszekottetésben dll6 egyes személyekkel és szervezetekkel szemben
meghatdrozott egyes korlitozé intézkedések bevezetésérdl sz6l6 881/2002/EK tandcsi rendelet
170. alkalommal t6rténé médositdsirol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Unié miikodésérsl szol6 szerzGdésre,

tekintettel az al-Kaida hdlézattal osszekottetésben allo egyes
személyekkel és szervezetekkel szemben meghatirozott egyes
korlatozé intézkedések bevezetésérdl szold, 2002. mdajus 27-i
881/2002[EK tandcsi rendeletre (') és kiilonosen annak 7. cikke
(1) bekezdésének a) pontjira és 7a. cikkének (5) bekezdésére,

mivel:

(1) A 881/2002/EK rendelet I. melléklete felsorolja azon
személyeket, csoportokat és szervezeteket, amelyekre a
rendeletnek megfelel6en a pénzeszkozok és gazdasigi
er6forrasok befagyasztdsa vonatkozik.

(20  2012. aprilis 30-an és 2012. mdjus 3-dn az Egyesiilt
Nemzetek Biztonsdgi Tandcsdnak —szankciobizottsdga
gy hatdrozott, hogy hdrom természetes személyt torol
az azon személyekre, csoportokra és szervezetekre vonat-

kozé listdjardl, amelyekre a pénzeszkozok és gazdasagi
er6forrdsok befagyasztdsa vonatkozik, miutdin megfon-
tolta az e személyek dltal benyujtott, a listdrdl valé torlé-
sére vonatkozd kérelmeket és az Egyesiilt Nemzetek
Biztonsdgi Tandcsinak 1904 (2009) sz. hatdrozata
alapjan intézményesitett ombudsman &tfogé jelentéseit.

(3) A 881/2002/EK rendelet I. mellékletét ennek megfelelGen
modositani kell,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 881/2002/EK rendelet I. melléklete e rendelet mellékletének
megfelelen médosul.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kozzété-
telét kovetS napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2012. mdjus 10-én.

() HL L 139., 2002.5.29., 9. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,

a Kiilpolitikai Eszkozokért Felelds Szolgdlat vezetdje
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MELLEKLET

A 881/2002/EK rendelet 1. melléklete a kovetkezéképpen médosul:
(1) A ,Természetes személyek” részben a kovetkezs bejegyzéseket el kell hagyni:

,Sa'd Abdullah Hussein Al-Sharif (mds néven: Sa'd al-Sharif). Sziiletési ideje: 1964.2.11. Sziiletési helye: Al-Medinah,
Szatid-Ardbia. Allampolgarsaga szadd- ardbiai. Utlevélszama: a) B 960789, b) G 649385 (2006.9.8-dn kibocsdtott,
2011.7.17-én lejard utlevél). Egyéb informdci6: Oszdma bin Laden sdgora és kozeli kapcsolata; dllitélag Oszdma bin
Ldden pénztigyi szervezetének vezetGje. A 2a. cikk (4) bekezdésének b) pontjdban meghatdrozott megjelolés
idépontja: 2001.1.25.”

(2) ,Mounir Ben Habib Ben Al-Taher Jarraya (mds néven: a) Mounir Jarraya, b)Yarraya). Cime: a) Via Mirasole 11,
Bologna, Olaszorszdg, b) 8 Via Ariosto, Casalecchio di Reno (Bologna), Olaszorszdg. Sziiletési ideje: a) 1963.10.25.;
b) 1963.10.15. Sziiletési helye: a) Sfax, Tunézia, b) Tunézia. Allampolgarsaga tunéziai. Utlevélszima: L065947
(1995.10.28-4n kidllitott tunéziai utlevél, érvényessége 2000.10.27-én lejért). A 2a. cikk (4) bekezdésének b) pont-
jaban meghatdrozott megjel6lés id6pontja: 2003.6.25.”

&

,Fethi Ben Al-Rabei Ben Absha Mnasri (mds néven a) Mnasri Fethi ben Rebai; b) Mnasri Fethi ben al-Rabai; c) Mnasri
Fethi ben Rebaj; d) Fethi Alic; €) Amor; f) Abu Omar; g) Omar Tounsi; h) Amar). Cime: Birmingham, Egyesiilt
Kirdlysdg. Sziiletési ideje: a) 1969.3.6.; b) 1963.3.6; ¢) 1963.6.3. Szilletési helye: a) Al-Sanadil Farm, Nafzah, Baja

Kormdnyzdsag, Tunezm b) Tunézia; ¢) Algéria. Allampolgarsaga tunéziai. Utlevélszdma: 1497470 (1997.6.3-dn
kidllitott tunéziai Gtlevél, érvényessége 2002.6.2-dn lejart). Egyéb informécié: anyja neve: Fatima Balayish. A 2a.
cikk (4) bekezdésének b) pontjdban meghatdrozott megjelolés id6pontja: 2003.6.25.”
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A BIZOTTSAG 404/2012/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2012. mdjus 10.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drinak meghatdrozdsira szolgdlé behozatali
dtaldnyértékek megillapitisirol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Unié miikodésérsl szol6 szerzbdésre,

tekintettel a mezGgazdasigi piacok kozos szervezésének létre-
hozdsérdl, valamint egyes mez6gazdasagi termékekre vonatkozd
egyedi  rendelkezésekrl  sz6lo, 2007.  oktéber  22-i
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (az egységes kozos piacszerve-
zésr8l sz0l6 rendelet) (1),

tekintettel az 1234/2007/EK tandcsi rendeletnek a gytimolcs- és
z0ldség-, valamint a feldolgozottgytimolcs- és feldolgozottzold-
ség-dgazatra alkalmazandé részletes szabélyainak a megéllapita-
sar6l szolo, 2011. janius 7-i 543/2011/EU bizottsdgi végrehaj-
tasi rendeletre (?), és kiilonosen annak 136. cikke (1) bekezdé-
sére,

mivel:

(1) Az Uruguayi Fordulé tobboldalii kereskedelmi tdrgyaldsai
eredményeinek megfelelSen az 543/2011/EU végrehajtdsi
rendelet a XVI. mellékletének A. részében szerepld

termékek és iddszakok tekintetében meghatdrozza azokat
a szempontokat, amelyek alapjan a Bizottsdg rogziti a
harmadik orszdgokbdl torténs behozatalra vonatkozd
atalanyértékeket.

(2) Az 543/2011/EU végrehajtdsi rendelet 136. cikke (1)
bekezdése alapjan a behozatali dtalinyérték szamitdsra
munkanaponként, viltozé napi adatok figyelembevéte-
lével keriil sor. Ezért helyénvalé el6irni, hogy e rendelet
az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetésének
napjan lépjen hatalyba,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 543[2011/EU végrehajtasi rendelet 136. cikkében emlitett
behozatali dtalinyértékeket e rendelet melléklete hatdrozza meg.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdeté-
sének napjan 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2012. mdjus 10-én.

() HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 157., 2011.6.15., 1. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elnék nevében,

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

"2

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgato
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Az egyes gyiimolcs- és z6ldségfélék behozatali drdnak meghatdrozasira szolgildé behozatali dtalinyértékek

(EUR/100 kg)
KN-kéd Orszagkod (1) Behozatali dtaldnyérték
0702 00 00 AL 143,3
MA 74,0
TN 124,7
TR 116,2
uUs 39,7
77 99,6
0707 00 05 JO 200,0
TR 1233
77 161,7
0709 93 10 JO 2251
TR 119,8
77 172,5
080510 20 EG 46,0
IL 60,9
MA 41,9
TR 44,3
77 48,3
0805 50 10 TR 81,6
77 81,6
0808 10 80 AR 111,2
BR 88,9
CL 119,9
CN 97,1
MA 85,1
MK 29,3
NZ 132,7
uUs 132,6
[9)'¢ 85,3
ZA 91,1
77 97,3

(") Az orszdgoknak az 1833/2006/EK bizottsdgi rendeletben (HL L 354., 2006.12.14., 19. 0.) meghatdrozott némenklatdrdja szerint. A
,ZZ" jelentése ,egyéb szdrmazds”.
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IRANYELVEK

A BIZOTTSAG 2012/16/EU IRANYELVE

(2012. mdjus 10.)

a 98/8/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv I. mellékletének a sbésav hatéanyagként valé
felvétele céljabol toérténd modositdsarol

(EGT-vonatkozdst szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eur6pai Unié miikodésérdl szolé szerzSdésre,

tekintettel a biocid termékek forgalomba hozataldrdl szolo,
1998. februar 16-i 98/8/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdny-
elvre (') és kiilonosen annak 16. cikke (2) bekezdésének
mésodik albekezdésére,

mivel:

M

(")
)

A biocid termékek forgalomba hozataldrél sz6l6 98/8/EK
eurépai parlamenti és tandcsi irdnyelv 16. cikkének (2)
bekezdésében emlitett 10 éves munkaprogram mdsodik
szakaszarol szol6, 2007. december 4-i 1451/2007/EK
bizottsdgi rendelet () megallapitja azon hatdanyagok
jegyzékét, amelyeket a 98/8[EK irdnyelv L, IA., illetSleg
IB. mellékletébe vald felvétel lehetdsége szempontjabdl
meg kell vizsgdlni. E jegyzékben szerepel a sdsav.

Az 14512007 [EK rendelet alapjan és a 98/8/EK irdnyelv
11. cikkének (2) bekezdésével osszhangban megtortént a
sosav értékelése az emlitett irdnyelv V. melléklete szerinti
2. terméktipusban, azaz a magdn- és kozegészségiigyi
felhasznédldsti  fertStlenit@szerekben és  egyéb  biocid
termékekben torténd felhaszndlds vonatkozdsdban.

A targyban Lettorszdgot jelolték ki referens tagallamnak,
amely az 1451/2007/EK rendelet 14. cikke (4) és (6)
bekezdésének megfelelGen 2009. oktéber 16-dn benyj-
totta a Bizottsdgnak az illetékes hat6sdg jelentését és egy
kapcsol6do ajanldst.

A tagédllamok és a Bizottsdg megvizsgdltdk az illetékes
hatésdg  jelentését. Az  1451/2007/EK  rendelet
15. cikkének (4) bekezdésével osszhangban a vizsgalat
eredményeit a Biocid Termékek Allandé Bizottsiga
2011. december 9-én értékels jelentésben foglalta ossze.

Az értékelésekbdl kittinik, hogy a mar emlitett 2. termék-
tipusnak megfelel6en magin- és kozegészségiigyi felhasz-
ndldsu fertStlenit@szerekként és egyéb biocid termékek-
ként felhaszndlt, sésavat tartalmazd biocid termékek
varhat6an eleget tesznek a 98/8/EK irdnyelv 5. cikkében

L 123, 1998.4.24, 1. o.

L
L L 325, 2007.12.11,, 3. o.

)

©)

(10)

(1m)

megdllapitott  kovetelményeknek. Ennek megfelelGen
indokolt a sésavat felvenni az emlitett irdnyelv I. mellék-
letébe.

Uniés szinten nem kerillt sor az Osszes lehetséges
felhaszndldsi mod értékelésére. Ezért helyénvald, hogy a
tagéllamok értékeljék azokat a felhasznaldsi vagy expozi-
ciés koriilményeket, valamint a kornyezeti elemeket és a
népességcsoportokat érint6 azon kockazatokat, amelyek
nem szerepeltek reprezentativ médon az unids szintd
kockdzatértékelésben, tovabbd a termékengedély megadd-
sakor biztositsik megfelel§ intézkedések végrehajtdsat,
illetve meghatdrozott feltételek el6irdsit a megallapitott
kockézatok elfogadhaté szintre valé csokkentése érdeké-
ben.

Figyelembe véve az anyag korroziv hatdsat és a kapcso-
16d6 kockazat csokkentését célzé lehetséges intézkedése-
ket, helyénvalé el8irni, hogy a nem foglalkozdsszerd
felhaszndlds sordn az expozici6 a csomagolds kell§
megtervezése révén a lehetS legkisebb legyen, kivéve,
ha a termék engedélyezése irdnti kérelem bizonyitja,
hogy az emberi egészséget érint6 kockdzatok mas
modon is csokkenthetdk.

Ezen irdnyelv el6irdsait célszerli valamennyi tagallamban
egyidejtileg alkalmazni, mivel igy biztosithaté a sésav
hatéanyagot tartalmazé biocid termékekkel kapcsolatos
egyenlé bandsmdd az unids piacon, és dltaldban véve
igy segithet§ el6 a biocid termékek piacdnak megfeleld
mikodése is.

Egy adott hatéanyagnak a 98/8[EK irdnyelv I. mellékle-
tébe vald felvételét megel6zen célszerii elegends id6t
hagyni arra, hogy a tagallamok és az érdekelt felek felké-
sziilhessenek a felvételbdl fakadd Gj kovetelmények telje-
sitésére; ezzel egyuttal az is biztosithatd, hogy a doku-
mentdciot benydjté kérelmezdk teljes mértékben kihasz-
nalhassdk azt a tizéves adatvédelmi id@szakot, amely a
98/8/EK irdnyelv 12. cikke (1) bekezdése ¢) pontjanak ii.
alpontja alapjan a felvétel napjaval veszi kezdetét.

A felvételt kovetSen célszerti elegendd id6t hagyni arra,
hogy a tagdllamok végrehajtsdk a 98/8/EK irdnyelv
16. cikkének (3) bekezdésében foglalt rendelkezéseket.

A 98/8[EK irdnyelvet ezért ennek megfelel6en médositani
kell.
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(12) Az ezen irdnyelvben el6irt intézkedések Osszhangban
vannak a Biocid Termékek Alland6 Bizottsdgdnak véle-
ményével,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk

A 98/8[EK irdnyelv I. melléklete ezen irdnyelv mellékletének
megfeleléen médosul.

2. cikk

(1) A tagillamok legkéssbb 2013. dprilis 30-ig elfogadjdk és
kihirdetik azokat a torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelke-
zéseket, amelyek sziikségesek ahhoz, hogy ennek az iranyelvnek
megfeleljenek.

Ezeket a rendelkezéseket 2014. majus 1-jét6l alkalmazzak.

Amikor a tagillamok elfogadjak ezeket a rendelkezéseket,
azokban hivatkozni kell erre az irdnyelvre, vagy azokhoz hiva-
talos kihirdetésiik alkalmdval ilyen hivatkozdst kell fizni. A
hivatkozds médjt a tagdllamok hatdrozzdk meg.

(2) A tagdllamok kozlik a Bizottsaggal nemzeti joguk azon
f6bb rendelkezéseinek szovegét, amelyeket az ezen irdnyelv altal
szabdlyozott teriileten fogadnak el.

3. cikk

Ez az irdnyelv az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirde-
tését kovetS huszadik napon 1ép hatdlyba.

4. cikk

Ennek az irdnyelvnek a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2012. mdjus 10-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO



A 98/8[EK irdnyelv I. melléklete a kovetkezd bejegyzéssel egésziil ki

MELLEKLET

A hatbanyag

A 16. cikk (3)
bekezdésének val6
megfelelés hatdrnapja (nem
vonatkozik a tobb
hatéanyagot is tartalmazé

minimalis termékekre, amelyek
Szam | Koézhaszndlati név Azoil%l:ﬁg_snz?mok tflsrzgtzlsgﬁj b: A felvétel napja ese};zizlzl dZsélee.kCl\If(al;()(z) A felvétel lejarta | Terméktipus Kiilonds rendelkezések (*)
hozott biocid megfelelés hatdrnapja az
termékben egyes hatéanyagokra
vonatkoz6
rendelkezésekben
meghatdrozott hatdrnapok
koziil a legkés6bbi)
,56 sosav sésav 999 glkg 2014. mdjus 1. 2016. éprilis 30. 2024. éprilis 30. 2. A termékengedélyezés irdnti kérelemnek az 5. cikkel és a

CAS-szdm: targytalan
EK-szdm: 231-595-7

VL. melléklettel osszhangban torténd elbirdldsa sordn —
amennyiben ez az adott termék esetében relevins — a
tagdllamok elvégzik azon felhaszndldsi vagy expozicios
koriilmények, valamint a kornyezeti elemeket és népes-
ségcsoportokat  érint6  azon kockdzatok  értékelését,
amelyek nem szerepeltek reprezentativ médon az uniés
szintdi kockdzatértékelésben.

A tagdllamok gondoskodnak arrél, hogy a nem foglal-
kozdsszerli felhaszndldsra szant termékek engedélyeit
csak abban az esetben bocsatjdk ki, ha a termék csoma-
goldsdt a felhaszndldk expozicidjdnak lehets legkisebbre
csokkentését szem el6tt tartva tervezték meg, kivéve, ha
a termék engedélyezése iranti kérelem bizonyitja, hogy az
emberi egészséget érint6 kockdzatok mas mddon is csok-
kenthetSk.”

(*) A VL. mellékletben el6irt kozos elvek alkalmazdsihoz az értékeld jelentések tartalma és kovetkeztetései a Bizottsdg internetes oldaldn olvashatok: http:/[ec.europa.eu/comm/environment/biocides/index.htm
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HATAROZATOK

A BIZOTTSAG VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2012. mdjus 8.)

a 2008/855/EK hatdrozatnak a németorszagi klasszikus sertéspestissel kapcsolatos jirvanyiigyi
intézkedések tekintetében torténd modositdsarol

(az értesités a C(2012) 2992. szdmii dokumentummal tortént)

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

(2012/250/EV)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié mikodésérsl szolo szerzdésre,

tekintettel a bels§ piac megvalésitisdnak céljaval a Kozosségen
belilli kereskedelemben alkalmazhaté dllat-egészségiigyi ellen-
6rzésekrdl szolo, 1989. december 11-i 89/662/EGK tandcsi
irdnyelvre (*) és kilonosen annak 9. cikke (4) bekezdésére,

tekintettel az egyes él§ dllatok és allati termékek Kozosségen
beliili kereskedelmében a bels6 piac megvaldsitdsanak céljaval
alkalmazandé dllat-egészségiigyi és tenyésztéstechnikai ellen-
Grzésekrdl sz6lo, 1990. junius 26-i 90/425/EGK tandcsi irdny-
elvre (3) és kiilonosen annak 10. cikke (4) bekezdésére,

mivel:

(1) Az egyes tagdllamokban el6fordulé klasszikus sertéspes-
tissel kapcsolatos jarvanyiigyi intézkedésekrdl sz6lo,
2008. november 3-i 2008/855/EK bizottsagi hatdrozat (°)
bizonyos jarvanyuigyi intézkedéseket ir el6 az emlitett
hatdrozat mellékletében felsorolt tagdllamokban, illetve
régidikban el6forduld klasszikus sertéspestissel kapcsolat-
ban. A jegyzék tartalmazza a németorszdgi Rajna-vidék—
Pfalz és Eszak-Rajna—Vesztfilia szovetségi dllamok teriile-
tének meghatdrozott részeit is.

(2)  Németorszdg tdjékoztatta a Bizottsigot a klasszikus
sertéspestissel kapcsolatban  Eszak-Rajna-Vesztfilia és
Rajna-vidék-Pfalz szovetségi dllamoknak a 2008/855/EK
hatdrozat mellékletében felsorolt teriiletein a kozel-
miultban a vaddisznéalloméany korében tapasztalt fejlemé-
nyekrél.

() A tdjékoztatds szerint a vaddisznddllomdnyban el6for-
dulé klasszikus sertéspestist Rajna-vidék—Pfalz és Eszak-
Rajna—Vesztfilia szovetségi  dllamokban  felszdmoltdk.
Ennek megfelel6en a 2008/855/EK hatdrozatban el6irt
intézkedéseket a tovdbbiakban nem kell alkalmazni
ezekre a régiokra, és a hatdrozat mellékletének I. részében
szereplS jegyzEkbdl a Németorszagra vonatkozd bejegy-
zést el kell hagyni.

(4 A 2008/855[EK hatdrozatot ezért ennek megfelelGen
médositani kell.

(5) Az e hatdrozatban el6irt intézkedések osszhangban
vannak az Elelmiszerlinc- és Allategészségiigyi Allandd
Bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2008/855/EK hatdrozat mellékletében az I. rész 1. pontjat el
kell hagyni.

2. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2012. méjus 8-dn.

a Bizottsdg részérdl
John DALLI
a Bizottsdg tagja

HL L 395., 1989.12.30., 13. o.
() HL L 224, 1990.8.18., 29. o.
HL L 302., 2008.11.13., 19. o.
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(Egyéb jogi aktusok)

EUROPAI GAZDASAGI TERSEG

AZ EFTA FELUGYELETI HATOSAG 35/10/COL HATAROZATA
(2010. februér 3.)

az dllami tdmogatdsok anyagi jogi és eljirdsjogi szabélyainak az dllami timogatds szabdlyainak a
kozszolgilati misorszolgiltatisra torténd alkalmazdsirél szolé 4j fejezet beiktatdsa révén,
nyolcvanadik alkalommal torténé médositdsirol

AZ EFTA FELUGYELETI HATOSAG (1),

TEKINTETTEL az Eurdpai Gazdasigi Térségrdl sz6lé megéllapo-
désra (%) és kilonosen annak 61-63. cikkére és 26. jegyzSkony-
vére,

TEKINTETTEL az EFTA-dllamok kozotti, Feliigyeleti Hat6sdg és
Bir6sdg létrehozdsardl sz6lé megdllapoddsra (3) és kiilonosen
annak 24. cikkére és 5. cikke (2) bekezdésének b) pontjéra,

MIVEL:

A Feliigyeleti és Birdsdgi megallapodds 24. cikke értelmében a
Hatésdg érvényt szerez az EGT-megéllapodas dllami timogatdsra
vonatkozé rendelkezéseinek.

A Feliigyeleti és Birdsagi Megallapodds 5. cikke (2) bekezdésének
b) pontja alapjin a Hatdsdg kozleményeket vagy irdnymutatd-
sokat ad ki az EGT-megdllapodds altal szabalyozott tigyekben,
amennyiben ezen megéllapodds vagy a Feliigyeleti és Birdsagi
Megiéllapodds kifejezetten igy rendelkezik, vagy amennyiben a
Hatosdg ezt szikségesnek itéli.

Az EFTA Feliigyeleti Hatosdg 1994. janudr 19-én elfogadta az
dllami tdmogatdssal kapcsolatos eljdrasi és anyagi jogi szabélyo-
kat (4.

(") A tovabbiakban: a Hatésdg.

(®) A tovabbiakban: az EGT-megéllapodas.

() A tovabbiakban: Feliigyeleti és Birésagi Megéllapodais.

(*) Az EFTA Feliigyeleti Hat6sdg altal 1994. janudr 19-én elfogadott és
kozzétett, az EGT-megdllapodds 61. és 62. cikkének, valamint a
Feliigyeleti és Birdsigi Megdllapodds 3. jegyzGkonyve 1. cikkének
alkalmazdsdra és értelmezésére vonatkoz6, moédositott irdnymutatds,
kozzétéve: az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja (a tovébbiakban: HL)
L 231, 1994.9.3, 1. 0. és 32. EGT-kiegészités, 1994.9.3.,, 1. 0. A
tovabbiakban: az dllami tdmogatdsokrdl szOl6 irdnymutatds. Az
dllami tdmogatdsokrdl szOlo irdnymutatds frissitett véltozata a
Hatdsdg honlapjdn taldlhat6: http:/fwww.eftasurv.int/state-aid/legal-
framework/state-aid-guidelines/

2009. oktéber 27-én az Eurdpai Bizottsdg (a tovdbbiakban: a
Bizottsag) kozzétette az dllami tdmogatds szabdlyainak a
kozszolgdlati misorszolgéltatdkra torténd alkalmazdsardl sz616
kozleményét (°).

Ez a kozlemény az Eurdpai Gazdasdgi Térséget is érinti.

Az EGT dllami tdmogatdsi szabalyainak egységes alkalmazasit
az Eurépai Gazdasdgi Térség egész teriiletén biztositani kell.

Az EGT-megdllapodds XV. mellékletének végén szerepld ,ALTA-
LANOS MEGJEGYZESEK” cim II. pontja értelmében a Hatésig a
Bizottsaggal folytatott Konzultdciét kovetGen elfogadja a
Bizottsdg dltal elfogadott jogi aktusoknak megfeleld jogi aktu-
sokat.

A Hatbsag a targyban irt, 2010. janudr 26-i levelei dtjdn
konzulticiét folytatott a Bizottsiggal és az EFTA-dllamokkal
(dokumentumszdm: 543973, 543974 és 543997),

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az dllami tdmogatdsokrol sz6lé irdnymutatdst az dllami tdmo-
gatds szabdlyainak a kozszolgdlati misorszolgaltatisra torténd
alkalmazdsdrél sz6l6 4j fejezet beiktatdsaval médositani kell. Az
Uj fejezet e hatdrozat mellékletében taldlhaté.

() HL C 257., 2009.10.27., 1. o.


http://www.eftasurv.int/state-aid/legal-framework/state-aid-guidelines/
http://www.eftasurv.int/state-aid/legal-framework/state-aid-guidelines/
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2. cikk

Csak az angol nyelvli szoveg hiteles.

Kelt Briisszelben, 2010. februar 3-dn.

az EFTA Feliigyeleti Hatésdg részérdl

Per SANDERUD Kurt JAGER
elnok testiileti tag
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MELLEKLET

AZ ALLAMI TAMOGATAS SZABALYAINAK A KOZSZOLGALATI MUSORSZOLGALTATASRA TORTENG

ALKALMAZASA ()

Bevezetés és alkalmazdsi kor

Az elmdlt hdrom évtizedben a misorszolgiltatds jelentSs valtozdsokon ment keresztill. A monop6liumok megsziin-
tetése, az Uj szerepl6k megjelenése és a gyors technoldgiai fejlédés alapjaiban véltoztatta meg a versenykornyezetet.
A televiziés misorszolgdltatds hagyomdnyosan egy meghatdrozott kor szdmdra fenntartott tevékenység volt. A
kezdetektd] tobbnyire kozvillalkozdsok monopdliuma volt, f6ként a misorszérési frekvencidk korldtolt elérhetSsége
és a magas belépési korldtok kovetkezményeként.

Az 1970-es években azonban a gazdasdgi és technoldgiai fejlédésnek koszonhetSen az EFTA-dllamoknak egyre tobb
lehetdségiik nyilt arra, hogy mds iizemeltetSk szdmdra is engedélyezzék a misorszolgaltatdst. Az EFTA-dllamok ezért
tgy dontottek, lehetdvé teszik a versenyfeltételek érvényesiilését a piacon. Ez a fogyasztéknak szélesebb vélasztdsi
lehetSséget biztositott, mivel szdmos tovabbi csatorna és 1j szolgéltatds vélt elérhetdvé; emellett kedvezett a nagy
eurdpai tizemeltet6k megjelenésének és erdsodésének, az Gj technoldgidk fejlédésének és a pluralizmus novekedé-
sének az dgazatban, ami egyiittesen tobbet jelent anndl, mint ha egyszertien csak tovabbi csatorndk és szolgaltatdsok
véltak volna elérhet6vé. Az EFTA-dllamok annak ellenére, hogy a piacon lehetévé tették a versenyfeltételek érvé-
nyesiilését, ugy lattdk, hogy a kozszolgdlati misorszolgdltatdst fenn kell tartani, biztositandd, hogy a mdsorszolgal-
tatds szdmos teriiletet feloleljen, és kielégitse azon igényeket és kozpolitikai célkittizéseket, amelyeket mésképp nem
feltétleniil elégitenének ki kell§ mértékben.

Ezzel egyidejiileg a megnovekedett verseny és az dllami finanszirozast tizemeltetSk jelenléte miatt egyre novekedett
az aggodalom azzal kapcsolatban, hogy a versenyfeltételek egyenlek-e, amire a magdniizemeltetdk fel is hivtak a
Hatdsdg figyelmét. A panaszosok a kozszolgdlati misorszolgdltatok dllami finanszirozdsaval osszefiiggésben az EGT-
megallapodds 59. és 61. cikkének megsértésére hivatkoztak.

Az dllami tdmogatdsokrdl sz6l6 irdanymutatdsnak az dllami tdmogatds szabélyainak a kozszolgdlati miisorszolgélta-
tasra torténd alkalmazdsarol szol6 el6zé fejezete (%) els6 alkalommal hozott létre a kozszolgdlati misorszolgaltatds
allami finanszirozdsdt szabédlyozé keretet. Ez jo alapul szolgdlt a Hatdsdg szdmdra a kozszolgdlati mdsorszolgaltatds
finanszirozdsa terén felmeriil$ tigyek elbirdlasdhoz.

Id6kozben a technoldgiai véltozdsok alapvetGen dtalakitottdk a miisorszolgéltatdsi és audiovizudlis piacot. A disz-
tribiicids platformok és technologidk megsokszorozédtak, megjelent a digitdlis televizidzds, az IPTV, a mobil TV és a
lekérhet§ videofilmek (video on demand). Mindez a piacra 1épS 1j szereplSkkel — hdlézatiizemeltetdk, internetes
véllalkozdsok — folytatott verseny fokozdddsat eredményezte. A technoldgiai fejlédés hozzdjarult tovabbd ¢j médi-
aszolgdltatdsok kialakuldsdhoz, mint pl. az online informdci6s szolgaltatdsok és a nem linedris vagy lekérési/letoltési
(on demand) szolgdltatdsok. Az audiovizudlis szolgéltatdsok szolgéltatéi oldala konvergencidt mutat: a fogyasztok
egyre inkdbb képesek tobbféle szolgdltatdst igénybe venni egyetlen platformon vagy késziiléken, illetve ugyanazt a
szolgdltatdst tetszSleges platformon vagy késziiléken haszndlni. A fogyasztok médiatartalom-fogyasztdsi formdinak
novekvd valasztéka oda vezetett, hogy megtobbszorozédott a kindlt audiovizudlis szolgdltatdsok szdma, a fogyasz-
tokozonség pedig széttoredezett. Az Uj technoldgidk lehetGvé tették az intenzivebb fogyasztdi részvételt. A hagyo-
ményos passziv fogyasztdsi modellt fokozatosan felvéltja a fogyasztok aktiv részvétele, és a tartalom fogyasztok altal
szabdlyozott haszndlata. Az 4j kihivisok megvélaszoldsa érdekében a kozszolgalati és a magdntulajdont miisor-
szolgdltatok is elkezdték tevékenységeik diverzifikdldsdt, azaz az 4j disztribtcids platformokra valé dttérést és a
szolgdltatds-kindlat kibGvitését. Legutdbb a kozszolgdlati misorszolgaltatok kozfinanszirozdst tevékenységeinek
ilyen diverzifikdcidja (pl. online tartalom, tematikus csatorndk) miatt szimos panasz érkezett mds piaci szerepl6ktdl,
koztiik kiadoktol.

Az Eurdpai Unid Birdsdga (a tovdbbiakban: a Birdsdg) a 2003-ban az Altmark-igyben hozott itéletében (°) hatdrozta
meg azokat a feltételeket, amelyek értelmében valamely kozszolgdlati ellentételezés (kozszolgdltatdsért nydjtott
kompenzdci) nem mindsil dllami tdmogatdsnak. 2005-ben a Hatdsdg elfogadta a kozszolgdltatdssal jard ellenté-
telezés formdjdban nydjtott dllami tdmogatdsrdl sz016 1 fejezetet (*), és azt belefoglalta az dllami tdmogatdsokrol
sz016 irdnymutatdsdba. Emellett 2006-ban az EK-Szerz8dés 86. cikke (2) bekezdésének az dltalinos gazdasdgi érdekd
szolgdltatdsok mikodtetésével megbizott véllalkozdsoknak kozszolgéltatdssal jard ellentételezés formdjaban megitélt
allami tdmogatdsokra torténd alkalmazdsdrol sz616, 2005. november 28-i 2005/842[EK bizottsdgi hatdrozatot (°) az

(") Ez a fejezet az dllami tdmogatds szabdlyainak a kozszolgdlati mdsorszolgdltatokra torténd alkalmazdsdrdl szold bizottsigi kozle-

ménynek felel meg (HL C 257., 2009.10.27., 1. o.).

(%) Az EFTA Feliigyeleti Hatésdg 2004. dprilis 23-i 90/04/COL hatdrozata egy 1j, 24c. fejezettel valé kiegészités dltal az dllami tdimogatdssal
kapcsolatos eljdrasi jogi és anyagi jogi szabdlyok negyvenhatodik alkalommal torténé moédositdsar6l: Az allami tdmogatds szabalyainak
a kozszolgilati miisorszolgdltatasra torténd alkalmazdsa (HL L 327., 2007.12.13., 21. o. és 59. EGT-kiegészités, 2007.12.13., 1. o.).

(}) A C-280/00. sz., Altmark Trans GmbH és Regierungsprésidium Magdeburg kontra Nahverkehrsgesellschaft Altmark GmbH (Gn. Altmark) tigyben
hozott itélet (EBHT 2003., I-7747. o.).

() HL L 109., 2007.4.26., 44. o. és 20. EGT-kiegészités, 2007.4.26., 1. o., elérhet a Hat6sdg honlapjdn is: http://www.eftasurv.int/?1=
1&showLinkID=16997&1=1

() HL L 312, 2005.11.29., 67. o.
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EGT-megéllapodds XV. mellékletének 1h. pontjdban emlitett jogi aktusként az 1. jegyz6konyvben szerepld kiigazi-
tasokkal belefoglaltdk az EGT-megéllapoddsba (a tovabbiakban: 2005/842[EK hatdrozat) (°). Az EFTA-dllamok
jelenleg a 2007/65/EK irdnyelv () (audiovizudlis médiaszolgaltatdsokrdl sz6l6 irdnyelv) dtiiltetésén dolgoznak,
amely kiterjeszti az EGT audiovizudlis szabdlyozdsdnak hatokorét az Gj tipusi médiaszolgdltatdsokra.

(7) A piacon és a jogszabdlyi kornyezetben végbement emlitett valtozdsok sziikségessé tették az allami tdmogatds
szabalyainak a kozszolgdlati mésorszolgéltatdsra torténd alkalmazdsarol szolo fejezet frissitését. Az Eurdpai Bizottsdg
2005. évi allami tdmogatdsi cselekvési terve (¥) kimondta, hogy a Bizottsdg feliilvizsgdlja az allami tdmogatds
szabdlyainak a kozcéli mdsorszolgéltatdsra torténd alkalmazdsdrdl sz6l6 kozleményét, mivel az 6j digitdlis techno-
16gidk és az internetalapi szolgéltatdsok fejlédésével Gj kérdések meriiltek fel a kozcéli tevékenységek korével
kapcsolatban.”

(8) 2008-2009. sordn a Hatdsdg és az EFTA-dllamok részt vettek a Bizottsdg dltal az dllami tdimogatds szabdlyainak a
kozszolgalati msorszolgdltatdsra torténd alkalmazdsdr6l szolo 2001-es kozlemény (°) dtdolgozdsardl tartott nyil-
vanos konzultdciokban. Ez a fejezet a nyilvanos konzultdciéra timaszkodva — és a jovére nézve irdnymutaté médon
— osszefoglalja a Bizottsdg és a Hatdsdg allami tdmogatdsi esetjogi gyakorlatdt. A legutdbbi piaci és jogi fejlemé-
nyeket figyelembe véve tisztdzza azon alapelveket, melyeket a Hatdsdg az EGT-megdllapodds 61. cikkének és
59. cikke (2) bekezdésének a misorszolgédltatdsi dgazat audiovizudlis szolgdltatdsainak kozfinanszirozdsara (1%)
torténd alkalmazdsa sordn kovet. Ezen fejezet nem sérti a mdsorszolgdltats teriiletével Gsszefiiggé belsS piaci
szabdlyok és alapvetd szabadsdgok alkalmazdsat.

2. A kozszolgilati miisorszolgdltatis szerepe

=
=

A kozszolgalati misorszolgéltatds, noha gazdasdgi vonatkozésa vitathatatlan, nem hasonlithat6 6ssze mds gazdasagi
dgazatok kozszolgdltatdsaival. Nincs még egy olyan szolgdltatds, amely egyazon idSben a lakossdg ilyen széles
koréhez elér, ilyen sok informdcidt és tartalmat ad tovabb neki, és ezdltal mind az egyén, mind a koz véleményét
kozvetiti és befolydsolja.

(10) Tovabbd a misorszolgéltatdst dltaldban nagyon megbizhat6 informdciéforrdsnak tekintik, és a lakossdg nem elha-
nyagolhaté hdnyada szdmdra a f6 informéci6forrast jelenti. Igy gazdagitja a nyilvanos vitdkat, és végeredményben
képes biztositani, hogy minden dllampolgdr megfeleld mértékben vehessen részt a kozéletben. Ezzel dsszefiiggésben,
a misorszolgéltatds fiiggetlenségének biztositékai kulcsfontossdgti szerepet toltenek be, sszhangban az emberi
jogok eurdpai egyezményének 10. cikkében kifejezett szdldsszabadsig elvével, amely egy olyan dltaldnos jogi alapelv,
amelynek betartdsit a Birsdg biztositja ().

11

A kozszolgéltatds szerepét (12) az EGT-megillapodds altaldban véve elismeri, nevezetesen az 59. cikk (2) bekezdé-
sében, amely a kovetkezéképpen rendelkezik:

,Az dltaldnos gazdasdgi érdekd szolgaltatdsok mkodtetésével megbizott vagy a jovedelemtermel monopdlium
jellegti vallalkozdsok olyan mértékben tartoznak e megdllapodas szabalyai, kilonosen a versenyszabélyok hatalya
ald, amennyiben ezek alkalmazdsa sem jogilag, sem ténylegesen nem akadilyozza a rdjuk bizott sajitos feladatok
végrehajtasat. A kereskedelem fejlédését ez nem befolydsolhatja olyan mértékben, amely ellentétes a Szerz6dg Felek
érdekeivel.”

(12

—

A kozszolgalati msorszolgdltatdsnak az Unié tdrsadalmi, demokratikus és kulturdlis életére gyakorolt hatdst az
EGT-megéllapodds XI. mellékletének 33. pontjaban emlitett (a Tandcs, valamint a tagdllamok kormdnyainak a Tandcs
keretében iilésezd” képviseldi dltal 1999. janudr 25-én elfogadott dlldsfoglalds a kozszolgdlati miisorszolgdltatdsrdl) (%) és a
megéllapoddsba annak 1. jegyzGkonyvével atvett jogi aktus (a tovdbbiakban: a kozszolgdlati mdsorszolgaltatdsrol

() Az EGT Vegyes Bizottsig 91/2006 hatdrozata (HL L 289., 2006.10.19., 31. o. és 52. EGT-kiegészités, 2006.10.19., 24. o.), amely

2006. julius 8-dn lépett hatdlyba.

(7) Az Eur6pai Parlament és a Tandcs 2007. december 11-i 2007/65/EK irdnyelve a tagdllamok torvényi, rendeleti vagy kozigazgatdsi
intézkedésekben megéllapitott, televiziés mdsorszolgaltatd tevékenységre vonatkozé egyes rendelkezéseinek osszehangoldsardl sz6lo
89/552/EGK tandcsi irdnyelv moédositdsarél (HL L 332., 2007.12.18., 27. o.).

(%) COM (2005) 107 végleges.

(%) HL C 320., 2001.11.15., 5. o. Ez a kozlemény az dllami tdmogatds szabdlyainak a kozszolgalati misorszolgaltatisra torténd
alkalmazasdrdl szol6 el6zé fejezetnek felel meg, amelyet a Hatdsdg 2004. dprilis 23-dn fogadott el, lisd a 2. ldbjegyzetet.

('%) E fejezet alkalmazdsdban az ,audiovizudlis szolgdltatds(ok)” fogalommeghatdrozds az audio- és|vagy audiovizuilis tartalmak és kapcso-
16d6 szolgéltatdsok — példaul szovegalapt online informdcids szolgaltatisok — linedris és/vagy nem linedris disztribacids platformok
segitségével torténd terjesztését foglalja magdban. Az ilyen értelemben hasznalt ,audiovizudlis szolgdltatds(ok)’ fogalmat meg kell
kiilonboztetni a 2007/65/EK irdnyelv (audiovizualis médiaszolgdltatdsokrol sz6l6 irdnyelv) 1. cikkének a) pontjdban meghatarozott
sziikebb értelmd ,audiovizudlis médiaszolgdltatds(ok)-tol.

(") A C-260/89. sz., ERT-tigyben hozott itélet (EBHT 1991., [-2925. o.).

(12) E fejezet alkalmazdsdban a ,kozszolgdltatds™ kifejezést tigy kell értelmezni, hogy az EGT-megéllapodds 59. cikkének (2) bekezdésében
szerepl ,dltaldnos gazdasdgi érdekil szolgdltatdsok” kifejezésre utal.

(%) HL C 30, 1999.25, 1. o.
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sz016 dllasfoglalds) (%) is megerdsitette. A kozszolgdlati misorszolgéltatdsrol szol6 éllasfoglalds kiemeli, hogy: ,A
kozszolgdlati misorszolgdltatds kiilinleges kitelezettsége teljesitéséhez sziikséges eldfeltétel, hogy a széles kozonség megkiilon-
boztetésmentesen és egyenld esélyekkel jusson hozzd a kiilinbozd csatorndkhoz és szolgdltatdsokhoz.” Tovdbbad a kozszolgélati
misorszolgéltatdsnak a ,technoldgiai fejlédésre kell épiilnie”, el kell juttatnia ,az ij audiovizudlis és informdcids szolgdlta-
tdsok és az 1j technoldgidk elényeit a nagykozonséghez”, és véllalnia kell ,a digitdlis kor tevékenységeinek fejlesztését és
diverzifikdldsdt”. Végil ,a kozszolgdlati miisorszolgdltatdsnak tovdbbra is a programok széles skdldjdt kell nyijtania a
tagdllamok dltal meghatdrozott feladatdval Gsszhangban, hogy a tdrsadalom egészéhez szdljon; ebben az sszefiiggésben a
kozszolgdlati mifsorszolgdltatds jogosan tirekszik arra, hogy a kozinség széles rétegeit érje el”.

(13) A kulturdlis kifejezések sokszintségének védelmérdl és elémozditdsardl sz6l6 2005-6s UNESCO-egyezmény (1) is
elismerte a kozszolgdlati misorszolgéltatds szerepét a kulturdlis sokszindiség elémozditdsa terén. Az egyezmény
kimondja, hogy barmely fél elfogadhat ,olyan intézkedéseket, amelyek célja a kulturdlis kifejezések sokszintiségének elgmoz-
ditdsa és védelme az adott teriileten”. Ezen intézkedések tobbek kozott magukban foglalhatnak ,olyan intézkedéseket,
amelyek célja a média soksziniiségének eldmozditdsa, beleértve a kozszolgdlati mifsorszolgdltatdst is” (1°).

(14) A kozszolgdlati misorszolgdltatds ezen értékei a mai, gyorsan valtozé médiakornyezetben éppen olyan fontosak. E
tényt az Eurépai Tandcs médiapluralizmusrdl és a médiatartalom sokszintiségérdl sz6l6 ajénldsdban ('), valamint a
kozszolgalati médiumok informdcids tarsadalomban betoltott szerepérdl szol6 ajanldsaban ('8) is kiemelte. Ez utébbi
ajanlas felhivja ugyanakkor az Eurépa Tandcs tagéllamait arra, hogy ,dtldthatd és elszdmoltathaté mddon kezeskedjenek a
kozszolgdlati médidért”, és hogy ,tegyék lehet6vé, hogy a kozszolgdlati média teljes mértékben és hatékonyan megfeleljen az
informdcids tdrsadalom kihivdsainak, tiszteletben tartva az eurdpai elektronikus médiakornyezet kettds dllami/magdn struktirdjdt,
és iigyelve a piaci és versenyjogi kérdésekre’.

(15) Ugyanakkor a fentiek ellenére meg kell jegyezni, hogy a kereskedelmi mtsorszolgéltatk, amelyek koziil tobben
kozszolgdlati kovetelmények hatdlya ald tartoznak, szintén jelentds szerepet jatszanak a mdsorszolgaltatdsrdl szolo
allasfoglalds célkittizéseinek elérésében, annyiban, hogy hozzdjirulnak a pluralizmushoz, gazdagitjdk a kulturdlis és
politikai vitdkat, és bdvitik a programvidlasztékot. Ezenfeliil a lapkiadok és a tobbi nyomtatott média szintén fontos
védelmezdje a nagykozonség targyilagos tdjékoztatdsdnak és a demokracidnak. Tekintettel arra, hogy ezen tizemel-
tet6k immadr versenyben dllnak az internetes mdsorszolgaltatokkal, valamennyi ilyen kereskedelmi médiaszolgéltatot
érinti a kozszolgdlati misorszolgaltatoknak nydjtott dllami tdmogatdsnak az 1j iizleti modellek fejlesztésére gyako-
rolt potencidlis negativ hatdsa. Ahogyan azt a 2007/65[EK irdnyelv (az audiovizudlis médiaszolgaltatsokrol sz6l6
irdnyelv) megallapitja, ,a magdn- és kozszolgdlati audiovizudlis médiaszolgdltatok egymds mellett élése az eurdpai audiovi-
zudlis médiapiac jellegzetessége”. Valoban, a kozérdeket szolgdlja a kiegyensulyozott kozszolgdlati, illetve maganmédia-
kindlat sokszintiségének megdrzése a mai dinamikus médiakornyezetben is.

3. Jogi héttér

(16) Az dllami tdmogatdsi szabdlyok kozszolgdlati msorszolgdltatdsra torténs alkalmazdsdndl szdmos killonbozd
tényez6t kell figyelembe venni. Az dllami tdmogatdsok értékelésének alapja az EGT-megdllapodds dllami tdmoga-
tésrol sz616 61. cikke, valamint az EGT-megéllapodds szablyai és a versenyszabalyok alkalmazdsarol sz6l6 59. cikke
(2) bekezdése, killonos tekintettel az dltalinos gazdasdgi érdekd szolgdltatdsokra. A Feliigyeleti Hatdsdg és Birdsag
létrehozdsardl sz6lé6 megallapodds 3. jegyzékonyve (a tovabbiakban: 3. jegyzkonyv) rogziti az allami tdmogatdsi
tgyekben alkalmazando eljdrdsi szabalyokat.

(17) Az EGT-megillapodds nem tartalmaz az Eurdpai Unié miikodésérdl szolé szerzédés (a tovabbiakban: EUMSZ)
167. cikkéhez (kordbban az EK-SzerzGdés 151. cikke) hasonld, a kultdrdra vonatkozé rendelkezést, vagy az
EUMSZ 107. cikke (3) bekezdésének d) pontjdban (kordbban az EK-SzerzGdés 87. cikke (3) bekezdésének d) pontja)
foglalthoz hasonlé ,kulturdlis mentességet” a kulttirdt el6mozdité tdmogatdsokra. Ez azonban nem jelenti azt, hogy az
ilyen intézkedésekre vonatkozé mentesség ki lenne zdrva. Mint azt a Hatdsdg korabbi tigyekben mdr elfogadta, az
ilyen tdmogatdsi intézkedések kulturdlis alapon, az EGT-megdllapodds 61. cikke (3) bekezdésének c) pontja alapjin
jovahagyhatok ().

(") A kozszolgdlati mdsorszolgdltatdsrol szolé dlldsfoglaldst a 118/1999 hatdrozattal (HL L 325., 2000.12.21., 33. o. és 60.

EGT-kiegészités, 2000.12.21., 423. o. [izlandi nyelven] és 424. o. [norvég nyelven]) a szerz6dd felek dltal tudomasulveendd jogi
aktusként foglaltdk bele az EGT-megallapodasba, és az 1999. oktober 1-jén lépett hatalyba.

(") A kulturdlis kifejezések sokszintiségének védelmérdl és elémozditdsardl sz6l6 UNESCO-egyezményt 2005. oktober 20-dn irtdk ald
Périzsban. Ezt kovetSen az egyezményt Norvégia ratifikdlta és Izland elfogadta.

(") A kulturdlis kifejezések sokszintiségének védelmérdl és elémozditdsdrdl szol6 UNESCO-egyezmény 6. cikkének (1) bekezdése és
6. cikke (2) bekezdésének h) pontja.

(") A Miniszteri Bizottsdgnak a tagdllamokhoz cimzett, a médiapluralizmusrél és a médiatartalom sokszintiségérsl sz6l6 CM/Rec(2007)2
sz. ajanldsa, amelyet a miniszterhelyettesek 2007. janudr 31-i 985. {ilésén fogadtak el.

(*8) A Miniszterek Tandcsdnak az Eur6pa Tandcs tagdllamaihoz intézett, ,A kozszolgdlati médiumok feladatairdl az informéciés tarsada-
lomban” cim CM/R(2007)3 ajénldsa, amelyet a miniszterhelyettesek 2007. janudr 31-i 985. iilésén fogadtak el.

(1) Példaul az EFTA Feliigyeleti Hatosdg 2009. madrcius 31-i 180/09/COL hatdrozata az audiovizudlis produkciok készitésére, forgaté-
konyv-fejlesztésre és oktatdsi intézkedésekre irdnyul6 tdmogatasi programrél (HL C 236., 2009.10.1., 5. o. és 51. EGT-kiegészités,
2009.10.1., 17. o.) Lasd még a Hatdsdg dllami tdmogatdsokrol sz6l6 irdinymutatdsinak a filmmdvészeti és mds audiovizudlis alkota-
soknak nyujtott allami tdmogatdsrol szolo fejezetét, amelyet az EFTA Feliigyeleti Hatdsdg az dllami tdmogatdsok anyagi jogi és
eljardsjogi szabalyainak a referencia-kamatldbakrél és leszamitoldsi kamatldbakrol, valamint a kezességvéllalas formdjaban nyujtott
dllami tamogatdsrol sz6l6 meglévé fejezetek modositdsa, tovabbd a jogellenes és Gsszeegyeztethetetlen timogatdsok visszafizettetésérdl,
a filmmdvészeti és mds audiovizudlis alkotdsokhoz nydjtott dllami tdmogatdsrdl és a vasiti villalkozdsoknak nydjtott dllami timo-
gatdsrol sz616 1j fejezetek beiktatdsa révén hatvanhetedik alkalommal torténé médositdsardl sz6l6, 2008. december 17-i 788/08/COL
hatdrozatdval fogadott el (még nem keriilt kozzétételre), elérheté a Hat6sdg honlapjén: http:/[www.eftasurv.int/?1=1&showLinkID=
15643&1=1
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(18) Az ,audiovizudlis médiaszolgdltatdsokra” vonatkozd szabdlyozdsi keretet eurdpai szinten a 2007/65[EK irdnyelv (az
audiovizudlis médiaszolgdltatdsokrdl sz6lé irdnyelv) hangolja Gssze. A kozvallalkozdsokra vonatkozd pénziigyi
atlathatosdgi kovetelményeket az EGT-megdllapodds XV. mellékletének la. pontjdban emlitett (a tagdllamok és a
kozvdllalkozdsok kozitti pénziigyi kapcsolatok dtldthatdsdgdrdl, illetve egyes vdllalkozdsok pénziigyi dtldthatdsdgdrdl szdlé,
2006. november 16-i 2006/111/EK bizottsdgi irdnyelv) (2) és a megdllapoddsba annak 1. jegyzSkonyvével atvett
jogi aktus (a tovdbbiakban: 2006/111/EK irdnyelv (atldthatdsdgi irdnyelv)) (3') tartalmazza.

(19) E szabalyokat az ,EFTA-pilléren” beliil az EFTA-Birdsig és az ,eurépai unios pilléren” beliil a Birdsdg értelmezi. Az
dllami tdmogatdsi szabdlyok alkalmazdsdnak tdrgydban a Hatdsdg irdnymutatdsokat is elfogadott, amelyek a Bizottsdg
hasonlé irdnymutatdsainak felelnek meg. Ezek sordba tartozik a kozszolgiltatdssal jard ellentételezés formdjiban
megitélt dllami tdmogatdsokrol sz6l6 fejezet, amelyet a Hat6sdg 2005-ben fogadott el, és a 2005/842EK hatdrozat
EGT-megillapodisba foglaldsa, amelyre 2006-ban keriilt sor, és amelyek az EGT-megdllapodds 59. cikkének (2)
bekezdésében megfogalmazott elSirdsokat értelmezik. Utbbi a misorszolgaltatds teriiletére is alkalmazandé, ameny-
nyiben a 2005/842[EK hatdrozat 2. cikke (1) bekezdésének a) pontjdban meghatdrozott feltételek teljesiilnek (22).

4. Az EGT-megillapodis 61. cikke (1) bekezdésének alkalmazhat6siga
4.1 A kozszolgdlati miisorszolgdltaték dllami finanszirozdsdnak dllami tdmogatds jellege

(20) Az dllami tdimogatds fogalma az EGT-megéllapodds 61. cikke (1) bekezdésével Gsszhangban a kovetkezd elemeket
tartalmazza: a) allam dltali vagy dllami forrdsbol torténd beavatkozdsrdl van szé; b) a beavatkozds érinti a szerz8d6
felek kozotti kereskedelmet; ¢) a kedvezményezett szdmdra el6nyt biztosit; d) torzitja a versenyt, vagy ilyen hatdssal
fenyeget (*%). Az dllami tdmogatds fenndlldst objektiv kritériumok alapjn kell megitélni, figyelembe véve a Birdsig
és az EFTA-Birdsdg itélkezési gyakorlatat.

(21) Az EGT-megdllapodds 61. cikkének (1) bekezdése szerint az dllami beavatkozds hatdsa, nem pedig célja a dontd
tényez$ annak dllami tdmogatds jellege vizsgdlatakor. A kozszolgdlati misorszolgdltatokat dltaldban az dllami
koltségvetésbdl vagy a miisorszord berendezések tulajdonosaira kirdtt dijakbél finanszirozzdk. Egyes kiilonleges
koriilmények esetén az dllam tSkeinjekcidval vagy az adéssagok eltorlésével segiti a kozszolgdlati misorszolgdlta-
tokat. Ezek a pénziigyi intézkedések dltaldban az dllami hatésdgoknak tulajdonithatok, és dllami forrdsok juttatdséval
jarnak (24).

(22) A kozszolgélati misorszolgdltatok allami finanszirozdsa dltaldban a szerz8d§ felek kozotti kereskedelmet érint§
tevékenységnek tekinthetS. A Birdsdg megéllapitdsa szerint, ,ha az dllam dltal vagy dllami forrdsokbdl nytjtott pénziigyi
tdmogatds valamely vdllalkozds helyzetét megerdsiti a Kozosségen beliili kereskedelemben a versenytdrsaival szemben, ez utob-
biakat a tdmogatds dltal érintetteknek kell tekinteni” (°). Nyilvanvaléan ez a helyzet a programjogok megszerzése és
eladdsa tekintetében, ami gyakran nemzetkozi szinten torténik. Azon kozszolgalati misorszolgdltatok esetében, akik
szdmdra a rekldmidS értékesitése megengedett, a rekldm szintén hatdrokon dtivel6 hatdssal bir, kiilonosen, ha
orszaghatdrokon 4tnyul6 nyelvileg homogén teriiletekrdl van sz6. Tovabbd a kereskedelmi mdisorszolgltatok tulaj-
donosi szerkezete tobb EGT-dllamra is kiterjedhet. Ezenfeliil az interneten keresztiil nydjtott szolgaltatdsok értelem-
szerien globdlis kiterjedéstiek.

~
>

Az elénybe hozdssal osszefiiggésben a Birdsdg az Altmark-iigyben hozott itéletében megéllapitotta, hogy a kozszol-
gélati ellentételezés (kozszolgdltatdsért nydjtott kompenzdcid) akkor nem mindsiil dllami tdémogatdsnak, ha négy
feltétel egyiittesen teljesiil. EIGszor is, a kedvezményezett véllalkozdsnak kozszolgdltatdsi kotelezettséggel kell rendel-
keznie, és e kotelezettségeket viligosan meg kell hatdrozni. Mdsodszor, az ellentételezés kiszdmitdséhoz alapul vett
paramétereket objektiv és dtldthaté médon elére meg kell hatdrozni. Harmadszor, az ellentételezés nem haladhatja
meg a kozszolgdltatdsi kotelezettségek biztositdsahoz szitkséges koltség egy része vagy egésze fedezéséhez szitkséges
osszeget, figyelembe véve a kapcsolddo bevételeket és az ésszerti nyereséget. Végiil, ha specidlis esetben a kozszol-
gdltatdsi kotelezettséget biztosité vallalkozdst nem olyan kozbeszerzési eljrdson valasztottdk ki, amely lehetévé
tenné a kozosség szdmdra a legkisebb koltséget jelent§ szolgdltatdst nydjtani képes ajanlattevs kivalasztdsat, az
ellentételezés mértékét azon koltségek elemzése alapjan kell meghatdrozni, amelyek fejében egy atlagos, jOl vezetett
és a szitkséges kozszolgdlati kovetelmények teljesitésére megfelelGen felkésziilt véllalkozds biztositotta volna e
kotelezettségek teljesitését.

(20 HL L 318., 2006.11.17., 17. o.

(*') Az EGT Vegyes Bizottsig 55/2007 hatdrozata (HL L 266., 2007.10.11., 15. o. és 48. EGT-kiegészités, 2007.10.11., 12. o.), amely
2007. junius 9-én Iépett hatalyba.

(%) A 2005/842[EK hatarozat 2. cikke (1) bekezdésének a) pontja értelmében azon allami tdmogatdsokra vonatkozik, amely: ,olyan
villalkozdsoknak odaitélt kozszolgdltatdssal jard ellentételezés, amelyek addzds eldtti dtlagos éves forgalma az dltaldnos gazdasdgi érdekii szolgdl-
tatdssal valé megbizdst megeldzd két pénziigyi évben 100 millié eurdndl kevesebb volt, a széban forgé szolgdltatdsért jdrd éves ellentételezés dsszege
pedig kevesebb mint 30 millié eurd”.

() A T-309/04., T-317/04., T-329/04. és T-336/04. sz., TV2/Danmark kontra Bizottsig (in. TV2) egyesitett iigyekben hozott itélet
(EBHT 2008., 1I-2935. 0.) 156. pontja.

(**) A licencdijas finanszirozds allami forrasként torténé mindsitésérdl lasd a TV2-iigyben hozott itélet 158-159. pontjat.

(**) A C-730/79. sz., Philip Morris Holland kontra Bizottsdg tigyben hozott itélet (EBHT 1980., 2671. o)) 11. pontja; a C -303/88. sz.,
Olaszorszdg kontra Bizottsdg iigyben hozott itélet (EBHT 1991., 1-1433. 0.) 27. pontja; a C-156/98. sz., Németorszdg kontra Bizottsdg
tigyben hozott itélet (EBHT 2000., I-6857. o.) 33. pontja.
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(24) Amennyiben a finanszirozds nem felel meg a fenti feltételeknek, olyan hatdst kell annak tulajdonitani, hogy csak
egyes mdsorszolgaltatokat részesit elényben, azaz torzitja a versenyt, vagy ilyen hatdssal fenyeget.

4.2. A tdmogatds jellege: létezd tdmogatds az ij tdmogatdssal szemben

(25) A legtobb EFTA-dllamban jelenleg hatalyos finanszirozdsi programokat sok évvel ezeldtt vezették be. A Hatdsdgnak
emiatt els6 lépésként meg kell hatdroznia, hogy e programok a 3. jegyz6konyv L. része 1. cikke (1) bekezdésének
értelmében ,létezd tdmogatdsnak” tekinthetSk-e. E rendelkezéssel osszhangban ,az EFTA Feliigyeleti Hatdsdg az EFTA-
dllamokkal egyiittmikodve folyamatosan vizsgdlja az ezen dllamokban létez6 tdmogatdsi programokat. A Hatdsdg javaslatot tesz
az EFTA-dllamoknak az EGT-megdllapodds fokozatos fejlédése vagy miikiodése dltal megkovetelt megfeleld intézkedések

meghozataldra.”
(26) A 3. jegyzSkonyv IL része 1. cikke (1) bekezdése b) pontjinak i) alpontja értelmében létez8 tdmogatds ..., minden

olyan tdmogatds, amely az adott EFTA-dllamban létezett az EGT-megdllapodds hatdlybalépését megel6zden, azaz az olyan
tdmogatdsi rendszerek és egyedi tdmogatdsok, amelyek az EGT-megdllapodds hatdlybalépése eldtt 1éptek érvénybe, és amelyek azt
kovetden is érvényesek.”

(27) A 3. jegyzékonyv 1L része 1. cikke b) pontjdnak v) alpontja szerint 1étezé tdmogatds tovabbd az ,olyan tdmogatds,
amelyet létez6 tdmogatdsnak kell tekinteni, mert megdllapithatd, hogy hatdlybalépése idején nem mindsiilt tdmogatdsnak, és ezt

kovetGen — az Eurdpai Gazdasdgi Térség fejlédésének eredményeként és anélkiil, hogy az EFTA-dllam mddositotta volna — valt
tdmogatdssd.”

(28) A Birdsdg itélkezési gyakorlatdval (*6) osszhangban a Hatdsdgnak ellendriznie kell, hogy a jogi keretek, amelyek
szerint a tdmogatdst nytjtjdk, a tdmogatds bevezetése Ota vialtoztak-e. A Hatdsignak meggy6zGdése, hogy az
esetenkénti megkozelités a legmegfelel6bb (*7), amikor egy adott EFTA-dllam mdsorszolgéltatdsi rendszerével kapcso-
latos minden tényezét figyelembe vesznek.

(29) A Gibraltar-tigyben (%%) kifejezésre juté itélkezési gyakorlattal osszhangban a létez tdimogatds nem minden médo-
sitdsa tekintendd a létez$ tdmogatds Uij tdmogatdssd torténd dtalakitdsanak. A Torvényszék szerint ,csupdn abban az
esetben alakul dt az eredeti rendszer ij tdmogatdsi rendszerré, ha a mddositds befolydsolja annak tényleges lényegi tartalmdt.
Nem johet széba ilyen lényegi mddositds abban az esetben, ha az ij elem vildgosan elvdlaszthaté a kezdeti rendszertdl”.

(30) A fenti megallapitdsok fényében a Hatdsdg dontéshozatali gyakorlatdban dltaldnossagban megvizsgdlta, hogy a) a
kozszolgalati msorszolgdltatok eredeti finanszirozdsi rendszere létez$ tdmogatds-e a fenti 26. és 27. pontban
meghatdrozott szabalyok értelmében; b) az ezt kovet6 mddositdsok hatdssal vannak-e az eredeti intézkedés lényegi
tartalmdra (azaz az elény jellege vagy a finanszirozdsi forrds, a tdmogatds célja, a kedvezményezettek vagy ezek
tevékenységi kore) vagy ezek a mddositdsok inkdbb pusztin formdlis vagy igazgatdsi jellegliek; ¢) amennyiben a
késébbi modositdasok alapvetdek, azok elvalaszthatok-e az eredeti intézkedéstSl, amely esetben elvdlasztva értékel-
hetGek, vagy nem valaszthatok el az eredeti intézkedéstdl, és igy az eredeti intézkedés teljes egészében dtalakul dj
tdmogatdssa.

5. Az dllami tdmogatds osszeegyeztethetdségének vizsgilata az EGT-megdllapodds 61. cikkének (3) bekezdése
alapjdn

(31) Bér a kozszolgdlati mdsorszolgaltatds részére nydjtott ellentételezést jellemzGen az EGT-megdllapodds 59. cikke (2)
bekezdésének megfelelGen értékelik, elvileg az EGT-megdllapodds 61. cikke (3) bekezdésében felsorolt eltérések is
alkalmazhatok a miisorszolgéltatds terén, a vonatkozd feltételek teljesiilése esetén.

(32) Az EGT-megéllapodds nem tartalmaz az EUMSZ 167. cikke (4) bekezdésének megfelel§ rendelkezést. Az EUMSZ e
rendelkezése kotelezi a Bizottsigot az EUMSZ egyéb rendelkezései ald tartozé tevékenysége sordn, kiilondsen
kultiirdi sokszintiségének tiszteletben tartdsa és tdmogatdsa érdekében a kulturdlis szempontok figyelembevételére.
Az EGT-megéllapodds az EUMSZ 107. cikke (3) bekezdésének d) pontjdban foglalthoz hasonlé kulturdlis mentes-
séget sem tartalmaz. E rendelkezés lehet6vé teszi a Bizottsdg szdmdra, hogy a kultira elémozditdsira nydujtott
tdmogatdst a kozos piaccal Osszeegyeztethetdnek tekintse, ha ez a tdmogatds a Kozosségen beliili kereskedelmi és
versenyfeltételeket nem befolydsolja a kozos érdekkel ellentétes mértékben. Ez azonban nem jelenti azt, hogy az
dllami tdmogatdsi szabalyok alkalmazdsa sordn ne lenne lehetSség kulturdlis szempontok figyelembevételére. Az

() A C-44/93. sz., Namur-Les Assurances du Crédit SA kontra Office National du Ducroire és Belga Allam tigyben hozott itélet (EBHT 1994.,

1-3829. o).
(¥7) Lasd példdul a Bizottsdg aldbbi tigyekben hozott hatdrozatait: E 8/06, a VRT flamand kozszolgdlati miisorszolgdltatonak nytjtott dllami
tdmogatds (HL C 143., 2008.6.10., 7. o); E 4/05, az RTE és a TNAG (TG4) dllami tdmogatdsbdl valé finanszirozdsa (HL C 121.,
2008.5.17., 5. 0.); E 9/05, licencdijak fizetése a RAI-nak (HL C 235., 2005.9.23., 3. 0.); E 10/2005, licencdijak fizetése a France 2 és 3
csatorndknak (HL C 240., 2005.9.30., 20. 0.); E 805, tdmogatds az RTVE spanyol orszdgos kozszolgdlati adénak (HL C 239., 2006.10.4.,
17. 0.); C 2/04, a holland kizszolgdlati miisorszolgdltatdknak nyijtott ad hoc jellegdi finanszirozds (HL L 49., 2008.2.22., 1. 0.); C 60/99, a
Bizottsdg 2004/838/EK hatdrozata (2003. december 10.) a France 2 és France 3 televizids csatorndknak nyijtott dllami tdmogatdsokrol
(HL L 361., 2004.12.8., 21. o.); C 62/99, a Bizottsig 2004/339/EK hatdrozata (2003. oktdber 15.) az Olaszorszdg dltal a RAI SpA
javdra végrehajtott intézkedésekrél (HL L 119., 2004.4.23; 1. o.); NN 88/98, egy 24 drds reklimmentes hircsatorna finanszirozdsa a BBC
licencdijaval (HL C 78., 2000.3.18., 6. 0.) és NN 70/98 dllami tdmogatds a Kinderkanal és Phoenix kozszolgdlati csatorndknak (HL C 238.,
1999.8.21., 3. o.).
A T-195/01. és T-207/01. sz., Gibraltdr Kormdnya kontra Bizottsdg (in. Gibraltdr) egyesitett iigyekben hozott itélet (EBHT 2002.,
11-2309. o)

>
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EGT-megillapodds — 31. jegyzSkonyvének 13. cikkében — elismeri a kulturdlis egyiittm(ikodés erdsitésére irdnyuld
igényt. E tekintetben emlékeztetni kell arra, hogy a Hat6sdg a filmgydrtdshoz és a filmekhez kapcsolddd tevékeny-
ségekhez nyujtott dllami tdimogatdsokra vonatkozd hatdrozathozatali gyakorlatdban rogzitette, hogy a filmmdvészeti
és mds audiovizudlis alkotdsok javdra nyujtott intézkedések kulturdlis alapon, az EGT-megéllapodds 61. cikke (3)
bekezdésének c) pontjdnak alkalmazasdval jovahagyhatok, feltéve, hogy ez a megkozelités kell6 mértékben tekintetbe
veszi a Bizottsdg altal kialakitott kritériumokat, és a megkozelités nem tér el a Bizottsdgnak az EUMSZ 107. cikke
(3) bekezdése d) pontjdnak elfogaddsa el6tti gyakorlatdtdl ().

Az EGT-megdllapodds 61. cikke (3) bekezdésében foglalt mentességi rendelkezések tényleges alkalmazdsdnak eldon-
tése a Hatdsdg feladata, csakigy, mint a kulturdlis szempontok figyelembevétele médjanak meghatdrozdsa. Emlé-
keztetni kell arra, hogy azon rendelkezéseket, amelyek az dllami tdmogatds tilalma alél mentességet nyujtanak,
szigortan kell alkalmazni. Ennek megfeleléen a Hatdsdg tigy véli, hogy a kulturdlis derogdciot csak olyan esetekben
lehet alkalmazni, amikor a kulturalis termék vildgosan meghatdrozhaté vagy azonosithaté (*°). A Hatdsdg gy véli
tovdbbd, hogy a kultira fogalmat a kérdéses termékek tartalmdra és milyenségére kell alkalmazni, nem pedig a
hordozéra vagy 6nmagdban a terjesztésére (*!). Tovdbbd az EFTA-dllamok oktatdsi és demokratikus sziikségleteit a
kultdra el6mozditdstdl elvilasztva kell kezelni (3?).

A kozszolgdlati misorszolgdltatoknak nydjtott dllami tdmogatds gyakran nem tesz kiilonbséget a tdrsadalom kultu-
rdlis, demokratikus és oktatdsi igényei kozott. Amennyiben a finanszirozdsi intézkedés nem kifejezetten kulturdlis
célok el6mozditdsdra irdnyul, az ilyen tdémogatds elvben nem hagyhaté jova kulturdlis tdmogatisként az EGT-
megéllapodds 61. cikke (3) bekezdésének ¢) pontja alapjan. A kozszolgélati misorszolgaltatéknak nydjtott dllami
tdmogatdst dltaldban a kozszolgdlati feladat teljesitéséért nydjtott ellentételezés formdjaban adjdk, és az EGT-megdlla-
podas 59. cikke (2) bekezdése alapjdn, az e fejezetben feldllitott kritériumok alapulvételével itélik meg.

Az dllami tdmogatis Osszeegyeztethetdségének vizsgilata az EGT-megillapodis 59. cikkének (2) bekezdése
alapjan

Az EGT-megéllapodds 59. cikke (2) bekezdésével 6sszhangban ,[a]z dltaldnos gazdasdgi érdekii szolgdltatdsok miikod-
tetésével megbizott vagy a jovedelemtermeld monopdlium jellegii vdllalkozdsok olyan mértékben tartoznak e megdllapodds
szabdlyai, kiillondsen a versenyszabdlyok hatdlya ald, amennyiben ezek alkalmazdsa sem jogilag, sem ténylegesen nem
akaddlyozza a rdjuk bizott sajdtos feladatok végrehajtdsdt. A kereskedelem fejldését ez nem befolydsolhatja olyan mértékben,
amely ellentétes a Szerz6dd Felek érdekeivel.”

A Birésdg kovetkezetesen kitartott amellett, hogy az EUMSZ 106. cikke (kordbban az EK-SzerzGdés 86. cikke),
amely az EGT-megdllapodds 59. cikkének felel meg, derogdci6t biztosit, és emiatt megszoritéan kell értelmezni. A
Birésag tisztdzta, hogy annak érdekében, hogy egy intézkedés élvezze az cltérés elényeit, az Osszes kovetkezd
feltételnek meg kell felelnie:

i. a kérdéses szolgaltatdsnak altaldinos gazdasagi érdekiinek kell lennie, és a tagallamnak egyértelmten akként kell
meghatdroznia (meghatdrozds) (*3);

ii. a kérdéses véllalkozdst a tagillamnak kifejezetten meg kell biznia az adott szolgdltatds elldtdsdval (megbizds) (*4);

iii. a Szerz6dés versenyszabdlyai alkalmazdsdnak (ebben az esetben az dllami tdmogatds megtiltdsa) korldtoznia kell
a véllalkozds szdmdra konkrétan kijelolt feladatok teljesitését, és az ilyen szabdlyok aldli mentesség nem befo-
lydsolhatja a kereskedelem alakuldsdt a Ko6zosség érdekeivel ellentétes mértékben (ardnyossdgi kritérium) (*%).

A kozcéli misorszolgaltatds egyedi esetében a fenti megkozelitést a kozszolgalati misorszolgdltatdsrol sz616 tandcsi
dllasfoglalds fényében kell alkalmazni, amely megemliti ,az egyes tagdllamok dltal dtruhdzott, meghatdrozott és megszer-
vezett kozszolgdlati feladat™ot (meghatdrozds és megbizds), és eltérést biztosit a Szerz8dés szabdlyai aldl a kozszolgdlati

Lasd példdul a 2002. februdr 20-i 32/02/COL, a 2002. szeptember 18-i 169/02/COL, a 2003. oktéber 29-i 186/03, a 2005. jilius

15-i 179/05/COL és a 2006. november 14-i 342/06/COL hatdrozatot. Lasd tovabbd a Hatdsdg dllami taimogatdsokrdl sz6l6 irdny-
mutatdsanak a filmmivészeti és mds audiovizudlis alkotdsoknak nydjtott dllami tdmogatdsrol szol6 fejezetét.

Példdul az NN 88/98. sz., a BBC 24 drds rekldmesatorndja (HL C 78., 2000.3.18., 6. 0.) és a fent hivatkozott NN 70/98. sz., Kinderkanal
és Phoenix tigyben hozott bizottsgi hatdrozatok.

Példdul az N 458/2004. sz., az Espacio Editorial Andaluza Holding S.L.-nak nyijtott dllami tdmogatds tigyben hozott bizottsdgi hatdrozat
(HL C 131, 2005.5.28., 12. 0.).

A fent hivatkozott NN 70/98. sz., Kinderkanal és Phoenix iigy.

A 172/80. sz., Zuechner-iigyben hozott itélet (EBHT 1981., 2021. o.).

A C-242/95. sz., GT-Link iigyben hozott itélet (EBHT 1997., 4449. o.).

A C-159/94. sz., EDF és GDF iigyben hozott itélet (EBHT 1997., I-5815. o.).
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misorszolgéltatds finanszirozdsa esetében, ,amennyiben az ilyen finanszirozdst a misorszolgdltaté szervezeteknek ...
kozszolgdlati feladat elldtdsdhoz nyijtjdk, és ... a Kozosségen beliili kereskedelmi és versenyfeltételeket nem befolydsolja a
kozis érdekkel ellentétes mértékben, ugyanakkor e tekintetben a kozszolgdlati feladat megvaldsuldsdt is figyelembe kell venni”
(ardnyossag).

(38) A Hatdsdg feladata, hogy az EFTA-dllamok dltal eldadott bizonyitékok alapjén megvizsgdlja e kritériumok teljesii-

lését. A msorszolgdltatdsi dgazatban a kozszolgéltatds meghatdrozdsat tekintve a Hatdsdg szerepe a nyilvdnvald
hibdk feltirdsara korldtozodik (lasd 6.1. fejezet). A Hatdsdg vizsgdlja tovabbd, hogy megdllapithaté-e a kozszolgalati
kotelezettségekkel valo kifejezett megbizds, valamint hogy elvégzik-e e kotelezettségek teljesitésének hatékony
feligyeletét (lasd 6.2. fejezet).

(39) Az ardnyossdgi proba végrehajtdsndl a Hatdsdg megvizsgdlja, hogy a tdmogatds révén felmeriil6 versenytorzulds

indokolhat6-e azzal, hogy sziikség van az EFTA-dllam dltal meghatdrozott kozszolgéltatds teljesitésére és finanszi-
rozdsdnak biztositdsdra. A Hatdsdg elsGsorban az EFTA-dllamok éltal bemutatand6 bizonyitékok alapjan megvizs-
gélja, hogy van-e elégséges garancia egyrészt arra, hogy elkeriilik a kozpénzbdl torténd finanszirozds okozta
ardnytalan hatdsokat, a tilkompenzdciot és a kereszttdmogatdst, illetve annak biztositdsdra, hogy a kozszolgélati
miisorszolgéltatok kereskedelmi tevékenységeik sordn tiszteletben tartjdk a piaci feltételeket (ldsd a 6.3., és az azt
kovetd fejezeteket).

(40) Az dllami tdmogatdsra vonatkozé el6irdsoknak valdé megfelelés elemzésekor mindenképpen az egyes nemzeti rend-

szerek egyedi jellemzGibdl kell kiindulni. A Hatdsdg ismeri a nemzeti misorszolgaltatdsi struktdrdkban fellelhetd
killonbségeket, és az EFTA-dllamok médiapiacainak mds kiilonbségeit. Ezért a kozszolgédlati misorszolgdltatéknak
nytjtand6 dllami tdmogatdsnak az 59. cikk (2) bekezdése szerinti OsszeegyeztethetGségét egyedi alapon kell vizs-
gdlni, a Bizottsdg és a Hatdsdg gyakorlatdnak (*%) megfelelGen és az e kozleményben meghatdrozott elvekkel ossz-
hangban.

) A Hatdsdg szintén figyelembe veszi azt a nehézséget, amellyel néhdny EFTA-dllam szembesiilhet a sziikséges
pénzeszkozok elteremtésekor, ha a kozszolgéltatds egy lakosra juté koltségei, mds feltételek azonossdga esetén,
magasabbak (*’), ugyanilyen mértékben figyelembe véve az adott EFTA-dllamok egyéb médidinak lehetséges megfon-
toldsait.

(42) Mint azt a Bizottsdg és a Hatdsdg gyakorlata mutatja, az Altmark kritériumokat nem teljesit intézkedéseket az

EUMSZ 106. cikkének (2) bekezdése, illetve az EGT-megallapodds 59. cikkének (2) bekezdése alapjan attdl még
vizsgdlni kell (3%).

. A kozszolgdlati feladat meghatdrozdsa

(43) Az EGT-megéllapodds 59. cikke (2) bekezdésének alkalmazdsdra vonatkozé (36) bekezdés i) pontjdban emlitett

feltétel teljesitésének érdekében meg kell dllapitani a kozszolgalati megbizds hivatalos meghatdrozdsat. Csak igy tudja
a Hatdsdg megfeleld jogi biztonsdggal megdllapitani, hogy az EGT-megallapodds 59. cikkének (2) bekezdése szerinti
derogdcié alkalmazhaté-e.

(44) A kozszolgélati feladat meghatdrozasa az EFTA-dllamok hatdskorébe tartozik, amelyek sajit nemzeti jogrendsze-

ritknek megfelel6en nemzeti, regiondlis vagy helyi szinten hozhatnak dontést. Altalinossagban azt lehet mondani,
hogy e hatdskor gyakorldsdban az ,dltaldnos gazdasdgi érdekii szolgdltatdsok” fogalmat figyelembe kell venni.

(45) Az EFTA-dllamok dltal dtadott kozszolgdlati feladat meghatdrozdsinak a lehet§ legpontosabbnak kell lennie. Nem

hagyhat kétséget afel6l, hogy a megbizott tizemeltet§ dltal végzett bizonyos tevékenység az EFTA-dllam szdndékai
szerint a kozszolgalati feladat korébe tartozik-e vagy sem. A kozszolgélati misorszolgaltatokra kirdtt kotelezettségek
érthetd és pontos meghatdrozasa nélkiil a Hatdsdg nem tudnd az EGT-megéllapodds 59. cikke (2) bekezdése szerinti
feladatait végrehajtani, és ebbdl kovetkezéen nem tudna azon rendelkezés szerint mentességet adni.

(46) A kozszolgdlati feladat éltal felolelt tevékenységek pontos megjelolése fontos a nem kozszolgdlati iizemeltetSk

(%)

)
%)

szémdra is, hogy meg tudjdk tervezni tevékenységeiket. Emellett a kozszolgdlati feladat feltételeit is kell6 pontos-
sdggal meg kell dllapitani, hogy az EFTA-dllamok hat6sdgai hatékonyan tudjdk ellendrizni teljesitésiiket, a kovetkezd
szakasz szerint.

Lasd példdul a Bizottsdg aldbbi tigyekben hozott hatdrozatait: E 8/06, a VRT flamand kozszolgdlati miisorszolgdltatonak nytjtott dllami

tdmogatds (HL C 143., 2008.6.10., 7. o); E 4/05, az RTE és a TNAG (TG4) dllami tdmogatdsbdl valé finanszirozdsa (HL C 121.,
2008.5.17., 5. 0.); E 3/05, a német kozszolgdlati miisorszolgdltatoknak nyijtott tdmogatds (HL C 185., 2007.8.8., 1. 0.); E 9/05, licencdijak
fizetése a RAI-nak (HL C 235., 2005.9.23., 3. 0.); E 10/05, licencdijak fizetése a France 2 és 3 csatorndknak (HL C 240., 2005.9.30., 20. o.);
E 8/05, tdmogatds az RTVE spanyol orszdgos kozszolgdlati adénak (HL C 239., 2006.10.4., 17. o.); C 2/04, a holland kozszolgdlati
miisorszolgdltatoknak nydjtott ad hoc jellegi finanszirozds (HL L 49., 2008.2.22., 1. o). Lisd tovabbd az EFTA Feliigyeleti Hatdsdg
2009. julius 8-i 306/09/COL hatdrozatit a norvég msorszolgaltatd véllalat tigyében, elérhetd a Hatésdg honlapjan: http:/[www.
eftasurv.int/?1=1&showLinkID=16906&1=1

Hasonlé nehézségek akkor is felmeriilhetnek, ha a kozszolgalati misorszolgaltatds nyelvi kisebbségekhez sz6l, vagy helyi igényeket
elégit ki.

A Bizottsdg C 62/1999. sz., RAI iigyben hozott hatdrozatanak 99. pontja és C 85/2001. sz., RTP iigyben hozott hatirozatinak
158. pontja.


http://www.eftasurv.int/?1=1&showLinkID=16906&1=1
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(47) Mindazondltal - tekintve a misorszolgdltatdsi dgazat kiilonleges jellegét, valamint a kozszolgalati mdsorszolgdltatok
szerkesztGi fliggetlensége biztositdsdnak sziikségességét — egy kvalitativ meghatdrozds, amely egy adott msorszol-
géltatot kiegyenstlyozott és valtozatos program készitésével biz meg, jogszertinek tekinthet§ az EGT-megdllapodds
59. cikke (2) bekezdése szerint (*). Egy ilyen meghatdrozds altaldnos vélekedés szerint egybehangzé az adott
tarsadalom demokratikus, tirsadalmi és kulturdlis igényei kielégitésének, valamint a pluralizmus garantildsinak
céljaval, beleértve a kulturdlis és nyelvi sokszintiséget is. Ahogyan arra a Torvényszék is rdmutatott, a tdgabb
értelemben meghatdrozott kozszolgéltatdsi feladatok csak akkor indokolhatdk, ha a kozszolgélati misorszolgéltatd
altal kindlt szolgdltatdsok vonatkozdsdban egyszersmind mindségi kovetelményeket is megéllapitanak (*9). A kozszol-
gdlati feladat tiikrozheti a tevékenységek fejlédését és diverzifikildsit a digitdlis korban, és magédban foglalhat
audiovizudlis szolgdltatdsokat valamennyi disztribtciés platformon.

(48) A misorszolgdltatdsi dgazatban a kozszolgdltatds meghatdrozasdt tekintve a Hatdsdg szerepe a nyilvanval6 hibdk
feltdrasdra korldtozodik. Nem a Hatésdg feladata annak eldontése, hogy mely programokat kell dltaldnos gazdasagi
érdekd szolgéltatdsként nydjtani és finanszirozni, sem egy bizonyos termék jellegének vagy mindségének megkér-
déjelezése. A kozszolgdlati feladat meghatdrozdsa mindazondltal nyilvinval6an hibds lenne, ha olyan tevékeny-
ségeket tartalmazna, amelyekr6] ésszertien nem lehet feltételezni, hogy kielégitik az egyes tarsadalmak demokratikus,
tarsadalmi és kulturdlis igényeit. Rendszerint ez a helyzet dllna el§ példdul a TV-reklimok, az e-kereskedelem, a
televizids vasarlds (teleshopping), az emeltdijas telefonszdmok haszndlata nyereményjatékokban (*!), a szponzoralds
vagy az eladdsosztonzés (merchandising) esetében. Emellett nyilvanval6 hibdnak lehetne tekinteni, ha dllami tdmo-
gatdsbol olyan tevékenységeket finanszirozndnak, amelyek a tdrsadalom demokratikus, tdrsadalmi és kulturdlis
igényeinek kielégitését tekintve nem képviselnek hozzdadott értéket.

(49) Ebben az osszefiiggésben emlékeztetni kell arra, hogy a kozszolgilati feladat a nagykozonségnek kindlt dltalinos
érdekii szolgdltatdsokat irja le. A kozszolgdlati feladat meghatdrozdsinak kérdését nem szabad osszekeverni az e
szolgéltatdsok biztositdsdra kivdlasztott pénziigyi mechanizmus kérdésével. Ezért, mikozben a kozszolgdlati miisor-
szolgaltatok végezhetnek olyan kereskedelmi tevékenységet, mint példdul a reklimids értékesitése bevételszerzés
érdekében, e tevékenységeket nem lehet a kozszolgilati feladat részének tekinteni (+2).

6.2. Megbizds és feliigyelet

S
2

Annak érdekében, hogy az EGT-megéllapodds 59. cikke (2) bekezdése alatti mentesség elényét élvezze, a kozszol-
gélati feladatot hivatalos aktussal kell egy vagy tobb villalkozdsra ruhdzni (példdul jogszabély révén, szerzGdéssel
vagy kotelez§ feladat-meghatdrozéssal).

(51) A megbizdsrdl sz6l6 aktus(ok)ban a fenti 6.1. szakasszal osszhangban meg kell hatdrozni a kozszolgdlati kotelezett-
ségek pontos jellegét, az ellentételezés nydjtasinak feltételeit, valamint a tilkompenzdlds elkeriilésére és visszafize-
tésére irdnyuld rendelkezéseket.

(52) Ha a kozszolgdlati feladat hatélydt kiterjesztik 1j szolgdltatdsok teljesitésére, a meghatdrozdst és a megbizdsi
aktus(oka)t megfeleléen mddositani kell, az EGT-megdllapodds 59. cikke (2) bekezdésének hatdrain beliil. Annak
érdekében, hogy a kozszolgdlati mdsorszolgdltatoknak lehetdségiik legyen gyorsan reagdlni az 4j technoldgiai
fejleményekre, az EFTA-dllamok rendelkezhetnek tgy is, hogy az {j szolgdltatdsra sz0l6 megbizdst a lenti 6.7.
szakaszban meghatdrozott értékelést kovetden adjik, azaz miel6tt az eredeti megbizdsi aktust hivatalosan konszo-
liddlndk.

(53) Mindamellett nem elegendd, hogy a kozszolgdlati mdsorszolgaltatot hivatalosan megbizzdk egy jol koriilirt kozszol-
géltatds végzésével. Az is sziikséges, hogy a kozszolgdltatast ténylegesen az dllam és a megbizott vallalkozds kozotti
hivatalos megéllapoddsban el6irtak szerint ldssdk el. Ezért kivanatos, hogy egy megfelel6 hatésdg vagy kijelolt
testiilet dtlathaté és hatékony médon folyamatosan ellendrizze annak végrehajtdsit. A megbizott misorszolgéltatd
szdmdra megszabott mindségi el6irdsok tekintetében nyilvanvald, hogy ilyen feliigyel6hatdsdgra vagy testiiletre
szitkség van. Nem a Hatosdg feladata annak megitélése, hogy teljesiilnek-e a mindségi elGirdsok: biztositani kell,
hogy a Hatésdg az EFTA-dllamok dltal a mdisorszolgdltaté kozszolgdlati feladatdnak teljesitésére — ideértve az e
feladatban meghatdrozott mindségi normakat — irdnyuld megfelel§ feliigyeleti tevékenységre tdmaszkodhasson (*3).

(54

A kozszolgdlati kotelezettségek teljesitésének hatékony feliigyeletét biztosité mechanizmus kivalasztdsa az EFTA-
dllam hatdskore, lehetdvé téve ezéltal a Hat6sdg szdmdra, hogy az EGT-megéllapodds 59. cikke (2) bekezdése szerinti
feladatait végrehajtsa. Ez a feligyelet csak akkor tekinthet hatékonynak, ha azt a kozszolgdlati misorszolgéltatd
vezetGségétdl ténylegesen fiiggetlen szerv végzi, amely rendelkezik a felhatalmazdssal és a szikséges forrdsokkal a

(%) A T-442/03. sz., SIC kontra Bizottsdg iigyben hozott itélet (EBHT 2008., 1I-1161. 0.) 201. pontja és a fent hivatkozott TV2-iigyben

hozott itélet 122-124. pontja.
(*9) A Torvényszék szerint ,a mindségi kivetelmények képezik ugyanis a miisorszrdsra irdnyuld dltaldnos gazdasdgi érdekii szolgdltatds Iétjogosult-
sdgdnak alapjdt a nemzeti audiovizudlis vdlasztékban, kovetkezésképpen nem indokolhatd, hogy valamely misorszérdsra irdnyuld dltaldnos gazdasdgi
érdeki szolgaltatdst — amelyet tdgan hatdroztak meg, viszont amely feldldozza e mindségi kivetelmények tiszteletben tartdsdt valamely kereskedelmi
miisorszolgdltaté [...] magatartdsdnak javdra — az dllam [...] tovdbbra is finanszirozzon”, ldsd a fent hivatkozott SIC kontra Bizottsdg iigyben
hozott itélet 211. pontjat.
Az emeltdijas telefonszam tdrcsdzdsat tartalmazo nyereményjdtékoknak a 2007/65/EK irdnyelv (az audiovizudlis médiaszolgdltatdsokrol
52616 irdnyelv) alapjén televizios vdsarlasként (teleshopping) vagy rekldmként torténS minGsitéséhez lisd a C-195/06 sz., Osterreichischer
Rundfunk (iin. ORF) tigyben hozott itéletet (EBHT 2007., 1-8817. o.).
(*?) Ldsd a fent hivatkozott TV2-iigyben hozott itélet 107-108. pontjat.
(¥%) Lasd a fent hivatkozott SIC kontra Bizottsdg iigyben hozott itélet 212. pontjat.
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6.4.
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(64)

rendszeres feliigyelet biztositdsara, és amely megfelel§ jogorvoslati intézkedések kiszabdsdhoz vezet, amennyiben az
szitkséges a kozszolgdlati kotelezettségek betartdsanak biztositisdhoz.

Ha nincsen elegendd és megbizhatd jele annak, hogy a kozszolgéltatdst ténylegesen a megbizds szerint latjdk el, a
Hat6sdg nem tudja az EGT-megallapodds 59. cikke (2) bekezdése szerinti feladatait végrehajtani, és ezért nem tud
azon rendelkezés alapjan mentességet adni.

A kozszolgdlati mifsorszolgdltatok finanszirozdsdnak forrdsai

A kozszolgdlati feladat lehet mennyiségi, minéségi vagy mindkettS. Formdjuktdl fiiggetleniil ezeknél indokolt a
kompenzdcié, amennyiben olyan jarulékos koltségekkel jarnak, amelyek a mdsorszolgaltatondl rendes koriilmények
kozott nem meriiltek volna fel.

A finanszirozdsi programokat két nagy kategéridra lehet osztani: .egyediili finanszirozdsi™ és kettds finanszirozdsii”
programokra. Az egyediili finanszirozdsi” kategéria azokat a rendszereket foglalja magdban, amelyekben a kozszol-
gélati misorszolgéltatdst kizardlag dllami alapokbdl finanszirozzdk, barmilyen formdban. A ,kettds finanszirozdsi”
rendszerek olyan rendszerek széles korét foglaljak magukban, ahol a kozszolgalati misorszolgaltatdst dllami forrdsok
és kereskedelmi vagy kozszolgélati tevékenységekbdl — mint példdul reklimidé vagy programok értékesitése, fizetGs
szolgdltatdsok nydjtdsa — szdrmazd bevételek kiilonboz8 kombindcidi révén finanszirozzak.

A kozszolgélati miisorszolgéltatdsrol szo16 dlldsfoglalds megallapitdsa szerint: ,Az Eurdpai Kozdsséget létrehozd szerzGdés
rendelkezései nem érintik a tagdllamoknak azt a hatdskorét, hogy kozszolgdlati mifsorszolgdltatdst finanszirozzanak (...)". A
Hat6sdg ezért elviekben nem ellenzi, ha az egyediili finanszirozdsi program helyett a kettds finanszirozési programot
vélasztjak.

Ugyan az EFTA-dllamok szabadon vélaszthatnak a kozszolgdlati misorszolgéltatds finanszirozdsi formdi koziil, a
Hat6sdgnak ellendriznie kell az EGT-megallapodds 59. cikke (2) bekezdése alapjdn, hogy az dllami finanszirozds a
(37) bekezdésben hivatkozottaknak megfeleléen nem befolydsolja-e ardnytalanul a versenyt az EGT-ben.

Az dllami tdmogatds vizsgdlatdnak dtldthatdsdgi kovetelményei

Az édllami tdmogatds Hat6sdg dltali vizsgdlatdhoz a kozszolgdlati feladat viligos és pontos meghatdrozdsa és a
kozszolgdlati és nem kozszolgdlati tevékenységek vildgos és megfelel§ elkiilonitése szitkséges, amely kiterjed az
elszamolasok elkiilonitésére is.

A kozszolgélat, illetve nem kozszolgdlati tevékenységekhez tartozé elszdmoldsok elkiilonitése altaldban mdr nemzeti
szinten feltétleniil szitkséges az dtldthatdsdg és az elszdmoltathat6sdg biztositdsa érdekében, dllami forrdsok felhasz-
néldsa esetén. Az elszdmoldsok elkiilonitése olyan eszkozt biztosit, amely lehet6vé teszi a feltételezett kereszttdmo-
gatds ellenSrzését és az dltalinos gazdasagi érdekd szolgaltatdsok részére torténd indokolt kompenzacios kifizetések
védelmét. Kizdrolag a koltségek és a bevételek megfelel§ megosztdsa alapjan lehet meghatdrozni, hogy az dllami
finanszirozdst ténylegesen a kozszolgdlati feladathoz tartozé nettd koltségekre korldtozzdk-e, és igy az EGT-megalla-
podds 59. cikke (2) bekezdése szerint elfogadhaté-e.

barmely olyan véllalkozds esetében, amelyet kiilonleges vagy kizdrélagos jogokkal ruhdztak fel, vagy dltaldnos
gazdasdgi érdeki szolgdltatds végzésével biztak meg, és e szolgdltatdsokkal Gsszefiiggésben barmilyen formédban
kozszolgdlati ellentételezésben részesiil, és amely mds tevékenységeket, vagyis nem kozszolgilati tevékenységeket
is végez. Az atlathatdsdgi elGirdsok a kovetkezSk: a) a killonbozs tevékenységek, azaz a kozszolgdlati és nem
kozszolgdlati tevékenységek szerinti belsd elszdmoldsokat el kell kiiloniteni; b) minden koltséget és bevételt helyesen,
kovetkezetesen alkalmazott és objektiven indokolhaté koltségelszamoldsi elvek alapjan kell kijelolni és megosztani;
és ) vildgosan meg kell hatdrozni azokat a koltségelszdmoldsi elveket, amelyek szerint az elkiilonitett szdmldkat
fenntartjak (+4).

Ezen dltaldnos dtldthatdsagi kovetelmények az dltaldnos gazdasdgi érdekd szolgaltatdsok mitikodtetésével megbizott
azon miisorszolgéltatdkra is vonatkoznak, amelyek kozszolgdltatdssal jard ellentételezést kapnak e szolgéltatdsért, és
més, nem kozszolgdlati tevékenységet is folytatnak.

A misorszolgaltatdsi dgazatban az elszdmoldsok elkiilonitése nem okoz kiilondsebb problémdt a bevételi oldalon.
Ezért a Hatdsdg tgy itéli meg, hogy a bevételi oldalon a misorszolgéltatds iizemeltetGinek részletes elszamoldst kell
késziteniitk a kozszolgilati, illetve a nem kozszolgalati tevékenységek végzésébdl szarmazé dsszes bevétel forrdsairdl
és Osszegérdl.

A kiaddsi oldalon minden, a kozszolgdlat végzése sordn felmerilt koltséget figyelembe lehet venni. Amennyiben
a villalkozds a kozszolgdlat korén kivill es§ tevékenységet folytat, csupdn a kozszolgdlathoz kapesolodd koltségek
vehetSk figyelembe. A Hatdsdg elismeri, hogy a misorszolgaltatdsi dgazatban az elszdmoldsok elkiilonitése
bonyolultabb lehet a kiaddsi oldalon. Ez annak a ténynek tulajdonithat6, hogy kiilondsen a hagyomanyos
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misorszolgéltatdsi dgazatban az EFTA-dllamok a mdsorszolgaltatdk teljes programjat gy tekinthetik, mint amelyre
kiterjed a kozszolgdlati feladat, lehet6vé téve ugyanakkor az e programba tartozé mitisorok kereskedelmi haszno-
sitdsat. Mds szavakkal, a kozszolgdlati és a nem kozszolgélati tevékenységek nagymértékben osztoznak ugyanazon
forrdsokon, és a koltségek nem mindig vélaszthatdk el ardnyosan.

A nem kozszolgdlati tevékenységekre vonatkozd koltségeket (pl. a reklamkoltségeket) mindig vildgosan meg kell
jelolni, és elkiilonitve elszdmolni. Tovabba azokat a forrdskoltségeket, amelyeket kozszolgélati és nem kozszolgdlati
tevékenységek elvégzésére egyidejlileg kivdnnak felhaszndlni, a kozszolgélati és nem kozszolgédlati tevékenységek
ardnydban kell megosztani, amennyiben erre értelemszerti médon lehetdség van.

Egyéb esetben, ha a kozszolgdlati és nem kozszolgdlati tevékenységek elvégzésére ugyanazon erdforrdsokat hasz-
néljdk, ezek koltségeit a véllalkozds nem kozszolgélati tevékenységeket is magdban foglalo, illetve azok nélkiili osszes
koltségének kiilonbsége alapjdn kell megosztani (*%). Ilyenkor azokat a koltségeket, amelyek maradéktalanul a
kozszolgélati tevékenységeknek tulajdonithatdk, ugyanakkor a kereskedelmi tevékenységekhez is hozzdjdrulnak,
nem kell elosztani a két tevékenységforma kozott, és maradéktalanul a kozszolgdlati feladatokhoz utalhatok. Ez a
més koziizemi dgazatokban dltaldnosan elfogadott megkozelitéstdl vald eltérés a kozszolgdlati misorszolgéltatd
dgazat sajdtossdgaival magyardzhat6. A kozszolgdlati misorszolgaltatds teriiletén a kozszolgdlati tevékenységekhez
kapcsol6do kereskedelmi tevékenységek netté hasznét figyelembe kell venni a netté kozszolglati koltség kiszdmi-
tasakor, és ezért ez csokkenti a kozszolgilat ellentételezésének szintjét. Ez csokkenti a kereszttdmogatds kockdzatdt a
kozos koltségek kozszolgdlati tevékenységeknél torténd elszdmoldsa révén.

Az €l6z8 bekezdésben leirt helyzetre f6 példaként azok a produkcids koltségek emlithetk, amelyek a misorszol-
géltaté kozszolgilati kiildetése keretében el8illitott programokhoz kapcsolddnak. E programok mind a kozszolgalati
feladat teljesitését, mind a rekldmidd értékesitése céljdbol torténd kozonségteremtést szolgaljdk. Ugyanakkor gyakor-
latilag lehetetlen kell6 pontossdggal meghatdrozni, hogy a program megtekintése milyen mértékben teljesiti a
kozszolgdlati feladatot, és milyen mértékben képez reklimbevételt. Emiatt fenndll a kockdzata, hogy a programok
koltségének a két tevékenység kozotti megosztdsa onkényes és nem értelemszerd.

A Hatdsdg megillapitja, hogy a kozszolgélati és nem kozszolgélati tevékenységeknek a kozszolgdlati mdsorszolgdl-
taté szervezeti szintjén torténé megfelel§ elkiilonitése révén tovabb novelhet§ a pénziigyi dtlathatésdg. A funkcio-
nélis vagy strukturdlis elkiilonités révén éltaldban kezdettSl fogva konnyebb elkeriilni a kereskedelmi tevékenységek
kereszttdmogatdsat, valamint biztositani a transzferdrat és a tisztességes verseny elvének tiszteletben tartdsdt. A
Hatdsdg ezért felkéri az EFTA-dllamokat, hogy legjobb gyakorlat gyandnt hatdrozzdk meg a jelentés és elvdlaszthatd
kereskedelmi tevékenységek funkciondlis vagy strukturdlis elvdlasztdsat.

A netté koltség elve és a tilkompenzdcid

Mivel a tilkompenzdcié nem szitkséges az dltalinos gazdasdgi érdekii szolgéltatds nyujtdsahoz, fészabdlyként
osszeegyeztethetetlen dllami tdmogatdst val6sit meg, amelyet vissza kell fizetni az dllamnak, figyelembe véve azokat
a pontositdsokat, amelyeket a jelen szakasz dllapit meg a kozszolgdlati misorszolgéltatds tekintetében.

) A Hatdsdg abbdl a megfontoldsbdl indul ki, hogy az éllami finanszirozds dltaldban sziikséges a vdllalkozdsok

szdmdra a kozszolgalati feladatok végrehajtasdhoz. Azonban az ardnyossigi probanak valé megfelelés érdekében
dltaldban sziikséges, hogy a kozszolgdltatdsi ellentételezés ne haladja meg a kozszolgilati feladat nettd koltségeit,
figyelembe véve mds, a kozszolgdlati feladatbdl szdrmazé kozvetlen vagy kozvetett bevételeket is. Ezen okbdl a
kozszolgdlati tevékenységekhez kapcsol6do osszes kereskedelmi tevékenység nettd hasznat figyelembe fogjak venni a
netté kozszolgilati koltség meghatdrozdsakor.

) A kozszolgdlati feladat végzéséért ellentételezést kapd villalkozdsok altaldban ésszerd profitot megengedhetnek

maguknak. Ez a profit a sajdt t6ke hozadékabdl dll, amely figyelembe veszi a véllalkozds dltal vallalt kockdzatot
vagy annak hidnydt. A mdsorszolgdltatdsi dgazatban a kozszolgdlati feladatot gyakran olyan midsorszolgaltatok
végzik, amelyek nem profitorientdltak vagy nem kell megtériteniiik a felhaszndlt t6két, és nem végeznek a kozszol-
gélaton kiviil mds tevékenységet. A Hat6sdg tgy véli, hogy ezekben a helyzetekben nem ésszerti profitrészt épiteni a

(¥) Ez arra a feltételezett szitudciéra probal utalni, amelyben a nem kozszolgilati tevékenységeket abba kellett hagyni: a koltségek,

amelyeket igy elkeriilnének, a nem kozszolgdlati tevékenységeket illet6 kozos koltségek osszegét jelentik.
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(75)

6.6.
77)

(78)

6.7.
(80)

kozszolgdlati feladat teljesitéséért jard ellentételezés osszegébe (*6). Ugyanakkor mds esetekben, példdul ahol sajdtos
kozszolgalati kotelezettségekkel biztak meg olyan kereskedelmileg mikods vallalkozdsokat, amelyeknek meg kell
tériteniiik a beruhdzott t8két, ésszertinek tekinthet§ a tSke méltdnyos megtéritését képvisels és a kockdzatot
figyelembe vevd profitrész, ha az megfelelden indokolt és feltéve, hogy sziikséges a kozszolgélati kotelezettségek
teljesitéséhez.

A kozszolgdlati misorszolgaltatok a kozszolgdlati kotelezettségek nettd koltségét meghaladd évenkénti tilkompen-
zaciot tarthatnak meg (,kozszolgdlati tartalékok” cimén), amennyiben ez a kozszolgilati kotelezettségeik teljesitéséhez
szitkséges. A Hatdsag tgy itéli meg, hogy alapesetben a kozszolgélati kiildetés éves koltségvetési kiaddsainak
maximum 10 %-4t eléré osszeg tekintheté indokoltnak a bevételi-kiaddsi fluktudciok kivédésére. Fészabalyként az
ezt meghalad6 talkompenzdcidt haladéktalanul vissza kell fizettetni.

E fGszabdlytdl eltérve a kozszolgdlati misorszolgdltatok csak megfeleléen indokolt esetben engedélyezheté a
kozszolgalati kildetésiik éves koltségvetési kiaddsainak 10 %-dt meghaladd Osszeg megtartdsa. Ez csak akkor fogad-
haté el, ha ezt a tdlkompenziciot el6zetesen és kotelezd jelleggel kifejezetten elkiilonitették valamely nem ismétl6ds,
kiemelkedS kiadds céljara, amely a kozszolgdlati kiildetésiik teljesitéséhez szitkséges (+7). Ezen egyértelmden elkiilo-
nitett tdlkompenzacié felhasznaldsat céljaval osszhangban id6ben is korldtozni kell.

Annak érdekében, hogy a Hatdsdg teljesithesse kotelezettségeit, az EFTA-dllamoknak meg kell hatdrozniuk azokat a
feltételeket, amelyek szerint az emlitett tdlkompenzaciot a kozszolgdlati mdsorszolgdltaték felhaszndlhatjak.

A talkompenziciot kizdrdlag kozszolgalati tevékenységek finanszirozdsa céljabol kell felhaszndlni. A kereskedelmi
tevékenységek keresztfinanszirozdsa nem igazolhato, igy Osszeegyeztethetetlen dllami tdimogatdsnak mindsiil.

Pénziigyi ellendrzési mechanizmusok

Az EFTA-dllamok megfelel§ mechanizmusok révén biztositjdk a tilkompenzicié elkeriilését a fenti (72)—(76)
bekezdés rendelkezéseinek megfelelGen. Rendszeresen és hatékonyan ellendrizniiik kell a kozfinanszirozds felhasz-
naldsat a talkompenzdcid és a kereszttdmogatds elkeriilése és a ,kizszolgdlati tartalékok” szintjének és felhasznaldsanak
vizsgdlata végett. Az EFTA-dllamok hatdskorébe tartozik a nemzeti misorszolgaltatdsi rendszereikben a legmegfele-
16bb és leghatékonyabb mechanizmus kivélasztasa, figyelembe véve a kozszolgélati feladat teljesitésének feliigyeletére
hivatott mechanizmusokkal valé 6sszhang biztositdsdnak sziikségességét.

Ezen ellendrzési mechanizmusok csak akkor tekinthet6k hatékonynak, ha azt a kozszolgilati mdsorszolgéltatotol
fuggetlen, kills§ szerv végzi rendszeres, lehetSleg éves id6kozokben. Az EFTA-dllamok gondoskodnak arrdl, hogy
hatékony intézkedéseket tudjanak foganatositani az el6z8 6.5. szakasz rendelkezéseiben meghatdrozott mértéket
meghaladé tilkompenzécid, illetve a kereszttdmogatdsok visszafizettetésére.

A kozszolgdlati mdsorszolgaltatok pénziigyi helyzetét minden egyes, a nemzeti EFTA-dllami mdsorszolgéltatdsi
rendszerben meghatdrozott finanszirozdsi id6szak vagy — ennek hidnydban — egy dltaldban négy évnél nem hosszabb
idgszak végén dtfogd feliilvizsgalatnak kell aldvetni. A finanszirozdsi id@szak végén, illetve az el6zéleg emlitett
id@szak végén fennmaradd valamennyi ,kozszolgdlati tartalékot” figyelembe kell venni a kozszolgélati misorszolgdltatd
kovetkezd idészakra vonatkozd pénziigyi igényeinek kiszdmitdsakor. A kozszolgélati feladathoz tartozé éves kolt-
ségek 10 %-dt meghaladd, rendszeres kozszolgdlati tartalékképzés esetében az EFTA-dllamoknak meg kell vizsgal-
niuk, hogy a finanszirozdsi szint 6sszhangban van-e a kozszolgalati misorszolgdltat6 tényleges pénziigyi igényével.

A kozszolgdlati mifsorszolgdltatdsi tevékenységek diverzifikdldsa

A legutdbbi években az audiovizudlis piacokon alapvetd valtozdsok torténtek, amelyek a misorkindlat folyamatos
fejlesztését és diverzifikdldst eredményezték. Ez Gjabb kérdéseket vetett fel az dllami tdmogatdsi szabdlyoknak azon
audiovizudlis médiaszolgdltatdsokra torténd alkalmazdsdval kapcsolatban, amelyek nem mindsiilnek hagyomadnyos
értelemben vett mdsorszolgaltat tevékenységnek.

(81) A Hatésdg e tekintetben azon a véleményen van, hogy a kozszolgdlati misorszolgdltatoknak lehetSséget kell

(*)
*)

nytjtani arra, hogy technoldgiasemleges alapon kihaszndljdk a szolgaltatdsi platformok digitalizdloddsa és diverzifi-
kdci6ja nydjtotta lehetGségeket a tirsadalom javdra. A kozszolgalati mdsorszolgéltatok alapvetd szerepének garan-
tdldsa érdekében az 4j digitalis kornyezetben, a kozszolgdlati mdsorszolgaltatok allami timogatast vehetnek igénybe

Ez a rendelkezés természetesen nem tilja meg a kozszolgdlati mdsorszolgdltatoknak, hogy a kozszolgdlati feladatba nem tartozd

kereskedelmi tevékenységek révén nyereségre tegyenek szert.

Ilyen kiilonleges tartalék indokolt lehet példdul f6bb technolégiai beruhdzdsok (pl. digitalizdcié) esetén, amelyek egy bizonyos
idépontban fognak megtorténni, és sziikségesek a kozszolgdlati feladat teljesitéséhez; vagy olyan jelentSs szerkezetdtalakitdsi intézke-
dések esetén, amelyek a folyamatos mikodés fenntartdsahoz szitkségesek egy viligosan meghatdrozott idészakban.
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ahhoz, hogy 1j szolgiltatdsi platformokon audiovizudlis szolgdltatdsokat kindljanak dgy a nagykozonség, mint a
specidlis érdekl6désti kozonség szdmdra, feltéve, hogy az adott tirsadalom ugyanazon demokratikus, tdrsadalmi és
kulturdlis igényeit elégitik ki, és nem gyakorolnak a kozszolgdlati feladat teljesitéséhez nem sziikséges, ardnytalan
hatdsokat a piacra.

(82) A médiapiacok gyors fejlddésével parhuzamosan a msorszolgéltatok iizleti modelljei is alapvetS véltozdsokon
mennek keresztiil. Kozszolgdlati feladataik teljesitése sordn a mtsorszolgéltatok egyre inkdbb olyan 4j finanszirozési
forrdsok felé fordulnak, mint amilyen az online reklimozds vagy a fizetés ellenében nyjtott szolgaltatdsok (tigy-
nevezett fizetSs szolgédltatdsok, igy az archivumok fizetSs elérése, a tematikus csatorndk fizetSs elérése, mobilszol-
géltatdsok dtaldnydijas elérése, TV-programokhoz valé fizetds, késleltetett hozzaférés, fizetés online tartalom letdltése
stb.). A fizetSs szolgdltatdsok dijazési része kapcsolodhat példdul a hélozati szolgdltatdsi dijak vagy a mdsorszolgal-
tatok jogdijainak kifizetéséhez (példdul ha mobil platformokon nydjtott szolgéltatdsokat mobil szolgaltatsi dijak
fejében biztositanak).

(83) Annak ellenére, hogy a kozszolgdlati misorok hagyomanyosan ingyenesen foghatdk, a Hatdsdg tgy itéli meg, hogy
az ilyen szolgéltatdsokban megjelens kozvetlen dijazdsi rész — bar a nézdi hozziférésre hatdssal van (*¥) — nem
feltétleniil jelenti azt, hogy e szolgéltatdsok nyilvinvaléan nem részei a kozszolgdlati feladatnak, feltéve, hogy e
szolgdltatdsok/misorok dijkotelessége nem vialik hdtrdnydra a kozszolgdlatisdg megkiilonboztets jellegének a tdrsa-
dalom demokratikus, tdrsadalmi és kulturdlis igényeinek kielégitése értelmében, amely elkiiloniti a kozszolgdltatd-
sokat a tisztdn kereskedelmi tevékenységektdl (*°). A dijazési elem az egyik olyan szempont, amelyet figyelembe kell
venni az ilyen szolgdltatdsoknak a kozszolgélati feladatba torténd besoroldsdra vonatkozd dontés sordn, mivel ez
hatdssal lehet a nydjtott szolgdltatds egyetemességére és a szolgdltatds dltaldnos jellegére, valamint a szolgdltatds
piacra gyakorolt hatdsdra. Feltéve, hogy az adott fizetSs szolgdltatisok a tdrsadalom meghatdrozott tdrsadalmi,
demokratikus és kulturdlis igényeit elégitik ki, anélkiil, hogy ardnytalanul hatndnak a versenyre és a hatdrokon
ativel§ kereskedelemre, az EFTA-dllamok megbizhatjék a kozszolgdlati mdsorszolgdltatokat, hogy ilyen szolgdltatd-
sokat nydjtsanak kozszolgdlati feladatuk részeként.

(84) A fent emlitetteknek megfeleléen a kozszolgalati misorszolgaltatoknak nydjtott dllami tdmogatds felhaszndlhat6
audiovizudlis médiaszolgdltatdsok terjesztésére valamennyi platform vonatkozasdban, feltéve, hogy teljesitik az EGT-
megéllapodds 59. cikke (2) bekezdésének lényegi kovetelményeit. E ¢élbél az EFTA-dllamoknak nyilvanos konzul-
taciora éptls el6zetes értékelés formdjaban meg kell vizsgdlniuk, hogy a kozszolgdlati misorszolgaltatok dltal
tervezett jelentSs Gj audiovizudlis médiaszolgéltatdsok megfelelnek-e az EGT-megillapodds 59. cikke (2) bekezdése
kovetelményeinek, azaz hogy a kozszolgdlati mdsorszolgaltatds kontextusdban a tdrsadalom demokratikus, szocidlis
és kulturdlis igényeit szolgdljdk, kellGen figyelembe véve a kereskedelem feltételeire és a versenyre gyakorolt lehet-
séges hatdsokat.

(85) Az EFTA-dllamok feladata a msorszolgdltatasi piac jellemzdinek és fejlédésének, valamint a kozszolgdlati msor-
szolgéltatd dltal mdr nyujtott szolgdltatisok korének figyelembevétele mellett meghatdrozni, hogy mit mindsitenek
Jjelentds 1ij szolgdltatdsnak’. Egy tevékenység ,1j” jellege fiigghet a szolgaltatds ¢jdonsdgdtél mind a szolgdltatds
tartalma, illetve a fogyasztds modalitdsai szempontjabdl (°%). A szolgaltatds ,jelentdségét” meghatdrozhatjdk példdul
a fejlesztéséhez szitkséges pénziigyi forrasok és a keresletre gyakorolt varhato hatdsa. A 1étez8 szolgéltatdsok jelentds
modositdsai sordn ugyanazon értékelési szempontokat veszik figyelembe, mint a jelentds 4j szolgaltatsok esetében.

(86) Az EFTA-dllamok hatdskorébe tartozik — a nemzeti mdsorszolgdltatdsi rendszereik adottsdgainak, valamint a
kozszolgdlati miisorszolgdltatok szerkesztSi fiiggetlenségének biztositdsira vonatkozd elvards figyelembevétele
mellett — a legmegfelelsbb mechanizmus kivélasztdsa annak érdekében, hogy biztositsik az audiovizudlis szolgalta-
tdsoknak az EGT-megdllapodds 59. cikke (2) bekezdésének lényegi feltételeivel valé Gsszeegyeztethetségét.

(87) Az atlathatdsdg és a kiegyensulyozott dontés meghozataldhoz sziikséges valamennyi vonatkozé informdcié megszer-
zése érdekében az érdekelt feleknek lehetGséget kell biztositani arra, hogy a tervezett jelentSs Uj szolgaltatdsrol
nyilvanos konzulticid keretében kifejthessék nézeteiket. A konzultdci6, illetve annak értékelése eredményét és a
dontés indokldsat nyilvanosan hozzaférhet6vé kell tenni.

(*%) Ahogyan errdl a kozszolgélati médiumoknak az informdcios tirsadalomban betoltott feladatairdl sz6l6 ajanldsdban az Eurépa Tandcs
rendelkezett, ,(...) a tagdllamok kiegészitd finanszirozdsi megolddsokat is fontoldra vehetnek, megfelelden figyelembe véve a piaci és versenyiigyi
kérdéseket. Kiilondsen az 1j, személyre szabott szolgdltatdsok esetében a tagdllamok lehetGvé tehetik a kozszolgdlati média szamdra, hogy dijakat
szedjenek be (...). E megolddsok egyike sem veszélyeztetheti azonban a kozszolgdlati média egyetemességének elvét, vagy vezethet killonbozd
tarsadalmi csoportok megkiilonboztetéséhez (...). Uj finanszirozdsi rendszerek kifejlesztése sordn a tagdllamoknak kelld figyelmet kell forditaniuk
a nézék érdekeire és a kozérdekre valg tekintettel nyijtott tartalom jellegére.”

Példdul a Hatdsdg tgy véli, hogy dltaldban véve kereskedelmi tevékenységként kell értékelni azt, ha specializalt prémiumtartalmi
szolgaltatdsok igénybe vételéért kozvetleniil dijat szdmitanak fel. Masfeldl ugy tekinti, hogy a kiegyensilyozott és véltozatos prog-
ramnak az @j platformokon, pl. mobil késziilékeken val6 szolgdltatdsaért felszamitott puszta terjesztési dij nem valtoztatja az ajanlatot
kereskedelmi tevékenységgé.

A Hatésdg tgy itéli meg példaul, hogy egyes linedris kozvetitési formak — mint példdul az esti tv-hiradé6 mas platformokon (internet,
mobil késziilékek stb.) torténd egyidejii szolgiltatdsa — értékelhet6k nem " szolgdltatasként e fejezet értelmében. Azt, hogy a
kozszolgalati mdsorszolgaltatok programjainak mds platformokon, mds formdban torténd szolgdltatdsa jelentds @j szolgdltatdsnak
minGsiil-e, az EFTA-dllamoknak kell meghatdrozni, figyelembe véve az adott szolgdltatdsok sajitossagait és jellemzdit.

(#9

(50
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(88) Annak érdekében, hogy a jelentds Gj audiovizudlis szolgdltatdsok kozosségi finanszirozdsa esetében elkeriilhetd

legyen a kozos érdekkel ellentétes mértékd kereskedelem- és versenytorzité hatds, az EFTA-dllamok a nyilvanos
konzulticié eredménye alapjén értékelik az Gj szolgéltatds dltaldnos piaci hatdsait oly modon, hogy osszevetik a
tervezett Uj szolgéltatds jelenlétében, illetve annak hidnya esetén fenndllo helyzetet. A piacra gyakorolt hatds érté-
kelése sordn az EFTA-dllamoknak példdul meg kell vizsgdlniuk a hasonlé vagy helyettesitS kindlat fellelhetGségét, a
tartami/szerkesztGi versenyt, a piacszerkezetet, a kozszolgédlati misorszolgdltatd piaci pozici6jat, a piaci verseny
szintjét és a magdnkezdeményezésekre gyakorolt esetleges hatdst. Ezt a hatdst Ossze kell vetni a széban forgd
szolgéltatds tdrsadalmi értékével. Amennyiben a piaci hatdsok alapvetSen negativak, az audiovizudlis szolgéltatd-
sokhoz nytjtott allami finanszirozds csak abban az esetben tekinthetd ardnyosnak, ha az — a meglévg dltaldnos
kozszolgdlati programkinélatot is figyelembe véve — a tdrsadalom szocidlis, demokratikus és kulturdlis igényeinek
kielégitésében megnyilvanulé hozzdadott érték eléréséhez sziikséges (°!).

(89) Az ilyen értékelés csak akkor tekinthet objektivnek, ha azt olyan szerv hajtja végre, amely a tagok kinevezése és

felmentése tekintetében és egyéb vonatkozdsban is ténylegesen fiiggetlen a kozszolgdlati miisorszolgaltatd vezeté-
sétdl, tovdbbd kell6 kompetencidval és forrdssal rendelkezik feladatainak végrehajtiséhoz. Az EFTA-dllamoknak
lehetéségiik van arra, hogy eljardst alakitsanak ki, amely a piac méretével és a kozszolgdlati miisorszolgéltatd
piaci pozicidjaval ardnyos.

(90) A fent megfogalmazott megallapitdsok nem akadilyozhatjak meg, hogy a kozszolgélati misorszolgaltatok innovativ

Uj szolgdltatdsokat teszteljenek (pl. kisérleti projekt formdjédban) korldtozott mértékben (pl. id6 és néz8szdm szem-
pontjabdl) és a tervezett szolgdltatds megvaldsithatosdgaval és hozzdadott értékével kapcesolatos informéciok gydijtése
céljabdl, amennyiben ez a tesztfizis nem jelenti egy teljesen kész, jelentds Gj audiovizudlis szolgdltatds bevezetését.

(91) A Hat6sdg megdllapitja, hogy a fenti biztositékok figyelembevételével nemzeti szinten torténd értékelés hozzdjarul

ahhoz, hogy az EGT dllami tdmogatdsra vonatkozd szabdlyaival valé Osszhang biztosithaté legyen. Ez nem sérti a
Hatdsdg és a Bizottsdg azon hatdskoreit, amelyek értelmében ellenérzi, hogy az EFTA-dllamok betartjak-e az EGT-
megdllapoddsban foglalt rendelkezéseket, és azon jogat, hogy adott esetben panasz alapjan vagy sajit kezdeménye-
zésére eljarjon.

. Ardnyossdg és piaci magatartds

(92) Az EGT-megillapodds 59. cikke (2) bekezdésének megfelelGen a kozszolgdlati misorszolgaltatd nem végezhet olyan

tevékenységet, amely a piaci verseny olyan ardnytalan mértékd torzitdséhoz vezetne, amely nem sziikséges a
kozszolgalati kiildetés teljesitéséhez. Példdul a prémiumtartalmak vésarldsa dltalinosan elfogadott, mint a kozszol-
gélati mdsorszolgiltaté atfogdé kozszolgdlati kiildetésének része. Ugyanakkor ardnytalan piaci torzulds lépne fel
abban az esetben, ha a kozszolgalati msorszolgéltaté e kizdrdlagos prémiumjogokat felhaszndlatlanul hagynd,
anélkiil, hogy ezekre a jogokra dtlithaté modon, megfelel6 id6ben alhasznositdsi engedélyt adna (sublicensing). A
Hatésdg ezért felhivja az EFTA-dllamokat, biztositsak, hogy a kozszolgalati misorszolgaltatok a prémiumjogok
megszerzése vonatkozdsdban is tiszteletben tartsik az ardnyossdg alapelvét, és alkossik meg azokat a szabalyokat,
amelyek a fel nem hasznalt kizdrélagos prémiumjogok kozszolgdlati misorszolgaltatok dltali tovdbbengedélyezését
(sublicensing) szabélyozzak.

(93) A kozszolgalati misorszolgaltatok kereskedelmi tevékenységiik végzése sordn kotelesek betartani a piaci elveket, a

kereskedelmi lednyvillalataival fenntartott kapcsolataiban pedig betartani a tisztességes verseny elvét. Az EFTA-
allamok biztositjdk, hogy a kozszolgdlati mdsorszolgéltatok betartsdk a tisztességes verseny elvét, kereskedelmi
beruhdzdsaikat a piaci magdnbefektetSi elvvel osszhangban végezzék, és versenytarsaik tekintetében ne alkalmaz-
zanak versenyellenes gyakorlatokat kozfinanszirozdsuk alapjan.

(94) Versenyellenes gyakorlat lehet példdul az draldkinalds. Egy kozszolgdlati miisorszolgaltaté példdul, amennyiben az

dllami tdmogatds az alacsonyabb bevételeket is fedezi, hajlamos lehet a rekldmdrak piaci dr ald valé lenyomadsara
vagy mds, nem kozszolgdlati tevékenységeknek (pl. kereskedelmi fizetSs szolgdltatdsok) a raciondlisan piackon-
formnak tekinthetd 4r alatti értékesitésére, hogy a versenytdrsak bevételeit csokkentse. Az ilyen magatartds nem
tekinthetd a mdsorszolgdltatéra ruhdzott kozszolgdlati feladat szerves részének, és minden esetben a kozos érdekkel
ellentétes mértékben befolydsolnd az Eurdpai Gazdasdgi Térségen beliili kereskedelmi és versenyfeltételeket, és igy
megsértené az EGT-megdllapodds 59. cikke (2) bekezdését.

(95) A piaci helyzetek kozti killonbségek fényében eseti alapon, tovabbd az egyes piacok és az érintett szolgdltatds

)
)

sajatossgait figyelembe véve kell vizsgdlni azt, hogy a kozszolgdlati mdsorszolgdltatok betartjdk-e a piaci elveket,
killonosen azt a kérdést, hogy a kozszolgdlati misorszolgdltatok lenyomjdk-e piaci ajdnlati draikat, és hogy a
prémiumjogok viasdrldsa tekintetében tiszteletben tartjdk-e az ardnyossdg elvét (*2).

Lasd még a 40. ldbjegyzetet a msorszolgaltatdsok teriiletén dltaldnos gazdasdgi érdeki szolgaltatdsok indokoltsdgarol.

Az egyik fontos kérdésként pl. azt kell mérlegelni, hogy a kozszolgélati misorszolgdltatok a prémiumprogram-jogok ajanlati drai terén
konzekvensen tillicitdlnak-e mds szerepléket olyan mértékben, amely mar tdlmegy a kozszolgalati megbizds sziikségletein, és amely a
piaci viszonyok ardnytalan torzuldsat eredményezi.
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(96) A Hat6sdg megillapitja, hogy els6sorban a nemzeti hatésdgok feladata annak biztositdsa, hogy a kozszolgdlati

97)

misorszolgaltatok betartsdk a piaci elveket. E célbdl az EFTA-dllamok megfelel6 mechanizmusokat hoznak létre a
lehetséges panaszok nemzeti szinten torténd hatékony kivizsgaldsara.

A fenti bekezdés sérelme nélkiil a Hatdsdg szitkséges esetben az EGT-megallapodds 53., 54., 59. és 61. cikke alapjan
is eljarhat.
IdGbeli hatily

E fejezetet a Hat6sdg az elfogaddsa napjat kovetd naptdl alkalmazni fogja. E fejezet a Hatdsdg dllami tdimogatdsokrol
sz016 irdnymutatdsdnak az dllami tdmogatds szabdlyainak a kozszolgdlati mdsorszolgaltatdsra torténd alkalmazdsardl
sz016 €l6z8 fejezete helyébe 1ép.

A jogszertitlen dllami témogatds értékelésénél alkalmazhaté szabdlyokrol sz6l6 fejezettel (*3) dsszhangban a Hatdsdg
be nem jelentett tdimogatdsok esetén a kovetkezSket fogja alkalmazni:

a) ezt a fejezetet, ha a tdmogatast e fejezet elfogaddsa utdn nydjtottdk;

b) minden egyéb esetben az dllami tdmogatds szabdlyainak a kozszolgdlati mdsorszolgaltatdsra torténd alkalmaza-
sarol sz6lo, 2004. aprilis 23-dn elfogadott el6z8 fejezetet.

(*%) E fejezetet a Hatdsdg az dllami tdmogatdsok eljrdsjogi és anyagi jogi szabalyait hatvanharmadik alkalommal médositd, a jogellenes

allami tdmogatdsokra alkalmazand6 szabalyokrdl szol6 1j fejezetet beiktatd és a fennallo szabélyokat aktualizald, 2007. majus 3-i
154/07/COL hatdrozatdval (HL L 73., 2009.3.19., 23. o. és 15. EGT-kiegészités, 2009.3.19., 1. o.) fogadta el. Elérhet§ a Hatdsdg
honlapjan: http://www.eftasurv.int/?1=1&showLinkID=15119&1=1


http://www.eftasurv.int/?1=1&showLinkID=15119&1=1
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HELYESBITESEK

Helyesbités a 2010/30/EU eurépai parlamenti és tandcsi irdnyelvnek a hdztartdsi szdritgépek
energiafogyasztdsinak cimkézése tekintetében torténd kiegészitésérdl szo6lo, 2012. mdrcius 1-jei 392/2012/EU
bizottsagi felhatalmazédson alapul6 rendelethez

(Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja L 123., 2012. mdjus 9.)

A 3. oldalon, a 8. cikkben:

a kovetkezd szovegrész:  ,2012. mdjus 29-i”
helyesen: ,2013. mdjus 29-én”

A 3. oldalon, a 9. cikk (1) bekezdésében:
a kovetkezd szovegrész:  ,2012. szeptember 29.”

helyesen: ,2013. szeptember 29.”

A 3. oldalon, a 9. cikk (2) bekezdésében:

a kovetkezd szovegrész:  ,2012. mdjus 29-i”
helyesen: »2013. mdjus 29.

A 3. oldalon, a 9. cikk (3) bekezdésében:

a kovetkezd szovegrész:  ,2012. mdjus 29-i"
helyesen: ,2013. madjus 29.”

A 3. oldalon, a 10. cikk (2) bekezdésében:

a kovetkezd szivegrész:  ,(2)  Rendelkezéseit 2012. mdjus 29-i kell alkalmazni. A 3. cikk d) és e) pontjat, valamint a
4. cikk b), c) és e) pontjat azonban 2012. szeptember 29-t0l kell alkalmazni.”

helyesen: ,(2)  Rendelkezéseit 2013. mdjus 29-t8l kell alkalmazni. A 3. cikk d) és €) pontjdt, valamint a
4. cikk b), ¢) és €) pontjat azonban 2013. szeptember 29-t6l kell alkalmazni.”







2012-es elofizetési dijak (afa nélkiil, rendes szallitasi koltségeket beleértve)

Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, kizarélag nyomtatott kiadvany | az EU 22 hivatalos nyelvén 1200 EUR/év
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, nyomtatott kiadvany + az EU 22 hivatalos nyelvén 1310 EUR/év
éves DVD

Az EU Hivatalos Lapja, L sorozat, kizardlag nyomtatott kiadvany az EU 22 hivatalos nyelvén 840 EUR/év
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, havi DVD (6sszevont) az EU 22 hivatalos nyelvén 100 EUR/év
A Hivatalos Lap Kiegészité Kiadvanya (S sorozat), kdzbeszerzés és | tébbnyelv(: 200 EUR/év
ajanlati felhivasok, DVD, heti egy kiadvany az EU 23 hivatalos nyelvén

Az EU Hivatalos Lapja, C sorozat — versenyvizsga-kiirasok a vizsgakiiras szerinti 50 EUR/év

nyelv(ek)en

Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjénak, amely az Eurdpai Unid hivatalos nyelvein jelenik meg, 22 nyelvi valtozatara
lehet elbfizetni. Az L (jogszabalyok) és a C (tajékoztatasok és kdzlemeények) sorozatot foglalja magaban.

Valamennyi nyelvi valtozatra kilén kell eléfizetni.

A 920/2005/EK tanacsi rendelet értelmében, amelyet a Hivatalos Lap 2005. junius 18-i L 156. szama tett kdzzé, és
amely el8irja, hogy az Eurdpai Unié intézményei nem kételesek minden jogi aktust ir nyelven is megszdvegezni,
illetve ezen a nyelven kihirdetni, az ir nyelven kiadott Hivatalos Lapok értékesitése kilén torténik.

A Hivatalos Lap Kiegészitd Kiadvanyara (S sorozat — kdzbeszerzés és ajanlati felhivasok) térténd eléfizetés mind a
23 hivatalos nyelvi valtozatot magaban foglalja egyetlen tébbnyelvi DVD-n.

Kérésére az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjara torténé eléfizetéssel a Hivatalos Lap kilonféle mellékleteit is meg-
kaphatja. Az eléfizetdk a mellékletek megjelenésérdl az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjaban kdzolt ,Az olvaséhoz”
cimu kdézleménynek kdszdnhetéen értesiinek.

Ertékesités és el6fizetés

A klldénbozd, térités ellenében kaphaté kiadvanyokra — példaul az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjara — valé eléfizetés
a Kiadoéhivatal forgalmazé partnereitél szerezhetd be. A forgalmazd partnerek listaja a kévetkezd cimen talalhato:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_hu.htm

Az EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) kdzvetlen és ingyenes hozzaférést biztosit az Eurépai Unié
jogahoz. Errél a honlaprodl elérhet6 az Eurdpai Unio Hivatalos Lapja, valamint tartalmazza a szerzédé-
seket, a jogszabalyokat, a jogeseteket és az el6készité dokumentumokat is.

Tovabbi informaciét az Eurépai Uniérél a http://europa.eu internetcimen talalhat.

Az Eurépai Unié Kiaddhivatala
2985 Luxembourg
LUXEMBURG
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